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TAPER SHANKS DATA SHEET

DATI TECNICI CONI D'ATTACCO
CARACTERISTICAS TECNICAS DE LOS CQNOS
VHS: i#Y

DIN 69871 A DIN 69871 AD/B - DIN 69871/A
7.00

30 31,75 47,8 13 M12 3.2 50 15,9 45 59,3 35 16,1
40 44,45 68,4 17 M16 3,2 63,55 15,9 50 72,3 35 16,1
50 69,85 101,75 25 M24 3.2 97,5 15,9 80 107,25 35 25,7
TAPER SHANKS DATA SHEET
DATI TECNICI CONI D'ATTACCO
CARACTERISTICAS TECNICAS DE LOX (CNOS
V#5+ iftY
DIN 69871 A DIN 69871 AD/B - DIN 69871 AD/B 06
7.00
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40 44,45 68,4 17 M16 3,2 63,55 15,9 50 72,3 35 16,1 4 27
50 69,85 101,75 26 M24 3,2 97,5 15,9 80 107,25 35 25,7 5 42

For coolant through V-flange bores (B) or center of toolholders (AD). For central coolant, the V-flange channels are closed by socket screws.

Il lubrificante passa dai fori sulla flangia (B) oppure, chiudendo i fori con le apposite viti, dal centro del mandrino (AD).

El refrigerante pasa por los agujeros de la valona (B) o, cerrando los agujeros con los correctos tornillos, por el centro del cono (AD).

Das Kehimittel geht durch die L€cher am Bund (B) oder, wenn die LEcher mit den Schrauben geschlossen werden, zentral durch Aufnahme (AD)
Le lubrifiant passe par les trous de la bride (B) ou, si on ferme les trous avec des vis, par le centre du mandrin (AD).
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 STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

CONE'S TOLERANCE
ACCORDING TO THE CLASS AT3.

- - TOLLERANZA DEL CONO
PRODOTTI IN CLASSE ATS3.

KEGELSCHAFTTOLERANZ
[ IN KLASSE AT3 ANGEFERTIGT.

TOLERANCIA DEL CONO
ISO

PRODUCIDOS EN CLASE AT3

dB
dA

TOLERANCE DU CONE
EN CLASSE AT3.

\ ISO L dA-dB AT3
30 42 12.250  +0.002
40 59 17.208  +0.003
50 92 26.833 +0.004

KINTEK I

~'L INTEK DIN TOOLHOLDERS

<

DIN 69871 A DIN 69871 AD/B

ALL KINTEK TOOLHOLDERS ARE MANUFACTURED - Casehardened with depth 0,6 - 0,8 mm
ACCORDING TO DIN NORM. BALANCING - Hardened-Tempered

The major part of toolholders of this category caiardness HRC 58+-2, Strength 800-1000 Nfmm2

COLLET CHUCK'S RUNOUT ACCURACY  run _uP to 8000 rpm grade G 6,3 or 12000 rpm.- Black oxided o
The norm DIN6391 permits a runout error be es the descn%)tlve and dimensional table ofinternal and external grinding finish of the can
external cone and internal cone / collet seat of@@dificts, you can fi

Our production has a runout accuracy which of collet nuts.
is guaranteed to be within 0,003/0,010m  CONSTRUCTIVE FEATURES - Tested 100% with certified measuring instru
at the tool seat. - Manufactured with Casehardening Steel. and supplied with balancing certificate

- Casehardened with depth 0,6 - 0,8 mm
SHELL END MILL ADAPTOR'S RUNOUT ACCWHatdevied-Tempered

Our shell end mill adaptors meet the requiremenitaofiness HRC 58+-2, Strength 800-1000 N/mm2
the norm DIN6358, which prescribes for diameteB$ack oxided

16-22-27-32-40 mnout accuracy of: - Internal and external grinding finished.

0, 01 for SK 30/40 0,015 for SK 50.
NEW HIGH-SPEED BALANCING TOOLHOLDERS
WELDON END MILL HOLDER'S The new high-speed toolholders are balanced in the
RUNOUT ACCURACY Grade G 2,5 at 25000 rpm.
According to the norm DIN6359-1 Weldon end mill
holders have to meet the following requirementSONSTRUCTIVE FEATURES FOR HIGH-SPEED
Bore: H5 tolerance TOOLHOLDERS
Runout accuracy: < 0.01 (for SK 40) - Manufactured with casehardening Steel.
Our end mill adaptors ensure the prescribed
holes' tolerance and have a runout accuracy which
is normally 0.005

' MANDRINI KINTEK CON ATTACCO ISO

DIN 69871 A DIN 69871 AD/B

e

nd the addictive balancing gradeding finish on the front side and on the thread

ents

TUTTI | MANDRINI PORTAUTENSILI KINTEK COASSIALITs PORTAFRESE WELDON - Temprati-rinvenuti

VENGONO PRODOTTI SECONDO LE NORMAHWH CENNOTCH - Durezza HRC 58 +- 2 resistenza 800-1000 N/ mm2
Rispettando la normativa DIN 6359-1 i portafres®runiti

COASSIALITe PORTAPINZE WELDON deveno rispondere ai seguenti requisHinitura di rettifica interna, esterna e nelle filettature

La norma DIN6391 ammette un errore massinfordi tolleranza H5 delle ghiere chiudipinza

0.016 sia per i portapinze DIN6499/ISO15488 coassialit#: scostamento massimo consentito tra cono

che per DIN6388. e sede Weldon <0.01 (per 1ISO 40) EQUILIBRATURA MANDRINI PER ALTE VEUOCITe

La nostra produzione normalmente presenta uBGarantiamo la tolleranza prescritta sul foro e uhmalodeini presenti nella linea nuova ad ilta|veloc

scostamento massimo di eccentricit! tra cono I@@oassialit# mediamente di 0.005. vengono bilanciati in classe G 2,5 a 25000 gpm|min

e sede pinza compreso tra i 0,003 e 0,010 mm.

DATI COSTRUTTIVI MANDRINI PER ALTE VELOCITe

COASSIALITs PORTAFRESE FISSI E COMBINATI - Costruiti in acciaio da cementazione legato.
| portafrese fissi e combinati di nostra produzidb®@UILIBRATURA - Cementati con profondit! 0,6 - 0,8 mm
rispondono ai criteri prescritti dalla norma DIN&85&aggior parte dei portautensili presenti in qu@stenprati-rinvenuti

la quale prevede un errore massimo di coassialitegoria sono prebilanciati in classe G 6,3 800@uymezza HRC 58 +- 2 resistenza 800-1000 N/
tra cono ISO 30 e ISO 40 ed i diametri min -1. o bilanciati a 12000 giri rpm min-1. - Bruniti
16-22-27-32-40, di 0,01. A fianco della tabella descrittiva e dimensionale Finitura di rettifica interna, esterna del cono
Mentre per ISO 50 " ammesso un errore massiabprodotti viene elencato il grado di equilibratuiRettifica parte anteriore e nelle filettature delle
di 0,015 mm. aggiuntiva. ghiere chiudipinza
- Collaudati 100% con strumenti di misura certifi
DATI COSTRUTTIVI e forniti con certificato di bilanciatura.

- Costruiti in acciaio da cementazione legato.
- Cementati con profondit! 0,6 - 0,8 mm

084 NTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI
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KINTEK - STEILKEGELAUFNAHMEN

DIN 69871 A DIN 69871 AD/B

ALLE KINTEK-STEILKEGELAUFNAHMEN WERDEN AUFSTECKFRISDORNE - geh;rtet, angelassen

NACH DEN DIN-NORMEN ANGEFERTIGT.RUNDLAUFGENAUIGKEIT - H;rte HRC58 +-2, Festigkeit 800-1000 N/mnj2
Nach der DIN 6359-1-Norm m>ssen die - br>niert

SPANNZANGENAUFNAHME Weldon-Aufsteckfr;sdorne die folgenden Forderungeres, ;ulieres Schleifen und am Gewinde [der

RUNDLAUFGENAUIGKEIT aufweisen: Spannzangenmutter

Die DIN 6391- Norm schreibt eine Rundlaufgeialigheit Toleranz H5
zwischen Aussenkegel und Innenkegel / SpazenzZangedreaifgenauigkeit: h=chster m=glicher WUCHTUNG F'R H#HERE DREHZAHLEN
vom 0,016 vor. Unsere Spannzangenfutter weRandlauffehler zwischen Ke%el und WeldonsitDie ¢Jothgeschwindigkeit- Steilkegelaufnahmgn der
einen Rundlauffehier zwischen 1SO- Kegelaufnéhmi&O 40) Die vorgeschriebene Toleranz demBobrubipie werden in Klasse G2,5
und Spannzangensitz, der zwischen 0,003  und eine durchschnlttllche Rundlaufgenauigke#dwfd®6.000 U/Min -1 gewuchtet.
und 0,010 mm liegt. 0,005 sind erreicht.

KONSTRUKTIONSDATEN

AUFSTECKFR!SDORNE - RUNDLAUFGENAWIGEHMUNG - aus legiertem Einsatzstahl angefertigt
Kintek- Aufsteckfr;sdorne entsprechen der ~ Die meisten Werkzeughalter dieser Gruppe sindiinder Einsatzh;rtetiefe von 0,6-0,8 mm
DIN 6358- Norm, die einen h=chsten Rundlaufféatse G6,3 auf 8.000 U/Min -1 vorgewuchtet odggh;rtet, angelassen

zwischen 1SO 30- und 1SO40- Kegel und den auf 12.000 U/Min -1 gewuchtet. - H;rte HRC 58 +- 2, Festigkeit 800-1000 N/mm2

Durchmessern 16-22-27-32-40 vom 0,01 vorsiblebhen der ?bersichtstabelle der Produkte W|rd dig>niert

Der m=gliche h=chste Rundlauffehler Wuchtg>te angegeben. inneres, ;uleres Schleifen des Kegels

f>r 1ISO 50 ist 0,015 mm. - Schleifen der Vorderseite und am Gewinde ger
KONSTRUKTIONSDATEN Spannzangenmutter
- aus legiertem Einsatzstahl angefertigt - 100% durch zertifizierte Melinstrumente gepr>ft
- in der Einsatzh;rtetiefe von 0,6-0,8 mm und mit Wuchtungsprotokoll geliefert

) CONOS KINTEK CON ACOPLAMIENTO SO

DIN 69871 A DIN 69871 AD/B

TODOS LOS CONOS PORTAHERRAMIENWeRIBEtienen que cumplir los siguientes requisitdsabado interior, exterior y en el roscado

KINTEK SON FABRICADOS DE ACUERDAgujero: tolerancia H5 de la tuerca de cierre rectificados
CON LAS NORMATIVAS DIN Concentricidad: desviaci$n m#xima entre cono y base
Weldon <0.01 (para 1SO40) EQUILIBRADO PARA CONOS DE ALTA VELPCIDAL

CONCENTRICIDAD DE LOS PORTAPINZAS Garantizamos la tolerancia establecida sobre eLagujerms que est#n presentes en la nueva I*pea

La normativa DIN6391 permite un error m#ximoutevalor de concentricidad normalmente de 0d¥alta velocidad son equilibrados en clase G .5 a
0.016 tanto para los portapinzas DIN6499/ISO15488 25000 rpm min -1.

como para los DIN6388. Nuestra producci$n st€le/ILIBRADO ()6
presentar una desviaci$n m#xima de concentricadadyor*a de los porta herramientas presente€ ARASATERISTICAS DE CONSTRUCCION Pl
entre el cono ISO y la base de la pinza compreatkdor a son pre-equilibrados en clase G 6,3 &&U00S DE ALTA VELOCIDAD

entre 0,003 y 0,010 mm. rpm min -1 o equilibrados a 12000 rpm min-1. - Fabricados con acero de cementaci$n

@

Al lado de la tabla descriptiva y dimensional de lo€apa de cementado con 0,6 + 0,8 mm v
CONCENTRICIDAD DE LOS PORTAFRESASroductos va mencionado el grado de eqwhbraddEnduremdos + Templados M
Los portafresas de nuestra producci$n cumplerattisional. Dureza HRC 58 +- 2, resistencia LL
criterios establecidos desde la normativa DIN6358, a la tracci$n 800-1000N/mm2
que prev& un error m#ximo de concentricidad eDKRMSTERISTICAS DE CONSTRUCCION - Pavonados |—
conos I1SO 30y ISO 40y los di#metros 16-22-27-Babricados con acero de cementaci$n - Acabado interior y exterior rectificados Z
40 de 0,01, mientras que para los conos ISO 50 deapa de cementado con 0,6 + 0,8 mm - Rectificados en la parte anterior y <
0,015 mm. - Endurecidos + Templados en el roscado de la tuerca de cierre

- Dureza HRC 58 +- 2, resistencia - Testado 100% y con certificado de calidad !
CONCENTRICIDAD DE LOS a la tracci$n 800-1000N/mm2
PORTAFRESAS WELDON - Pavonados

Respetando la normativa DIN6359-1 los porta fresas

' MANDRINS KINTEK AVEC ATTACHEMENT ISO

DIN 69871 A DIN 69871 AD/B

TOUS LES MANDRINS PORTE-OUTILS KINTE8US@N&rance H5 - Brunis

PRODUITS SUIVANT LES SP!CIFICATIONS Oddxialit&: &cart maximum tol&r& entre c@ne dRectification du c@ne int&rieur, ext&rieur et|dans le
logement du Weldon <0.01 (pour ISO 40). filetage des &crous qui serrent la pince.

COAXIALITE' PORTE-PINCE Nous assurons la tol&rance pr&vue sur le trou et une

La norme DIN6391 admet une erreur maximuroadialit& en moyenne de 0.005. EQUILIBRAGE MANDRINS POUR HAUTE VITESSE

0.016 soit pour les porte-pinces DIN6499/1ISO15488 Les mandrins de la nouvelle ligne ! haute vitegse sont

soit pour DIN6388. EQUILIBRAGE &quilibr&s en classe G 2,5 ! 25000 Tr/mn-1.

Dans notre production |'&cart d'excentricit& maxarplupart des porte-outils sont pr&-&quilibr&s en
entre c@ne 1SO et logement de la pince est catagss G 6,3 8000 Tr/Min -1. ou &quilibr&s  ELEMENTS DE CONSTRUCTION POUR MANDRINS
entre: 0,003 et 0,0010 mm. 112000 Tr/Min-1. HAUTE VITESSE

- Produits en acier c&ment& alli&.
COAXIALITE' PORTE-FRAISES FIXES ET COME@iRIIu tableau de description et dimensions@&ment&s avec une profondeur 0,6 - 0,8 mm
Les porte-fraises fixes et combin&s de notre prochatiits)il Y a l'indication de la valeur d'&quilibrageemp& - Revenu
suivent la sp&cification de la norme DIN6358, qatipliéoit - Duret& HRC 58 +- 2 r&sistance 800-1000 Nf mm2

pour les diam"tres 16-22-27-32-40 une concentricit& - Brunis

de 0,01 pour ISO 30 et ISO 40 0,015 pour ISOEifEMENTS DE CONSTRUCTION - Finition de rectification int&rieure, ext&rieure|
Produits en acier c&ment& alli&. et du c@ne

COAXIALITE' PORTE-FRAISES WELDON - C&ment&s avec une profondeur 0,6 - 0,8 mmRectification du c@ne int&rieur et dans le filetage

Suivant les sp&cifications DIN 6359-1 les porte ffaesepé&s - Revenus des &crous qui serrent la pince.

WELDON doivent suivre les conditions suivante®uret& HRC 58 +- 2 r&sistance 800-1000 N/ n@odtr@I&s ! 100 % avec des instruments de mesure
certifi&s et livr&s avec un certificat d'&quilibrage.

COMPONENTI INNOVATIVI TECNOME 085
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30 42 12.250 +0.002

40 59 17.208  +0.003

50 92 26.833  +0.004
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END MILL HOLDERS WELDON
MANDRINI PORTAFRESE TIPO WELDON

CONOS PORTAHERRAMIENTAS W=LD(IM

DIN 69871 AD - DIN 1835 B

82' &+5-&i9c+fi

213-91301
213-91302
213-91303
213-91304
213-91306

Spare parts - Componenti
Ersatzteile - Piezas de repuesto - Pieces d€tach€es
IE1EA£O0% DYBEA

HIGH BALANCED

213-91308
213-91309
213-91310

213-91319
213-91320
213-91321

DESCRIPTION

TC40H50WEQ6
TC40H50WEO8
TC40H50WE10
TC40H50WE12
TC40H63WE16
TC40H63WE20
TC40H100WE25
TC40H100WE32

TC50H63WE20
TC50H80WE25
TC50H100WE32

40
40
40
40
40
40

40
50

50
50

50
50
50
50
63
63
100
100

63
80
100

D1 | G2.5 25000

25
28
35
42
48
52
65
72

52
65
72

RPM

LOCKING
SCREW

PN

20 811-106007
25 811-106008

n
6 811-106001 1
8 811-106002 1
10 811-106004 1
12,14  811-106005 1
16,18  811-106006 1
1
2
2

32 811-106009

QUANTITY

END MILL HOLDERS WELDON-LONG PROJECTION TYPE

MANDRINI PORTAFRESE TIPO WELDON-SERIE 4
CONOS PORTAHERRAMIENTAS WELDON - SER? 8 LARGA
82 &+5-&i9cH i $E<Ti&G5:

DIN 69871 AD - DIN 1835 B

DESCRIPTION

213-91324  TC40H100WEO6 40
213-91325  TC40H100WEO8 40
213-91326  TC4A0H100WE10 40
213-91327  TCAOH100WE12 40
213-91329  TC40H100WE16 40
213-91331  TC40H100WEZ20 40

100
100
100
100
100
100

25
28
35
42
48
50

D3 | 62525000

RPM

35
38
40

Spare parts - Componenti

Ersatzteile - Piezas de repuesto - Pieces d€tach€es
IE1EAO0% DYBEA

HIGH BALANCED

12,14
16,18
20
25
32

LOCKING
SCREW

PN

n
811-106001
811-106002
811-106004
811-106005
811-106006
811-106007
811-106008
811-106009

QUANTITY

NNRRPERPE PR
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

ZYLINDERSCHAFTAUFNAHME WELDCA
MANDRINS POUR OUTILS TYPE WELDON
§"O™>Ej @ £0Z"nZ)iz¥ :(I'21
DIN 69871 AD - DIN 1835 B

i 263-11201  TC30H45WE06 30 6 45 25

7 = _|  263-11202  TC30H45WE08 30 8 45 28
] I — ~ 1 °0 B 26311203 TC30MSOWEI0 30 10 50 35
263-11204  TC30HS0WE12 30 12 50 42

263-11205  TC30H70WE16 30 16 70 48
263-11206  TC30H70WE20 30 20 70 52
213-11326  TC40H50WEO06 40 6 50 25
213-11327  TC40H50WEO8 40 8 50 28
213-11328  TC40H50WE10 40 10 50 35
213-11329  TC40H50WE12 40 12 50 42
213-11330  TC40H50WE14 40 14 50 44
213-11324  TC40HG63WE16 40 16 63 48
213-11331  TC40H63WE18 40 18 63 50
213-11325  TC40H63WE20 40 20 63 52
213-11323  TC40H100WE25 40 25 100 65
213-11332  TC40H100WE32 40 32 100 72
213-11393  TC40H115WE40 40 40 115 80
213-11333  TC50H63WE06 50 63
213-11334  TC50H63WEO08 50 8 63 28
213-11335  TC50H63WE10 50 10 63 35
213-11336  TC50H63WE12 50 12 63 42
213-11337  TC50H63WE14 50 14 63 44
213-11338  TC50H63WE16 50 16 63 48
213-11339  TC50H63WE18 50 18 63 50
213-11340  TC50H63WE20 50 20 63 52
213-11341  TC50H80WE25 50 25 80 65
213-11342  TC50H100WE32 50 32 100 72
213-11343  TC50H120WE40 50 40 120 80
263-11343  TC50H120WES0 50 50 120 100

PENN

1l
»
N
]

1]

n

6 811-106001

8 811-106002
10  811-106004
12,14 811-106005
16,18 811-106006
20  811-106007
25  811-106008
32 811-106009
40  811-106009
50 811-106011

KKINTEK

NNNNRE R R R R

KINTEK I

A COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI



CONOS PORTAHERRAMIENTAS WELDON - SERIE LARGA
82' &+5-&i9c+,fi $E:<T7i&G5-

DIN 69871 AD - DIN 1835 B

DESCRIPTION

213-11344 TC40H100WEO6 40
213-11345 TC40H100WEO8 40
213-11346 TC40H100WE10 40
213-11347 TCAOH100WE12 40
213-11348 TC40H100WE14 40
213-11349 TCAOH100WE16 40
213-11370 TC40H100WE18 40
213-11350 TC40H100WE20 40
213-11323 TCA40H100WE25 40
213-11332 TC40H100WE32 40
213-11351 TC50H100WEO6 50
213-11352 TC50H100WEO8 50
213-11353 TC50H100WE10 50
213-11354 TC50H100WE12 50
213-11355 TC50H100WE14 50
213-11356 TCS50H100WE16 50
213-11357 TC50H100WE18 50
213-11358 TCS50H100WE20 50
213-11359 TC50H100WE25 50

213-11362 TC40H160WEO6 40
213-11363 TC40H160WEO8 40
213-11371 TC40H160WE10 40
213-11372 TCAOH160WE12 40
213-11360 TC40H160WE16 40
213-11361 TC40H160WE20 40
213-11396 TC40H160WE25 40
213-11397 TCAO0H160WE32 40
213-11364 TC50H160WEO6 50

o
o
—
T

H 160

213-11365 TC50H160WEO8 50
213-11366 TC50H160WE10 50
213-11367 TC50H160WE12 50

213-11368 TC50H160WE16 50
213-11369 TC50H160WE20 50
263-11301 TC50H160WE25 50
263-11302 TCS50H160WE32 50

100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100

160
160
160
160
160
160
160
160
160
160
160
160
160
160
160
160

D3| 56,3 12000| G6,3 8000

RPM RPM

263-11303 TC40H200WEO6 40
263-11304 TCA0H200WEO8 40
263-11305 TC40H200WE10 40
263-11306 TC40H200WE12 40
263-11308 TC40H200WE16 40
263-11310 TC40H200WE20 40
263-11311 TC40H200WE25 40
263-11312 TCAO0H200WE32 40
263-11313 TC50H200WEO6 50
263-11314 TC50H200WEO08 50
263-11315 TC50H200WE10 50
263-11316 TCS50H200WE12 50
263-11318 TC50H200WE16 50
263-11320 TC50H200WE20 50
263-11321 TC50H200WE25 50
263-11381 TC50H200WE32 50

o
o
N
T

200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200

KNTEK X

Spare parts - Componenti LOCKING UANTITY
Ersatzteile - Piezas de repuesto SCREW | Q

Pieces d€tach€es =
+DSDUQ _| [OMVL —

n

6 811-106001

8 811-106002
10 811-106004
12,14  811-106005
16,18  811-106006
20 811-106007
25 811-106008
32 811-106009

NN R PR R R

COMPONENTI INNOVATIVI TECNO

089




KINTEK

‘DIN 69871 AD - DIN 1835 B

SHORT END MILL WELDON HOLDERS
MANDRINI CORTI PORTAFRESE TIPO WEL

CONOS PORTAHERRAMIENTAS WELDCM-C0DRTOS
82' &+5-&i&i9c& +,f

263-11322
263-11323
263-11324
263-11325
263-11326
263-11327
263-11328
263-11329
263-11330

DESCRIPTION
TC40H35WE16 40
TC40H35WE20 40
TCAOH35WE25 40
TC40H60WE25 40
TC40H70WE32 40
TC50H35WE16 50
TC50H35WE20 50
TC50H35WE25 50
TC50H35WE32 50

16
20
25
25
32
16
20
25
32

85
35
55
60
70
35
55
35
35

WELDOI

D1 | G6.3 12000

44
44
44
49
72
70
70
70
80

RPM

Extra short and Rigid Version
Extra corti e versione rigida

Extrakurze und feste Ausfehrung

Extra courts et version rigide
gt{lzjtxzx|txo r po{|txo r{yXxuwowro
([WUD FRUWRV \ YHUVLzQ UuJLGD

$&I+F+W)(;;

CODE N. |

LOCKING
SCREW

n

263-11322  811-106006
263-11323  811-106007
263-11324  811-106014
263-11325 811-106014
263-11326  811-106009
263-11327  811-106006
263-11328  811-106007
263-11329  811-106008
263-11330  811-106009

Spare parts - Componenti
Ersatzteile - Piezas de repuesto - Pilces d"tach"es
+DSDUQ _|I

|QUANT|

PR R R RENRE R

DMV L

LOCKING
SCREW

811-106026

|QUANT

END MILL HOLDERS WELDON WITH COOLANT CHANNELS
PORTAFRESE TIPO WELDON CON LUBRIFICA]

CONOS PORTAHERRAMIENTAS WELDON CON RE:#FiGl F

‘DIN 69871 AD - DIN 1835 B

Coolant

e IS

)

e -

Spare parts - Componenti
Ersatzteile - Piezas de repuesto
Pisces d€tach€es

+DSDUQ_ | [DMVL

LOCKING
SCREW

6 811-106001
8 811-106002
10  811-106004
12,14 811-106005
16,18 811-106006

D)

20  811-106007
25  811-106008
32 811-106009
40  811-106009

QUANT.

NNNRFR PR PP e

T ¢"v|(\[.|
CANATO L

82' 8+5.&{9c+, i h2(#$$P6f 5)

213-61325
213-61326
213-61327
213-61328
213-61329
213-61330
213-61331
213-61332
213-61333
213-61334
213-61345
213-61335
213-61336
213-61337
213-61338
213-61339
213-61340
213-61341
213-61342
213-61343
213-61344
263-61345

DESCRIPTION

TC40H50WEO06-IK
TCA40H50WE08-IK
TC40H50WE10-IK
TC40H50WE12-IK
TCA0H50WE14-IK
TCA0HG3WE16-IK
TCA0HG63WE18-IK
TC40H63WE20-IK
TC40H100WE25-IK
TC40H100WE32-IK
TC40H115WEA40-IK
TC50H63WE06-IK
TC50H63WEO08-IK
TC50H63WE10-IK
TC50H63WE12-IK
TC50H63WE14-IK
TC50H63WE16-IK
TC50H63WE18-IK
TC50H63WE20-IK
TC50H80WE25-IK
TC50H100WE32-IK
TC50H120WEA40-IK

D'ARRO

INNOVATIVI TECNOMECCANICI



INDEXABLE DRILL HOLDERS

DESCRIPTION

TC40H65D16-E1
TC40H65D20-E1
TC40H70D25-E1
TC40H70D32-E1
TC50H70D16-E1
TC50H70D20-E1
TC50H70D25-E1
TC50H70D32-E1
TC50H80D40-E1

40
40
40
40
50
50
50
50
50

16
20
25
32
16
20
25
32
40

36
40
45
52
36
40
45
52
60

65
65
70
70
70
70
70
70
80

G6,3 12000
L1 RPM

53
53
60
64
53
53
60
64
74

PORTAPUNTE

PORTABROCAS

288 #f
IDIN 69871 AD

] 217-90980
217-90981
217-90982
—| 217-90983
q% 217-90950
L™ 217-90984
T H H 217-90985
217-90986
g/ 217-90987

Spare parts - Componenti
Ersatzteile - Piezas de repuesto

Pisces d€tach€es
+DSDUQ_I [DM'VL

LOCKING
D1 | “ScRew | QUANT.
16,20  811-402003 2
25,32 811-402005 2
40 811-402007 2

END MILL HOLDERS WHISTLE NOTCH
MANDRINI PORTAFRESE TIPO WHISTLE NOTC

CONOS PORTAHERRAMIENTAS TIPO WHIS LIz NCTCH
$)(5-9c& #

‘DIN 69871 AD - DIN 1835 E

LOCKING
SCREW

PN

@
DESCRIPTION p1 | 663 12000 !
2 Ll
— ’—® 213-31322 TC40H63WN16 40 16 63 48 —
jw: 213-31324  TC40H63WN20 40 20 63 52 Z
213-31325  TC40HI00WN25 40 25 100 65 =
| | 213-31326  TC40H100WN32 40 32 100 72 !
T jﬁ;}— E a E 213-31327 TC40H115WN40 40 40 115 80
I ] —_—
213-31335 TC50H63WN20 50 20 63 52
213-31336  TC50H80WN25 50 25 80 65
i 213-31337  TC50H100WN32 50 32 100 72
213-31338  TC50H120WN40 50 40 120 80
L

QUANT. [ STOP SCREW

n (0]
6 811-106001 1 811-303043 1
8 811-106002 1 811-303081 1
10 811-106004 1 811-303082 1
12,14 811-106005 1 811-303083 1
16,18 811-106006 1 811-303084 1
20 811-106007 1 811-303084 1
I1SO 40/25 811-106008 2 811-303098 1
1SO 50/25 811-106008 2 811-303085 1
1SO 40/32 811-106009 2 811-303098 1
Spare parts - Componenti 1ISO 50/32 811-106009 2 811-303085 1
Ersatzteile - Piezas de repuesto - Pieces d€tach€es 1SO 40/40 811-106009 2 811-303098 1
+DSDUQ_I [DMVL ISO 50/40 811-106009 2 811-303085 1

COMPONENTI INNOVATIVI TE




COMBI-SHELL MILL ADAPTORS

MANDRINI PORTAFRESE COMBINATI
CONOS PORTAFRESAS COMBIALGE
(R)&52¢,009c& ,'7&

- —— - —
| —

DIN 69871 A - DIN 6358 L3
L1 L2
I—‘@ "@
[
Fe===r— —

D2

CODEN. | DESCRIPTION |IsO| D | L1 | L2| L3 | p2 |©638000

216-11201 TC40H55D16C 40 16 55 17 27 32
216-11202 TC40H55D22C 40 22 55 19 31 40
216-11203 TC40H55D27C 40 27 55 21 33 48
216-11204 TC40H60D32C 40 32 60 24 38 58
216-11205 TC40H60D40C 40 40 60 27 41 70
216-11206 TC50H55D16C 50 16 55 17 27 32
216-11207 TC50H55D22C 50 22 55 19 31 40
216-11208 TC50H55D27C 50 27 55 21 33 48
216-11209 TC50H55D32C 50 32 515 24 38 58
216-11210 TC50H55D40C 50 40 55 27 41 70
216-11211 TC50H70D50C 50 50 70 30 46 90

STANDARD

I
[ M
T < el == B R I
1L B
ali —®

G6,3 8000
DESCRIPTION ke

216-11213 TC40H100D16C 40 16 100 17 27 32 44
216-11214 TC40H100D22C 40 22 100 19 31 40 -
216-11215 TC40H100D27C 40 27 100 21 33 48 =
216-11216 TC40H100D32C 40 32 100 24 38 58 -
216-11217 TC40H100D40C 40 40 100 27 41 70 =
216-11218 TC50H100D16C 50 16 100 17 27 32 50
216-11219 TC50H100D22C 50 22 100 19 31 40 60
216-11220 TC50H100D27C 50 27 100 21 33 48 60
216-11221 TC50H100D32C 50 32 100 24 38 58 =
216-11222 TC50H100D40C 50 40 100 27 41 70 -

KINTEK B

H100

Spare parts - Componenti
Ersatzteile - Piezas de repuesto - Pieces d€tach€es
+DSDUQ_ | [DMW'VL

WRENCH

nﬁ % S J N ¢ E—

16 814-30001 811-107003 814-201010 816-130002
22 814-30002 811-107004 814-201020 816-130003
27 814-30003 811-107005 814-201030 816-130004
32 814-30004 811-107006 814-201040 816-130005
40 814-30005 811-107007 814-201050 816-130006
50 814-30006 811-107009 814-201060 816-130007

092 INNOVATIVI TECNOMECCANICI




FACE MILL HOLDERS-TENONS DRIVE WITH BIGGER FLANGE DIA
MANDRINI PORTAFRESE A TRASCINAMENTO F
CON FLANGIA MAGGIORATA
CONOS PORTAFRE AT
CON LA VALONA INCREMEISTADA,
2¢,0@9c& #f i7iL°3Y2&N%Z<x(3%™&(".>" E

DIN 69871 AD - ISO 3937

G6,3
_@ "@ DESCRIPTION 8000 RPM

216-71204 TC40H45D16F 40 16 45 17 38
216-71205 TCAQH45D22F 40 22 45 19 48
216-71206 TC40H50D27F 40 27 50 21 58
216-71207 TC40H55D32F 40 32 55 24 78
*216-71208 TC40H55D40F 40 40 56 27 88
216-71214 TC50H45D16F 50 16 45 17 38
216-71215 TC50H45D22F 50 22 45 19 48
216-71216 TC50H45D27F 50 27 45 21 58
216-71217 TC50H50D32F 50 32 50 24 78
*216-71218 TC50H55D40F 50 40 55 27 88

* For drilled version, please see on pag&3
* Per versione forata vedi pag3

* Para la versiln perforada mire p"g. 93

*

Zur gebohrten Ausfehrung,
siehen Sie bitte Seite93

Pour le mod#le perc$ voir % la pag@3

Xyzjltr nu% ~ujw€olxmx tzoyyowr %o
~z0q wj 9Bz

i

@
I
Il
|
T
1
D
D2

[ .

(

o |0

STANDARD

L2

* %

CROSS CROSS SCREW
D SCREW ON ENQUIRY TENON SCREW WRENCH
n n (0] P
16 811-107003 811-107013 814-202280 811-101004 816-130002 S — i
22 811-107004 811-107014 814-202250 811-101011  816-130003 pare parts - -omponent
27 811107005 811-107015 814-202270  811-101018  816-130004 Ersatzieile s Piezas de repuesto
32 811-107006 811-107016 814-202630  811-101029  816-130005 PloEEs BEEEIEES
40 811-107007 811-107017 814-202710 811-101029  816-130006 +DSDUQ_I [DMWVL
@
G6,3 !
Y
216-71255 TC40H100D16F 40 16 100 17 39 - - o I—
216-71259 TCA40H100D22F 40 22 100 19 46 48 A Z
266-71273 TC40H100D27F 40 27 100 21 55 - © —_—
266-71274 TC40H100D32F 40 32 100 24 66 - - v
266-71275 TC40H100D40F 40 40 100 27 70 = = M
266-71233 TC50H100D16F 50 16 100 17 38 - -
216-71267 TC50H100D22F 50 22 100 19 46 48 A
216-71272 TC50H100D22F 50 22 100 19 50 60 B
216-71277 TC50H100D27F 50 27 100 21 55 78 C
266-71256 TC50H100D32F 50 32 100 24 66 78 -
266-71276 TC50H100D40F 50 40 100 27 70 78 -
216-71256 TC40H160D16F 40 16 160 17 39 - -
216-71260 TC40H160D22F 40 22 160 19 46 48 A
266-71234 TC50H160D16F 50 16 160 17 38 - -
216-71268 TC50H160D22F 50 22 160 19 46 48 A
216-71273 TC50H160D22F 50 22 160 19 50 60 B
216-71278 TC50H160D27F 50 27 160 21 55 78 C
@ 266-71257 TC50H160D32F 50 32 160 24 66 78 -
0 266-71287 TC50H160D40F 50 40 160 27 70 78 -
216-71257 TCA40H200D16F 40 16 200 17 39 - -
LN ROl OPPED 216-71261 TC40H200D22F 40 22 200 19 46 48 A
22 814-202250 266-71250 TC50H200D16F 50 16 200 17 39 - -
22/50 ' 814-202260 216-71269 TC50H200D22F 50 22 200 19 46 48 A
27  814-202270 216-71274 TC50H200D22F 50 22 200 19 50 60 B
32  814-202290 216-71279 TC50H200D27F 50 27 200 21 55 78 C
40 814-202180 266-71258 TC50H200D32F 50 32 200 24 66 78 -
266-71288 TC50H200D40F 50 40 200 27 70 78 -
Accessories AlSuitable for milling cutters D50 - B/Suitable fomilling cutters D63 - C/Suitable for milling cuttes D80
Accessori A/Adatti per frese D50 - B/Adatti per frese D63 - CAdatti per frese D80
Zubeh&r AlAptos para fresas D50 + B/Aptos para fresas D63 £/Aptos para fresas D80
Accesorios AJF!r Fr'ser D50 - B/F!r Fr'ser D63 - C/F!r Fr'ser D80
Accessoires AlAdaptes pour fraises D50 - B/Adaptes pour fraiseD63 - C/Adaptes pour fraises D80
YZTWJ”UC;/R,}NX{I‘JQQIMO pag. 641 "yxnexnr| nu% ~zoq % # yxnexnr| n@i%xnzomrnub ~zoq %
A/5A<k<, D50 9c& - B/5A<k<, D63 9c& - C/5A<k<, D80 9c&

COMPONENTI INNOVATIVI TECNO 093




KINTEK B

FACE MILL HOLDERS-TENONS DRIVE WITH INTERNAL COOLANT SUPPLY WITH BI

MANDRINI PORTAFRESE A TRASCINAMENTO FlI
CON PASSAGGIO REFRIGERANTE CON FLANGL

CONOS PORTAFRESAS CON REFRIGERACION TMTERNA

DIN 69871 AD/B - 1SO 3937

FORM AD

Spare parts - Componenti - Ersatzteile - Piezas de repuesto

FORM AD

CON LA VALONA INCREMENMT

EC

2¢,009c8 #1iTILO3Y8N2(#$L #6.r42+W) <N%Z(3%™".J> E

216-71301
216-71302
216-71303
216-71304
216-71305
216-71306
216-71307
216-71308
216-71309
216-71310

DESCRIPTION

TC40H45D16F AD+B
TCA40H45D22F AD+B
TC40H50D27F AD+B
TCA0H55D32F AD+B
TCA40H55D40F AD+B
TC50H45D16F AD+B
TC50H45D22F AD+B
TC50H45D27F AD+B
TC50H55D32F AD+B
TC50H55D40F AD+B

16
22
27
32
40
16
22
27
32
40

27

G6,3
8000 RPM

Pisces d€tach€es - +DSDUQ _| [DMW'VL

CROSS SCREW

16
22
27
32
40

=}

811-107003
811-107004
811-107005
811-107006
811-107007

WRENCH

c—o

816-130002
816-130003
816-130004
816-130005
816-130006

CODE N.

216-71321
216-71322
216-71323
216-71324
216-71326
216-71372
216-71373
216-71374
216-71375
216-71395
216-71381
216-71382
216-71396
216-71397
216-71398
216-71388
216-71389
216-71399
266-71301
266-71302
216-71312
216-71313
216-71314
216-71315
216-71316
216-71376
216-71377
216-71378
216-71379
216-71380
216-71383
216-71384
216-71385
216-71386
216-71387
216-71390
216-71391
216-71392
216-71393
216-71394

DESCRIPTION

TC40H100D16F AD+B
TC40H100D22F AD+B
TC40H100D27F AD+B
TC40H100D32F AD+B
TCA40H100D40F AD+B
TCA0H130D16F AD+B
TC40H130D22F AD+B
TC40H130D27F AD+B
TC40H130D32F AD+B
TC40H130D40F AD+B
TC40H160D16F AD+B
TC40H160D22F AD+B
TCA0H160D27F AD+B
TC40H160D32F AD+B
TC40H160D40F AD+B
TC40H200D16F AD+B
TC40H200D22F AD+B
TC40H200D27F AD+B
TC40H200D32F AD+B
TCA0H200D40F AD+B
TC50H100D16F AD+B
TC50H100D22F AD+B
TC50H100D27F AD+B
TC50H100D32F AD+B
TC50H100D40F AD+B
TC50H130D16F AD+B
TC50H130D22F AD+B
TC50H130D27F AD+B
TC50H130D32F AD+B
TC50H130D40F AD+B
TC50H160D16F AD+B
TC50H160D22F AD+B
TC50H160D27F AD+B
TC50H160D32F AD+B
TC50H160D40F AD+B
TC50H200D16F AD+B
TC50H200D22F AD+B
TC50H200D27F AD+B
TC50H200D32F AD+B
TC50H200D40F AD+B

ISO[ D

40
40
40
40
40
40
40
40
40
40
40
40
40
40
40
40
40
40
40
40
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50

16
22
27

11| 2| p2| p3|, G663

100
100
100
100
100
130
130
130
130
130
160
160
160
160
160
200
200
200
200
200
100
100
100
100
100
130
130
130
130
130
160
160
160
160
160
200
200
200
200
200

17
19
21
24
27
17
19
21
24
27
17
19
21
24
27
17
19
21
24
27
17
19
21
24
27
17
19
21
24
27
17
19
21
24
27
17
19
21
24
27

8000 RPM

32 42
40 49
48 -

58 -

| =

38 -

46 48
58 50
78 50
88 50
SONE

46 48
58 50
78 50
80 50
39 -

46 48
58 50
78 50
88 50
32 42
40 55
48 60
58 68
70 -

32 42
46 60
55 78
65 78
78 -

38 | -

46 48
55 78
66 78
70 78
39 -

46 48
55 78
66 78
70 78

y

Accessories
Accessori
Zubeh!r
Accesorios
Accessoires
Yzrwjnuo

11+

w X{

Ipag. 640

&

pag. 641

ENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI



FACE MILL HOLDER FOR FACE MILLING CUTTERS

MANDRINI PORTAFRESE PER FRESE A SPIANARE
CONOS PORTAFRESAS SIN i/t
2:,009c& #f +$34&i9c&

DIN 69871 A - DIN 6357

Spare parts - Componenti - Ersatzteile - Piezas de repuesto G6,3

CODEN. 8000 RPM

DESCRIPTION|ISO| D| L[ D1| D2 | D3 [ b

Pisces d€tach€es -

+DSDUQ _| [DMWVL

*216-21201 TC40H60D40
*216-21202 TC50H70D40
216-21203 TC50H70D60

40
50
50

40 60 89 66.7 M12 15.9
40 70 89 66.7 M12 159
60 70 129 101.6 M16 25.4

* SUPPLIED WITH INTERNAL SCREW

* INKLUSIVE INNENSCHARUBE

n (0]
40 814-202080 811-101028 811-107007

60 814-202120 811-101063

816-130006

FORNITO CON VITE CENTRALE INCLUSA VIS INTERNE INCLUSE
SE SUMINISTRA CON EL YX[\JLUIO\[i [ LW\ZOWWRYV LRW

TORNILLO CENTRAL INCLUIDO

) *5«7W) 1 #8/c6w

\XV

MORSE TAPER ADAPTORS FOR DRILLS
MANDRINI PORTAPUNTE ATTACCO CONO Mi

ADAPTADOR A CONO MORSE CON ARRAGTIR::

IDIN 69871 AD

105E?V&&?S,'7¢

DESCRIPTION

ISO| MORSE

G6,3 8000
RPM

212-41201 TC40H50CM1P 1
—————————— 212-41202 TC40H60CM2P 40 2 32 60

212-41203 TC40H70CM3P 40 3 40 70 .

212-41204 TC40H95CM4P 40 4 48 95 v

212-41205 TC50H50CM1P 50 1 25 50 ¥

212-41206 TC50H60CM2P 50 2 32 60 LL]

212-41207 TC50H65CM3P 50 B 40 65 |—

212-41208 TC50H95CM4P 50 4 48 95 Z

212-41209 TC50H120CM5P 50 5) 63 120 U
A4

MORSE TAPER ADAPTER WITH THREAD
MANDRINI PORTAFRESE ATTACCO CONO M(

ADAPTADOR A CONO MORSE CON ROSTA

DIN 69871 AD - DIN 228-2 FORM C

Spare parts - Componenti - Ersatzteile - Piezas de

TC

MORSE

Pisces d€tach€es -

SCREW
(TCA)

+DSDUQ_| [DMVL

| ON ENQUIRY | RING

repuesto

168, 105E7V&8, 78

====2Tl_ 35

£
b

=
L

%

;

H

s

L
EE—=1ES
riEEB o H CODEN. | DESCRIPTION |ISO| MORSE| D | L | 6638000
40/1 811-101029 - 811-302030 212-21201 TC40H50CM1F 40 1 25 50
40/2 811-111007 811-111038 811-302031 212-21202 TC40H50CM2F 40 2 32 50
40/3  811-111008 811401098  811-302032 21221208 TCAOH70CM3F 40 3 40 70
40/4  811-111005 811401083  811-302036 21221204  TCAOH9SCMAF 40 4 48 95
50/1 811-101029 = 811-302030 212-21205 TC50H45CM1F 50 1 25 45
50/2 811-101054 811-401084 811-302032 212-21206 TC50H60CM2F 50 2 32 60
50/3  811-101065 811-401085  811-302032 21221207  TCS0HE5CM3F 50 3 40 65
50/4 811-401037 811-401086 811-302036 212-21208 TC50H95CM4F 50 4 48 95
50/5 811-101092 811-401087 811-302034 212-21209 TC50H120CM5F 50 5 63 120

DAGE



MORSE TAPER ADAPTORS FOR DRILLS AND MILLS

MANDRINI PORTAPUNTE-PORTAFRESE ATTACCO

ADAPTADOR A CONO MORSE VERSION COMSITNADA.
105E?V&E?7S9¢, 78

DIN 69871 AD - DIN 228-2 FORM C/D

G6,3 8000
KOMBI VERSION CODE N. DESCRIPTION | ISO| MORSE| D | L ol

212-61201  TC40H50CM1P/F 40 1 25 50
212-61202  TC40H60CM2P/F 40 2 32 60
@ 212-61203  TC40H75CM3P/F 40 3 40 75
g 212-61205  TC50H45CM1P/F 50 1 25 45
<Z( 212-61206  TC50H60CM2P/F 50 2 32 60
7| 212-61207  TCS0H65CM3P/F 50 3 40 65
212-61208  TC50H95CM4P/F 50 4 48 95
212-61209  TC50H120CM5P/F 50 5 63 120

G6,3 8000
KOMBI VERSION CODEN. | DESCRIPTION |ISO| MORSH D | D3| L S

KINTEK B

212-61210 TC40H115CM1P/F 40 1 18 25 115
212-61211 TCAQH125CM2P/F 40 2 25 32 125
5| 212-61212 TCA40H140CM3P/F 40 3 33 40 140
% 212-61214 TC50H120CM1P/F 50 1 18 25 120
= 21261215 TC50H140CM2P/F 50 2 25 32 140
@ 212-61216 TC50H150CM3P/F 50 3 33 40 150
212-61217 TC50H180CM4P/F 50 4 40 48 180
212-61218 TC50H220CM5P/F 50 5 55 63 220

Spare parts - Componenti - Ersatzteile - Piezas de repuesto - Pieces d€tach€es- +DSDUQ _| [DM

CODE N. | SCREW | RING | CODE N. | SCREW |

n 0] n (0]
212-61201 811-101033 = 212-61210 811-101037 =
212-61202 811-401018 - 212-61211 811-401015 -
212-61203 811-101034 811-302006 212-61212 811-101081 811-302006
212-61205 811-101033 - 212-61214 811-101077 -
212-61206 811-101057 = 212-61215 811-101078 =
212-61207 811-101070 - 212-61216 811-101079 -
212-61208 811-401016 = 212-61217 811-401030 =

212-61209 811-101071 811-302008 212-61218 811-101080 811-302008




TAPER ADAPTER SA X HSK A+C - MANUAL CLAMPING
MANDRINI RIDUZIONE DA TC A HSK A+C - CHIUSU

CONOS ADAPTADORES DE SK A HSK A+C + CIERREZ IMANUAL R
SA X HSK AP@&é,'78  5D&N+H

FORM AD | s
== T
i FA-H )

I [

DIN 69871 AD/B

IE;

RING LOCKING UNIT
CODE N. DESCRIPTION | ISO| HSK[ D L i (complete) & (complete)

212-91301 TC40HG60HSK50 40 50 50 60 H50A-AN H50A-UBL
212-91302 TC40H80HSK63 40 63 63 80 H63A-AN H63A-UBL
212-91304 TC50H60HSK63 50 63 63 60 HG63A-AN HB63A-UBL

Spare parts - Componenti - Ersatzteile - Piezas de repuesto

Pieces d€tach€es- +DSDUQ _| [DMW'VL

TAPE SCREW QUANTITY] SCREW QUANTITY
= =
\= \=
P q
ISO40  811-102002 M4X5 2 811-102002 M4X5 2
ISO50  811-102001 M4X4 2 811-102010 M5X6 2

ISO TAPER ADAPTORS

MANDRINI RIDUZIONE E PROLUNGHE
CONOS ADAPTADORES DE DIN@9BN469871 A DIN2080/DIN69871/MAS403BT
EN DIN2080/DIN69871/MASA( 3T
ISCPV&e, 76

DIN 69871 AD

KINTEK

)

CODE N. DESCRIPTION Iso| 1so| D | L |©638000

212-11213  TC40H100ISO40/TC40 40 40 68 100
212-11201  TC50H701SO40/TC40 50 40 68 70
212-11214  TC50H120ISO50/TC50 50 50 100 120

Supplied with a bored screw
DIN69871/MAS BT/DIN2080

In dotazione vite per chiusura
OUTSIDE | INSIDE SCREW (ISO)| SCREW (TC) RING WRENCH DIN69871/MAS BT/DIN2080 forata

Se suministra con el tornillo de apriete

E E DIN69871/MAS-BT/DIN2080
Verschludischraube fir

Spare parts - Componenti - Ersatzteile - Piezas de repuesto - Pisces d€tach€es- +DSDUQ _| [DM

n o D DING9871/MAS BT/DIN2080
40 30 811-401085  811-401146  811-302032  816-20206002 VS\T :\'ltgftifjtizr;de'zte?r:gb"h”
40 40 811401147 811401150  811-302036 81620207002  peceot RIETRICIoEs
50 40 811401147 811401150  B811-302036  816-20207002 1\ e 0 e% ¢ Irwixy { x|loz{|lov nu
50 50 811-401151  811-401152  811-302047  816-20209002 g5+ w4 s op/
7W) DIN69871/MAS BT/DIN2080
8D0U/C&A¥("




 STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

GREAT ACCURACY - HIGH PRECISION LINE

KINTEK I

2 O ®

RUN-OUT

-

2,5xD

/

& &

® ¢

]
7| [o]

- RUN OUT 5 MICRON at 2,5 times the diameter aciniMey using HP ER collets.

The High level of accuracy is achieved éithBIGMINAL DIAMETER or by clamping the teoheteose d

maximum 0,5 mm smaller than the nominal diameter.
- 20% higher clamping force (compared to sfRcodled Ehuck system).

- RUN OUT 5 MICRON a 2,5 il diametro garantisivesoknte tramite pinze ER PRECISE.
L'elevata precisione si ottiene o sul DIAMENRCENOMiudendo l'utensile con diametro @ldn@gsitm
inferiore al diametro nominale.

- Forza di serraggio maggiore del 20% (risptafmraa ER standard).

- 5MICRON RUNDLAUFGENAUIGKEIT bei 2,5 Mal desénsrotintesch Verwendung von HP-ER Spannzan-

erreicht.
Das Erreichen der hohen Genauigkeit erfa@ghent\EeINDURCHMESSER oder durch das Sparesgetes
wessen Durchmesser maximal 0,5 mm kleingeatsldezhmesser ist.

- 20% h'here Spannkraft (im Vergleich zum St8mrdZaBenfuttersystem)

- CONCENTRICIDAD DE 5 MICRAS en una longitadide della herramienta
de hasta 2,5 veces el dilmetro de la misma.
La alta precisi'n se obtiene tanto en el DIM®MEINFD como en la sujeci'n de la herramimiotaaindjexte
apriete 0.5mm por debajo del di#metro nominal.

- 20% mayor fuerza de apriete en comparaci'poctapinzas ER est#ndar.

- COAXIALITE 5 MICRON " 2,5 fois le diam#tre obtgnentent en utilisant des pinces ER PRECISE.
Le haut niveau de pr$cision est obtenu 0@ BUNKL DIAMETER soit en serrant I'oushd&trelest au
maximum 0,5 mm inf$rieur au diam&tre nominal.

- Force de serrage 20% sup$rieur si compatgenalesysrte-pince standard

. 581287 E %C  0,8521 %CEEAY!%EE® GLBORQG EEA REY 35(&,6,21 (5

L..{xtrs }zxlowt |[xewx{|r nx{|rmjo|{% wor KM X)\zR W JrfWXMX NRIVO\ZJ wurkx y}lov gjprvj
nrjvolz tx|xzxmx wo nxupow yzol..,j|T wxmwRvjnLzi
- [ruj qjprvj wj [...,0 yx {zjlwowr™ {x {[jwnEdjwmxV..v.. yj|zxwjvr

- =;)1$ ¢ eu7%|O $+M[ O X,x V{
6++$348(& V0 2fH#VE®>" EXEH4HVIR®> E: P P%L #ilh%e&!> (" 486 £

We

rw{|z}v
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<A COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI




ER COLLET CHUCK

MANDRINI PORTAPINZA TIPO ER
CONOS PORTAPINZAS Th"0Q &R

DIN69871 AD+B - DIN 6499

HIGH
PRECISION
LINE

@\;
2

Tz
=

STANDARD

0.
£a.°j -0

CODEN. | D (D1 | ER

816-203069 30 3 16
816-203070 40 4 25

-816-203071 50 4 32

COLLETS ER TYPE
ER TYP SPANNZANBBNXE TIPO ER
PINZAS TIPO PRNCES TYPE ER
™880 ™! (BRN:&(+7€

CODE N. D L
812-203085 30 18
812-203086 40 20,5
812-203087 50 235

RUN-OUT

il

2,5xD

h |5um

WRENCHES FOR NUT
SPANNSCHLISSEL FIR SPANNMOHTAR PER GHIERA
LLAVES PARA TUER(ES DE SERRAGE POUR EC

Ag™Mie™MQ« !’

® ce ™MYRVCI><K"5D

(s -

ER ==
16 T\ I R
2 1)

ER& *j+f7é

CODE N.

214-91355
214-91356
214-91357

214-91358
214-91366
214-91359

214-91360
214-91362
214-91363

214-91364
214-91367
214-91365

—

—

i ﬂm

BETTEE
w1

G2,5

DESCRIPTION ISO| L D) ER 30000
TC40H70ER16-HP 40 70 30 16
TC40H70ER25-HP 40 70 40 25
TC40H70ER32-HP 40 70 50 32
TC50H70ER16-HP 50 70 30 16
TC50H70ER25-HP 50 70 40 25
TC50H70ER32-HP 50 70 50 32
TC40H100ER16-HP 40 100 30 16
TC40H100ER25-HP 40 100 40 25
TC40H100ER32-HP 40 100 50 32
TC50H100ER16-HP 50 100 30 16
TC50H100ER25-HP 50 100 40 25
TC50H100ER32-HP 50 100 50 32

Accessories
Accessori
Zubeh!r
Accesorios
Accessoires
Yzrwjnuopwx
//+"

{fag. 178

KNTEK Y

COLLET CHUCK KITS

KIT PORTAPINZE
SET PORTAPINZ 1%
+HT&#P ETM2% M

Kit Box: 1 Collet chuck + 10 Collets Boite d'lquipement; 1 Porte-pince + 10 pinces
Cassetta Corredo : 1 Portapinze + 10 pinze 1LOCE rg €jwmxIxmx yj|zxw
Ausstattungskasten: 1 Spannzangenfutter + 10 Spannzangen Y o 1(&*HTE&# +10(+78
Contenido del set: 1 Cono portapinzas + 10 pinzas
CODICE ORDINAZIONE COMPOSIZIONE
ORDER CODE COMPOSITION
KIT TC40 ER16 HP Ne1 TC40 H70 ER16 HP + N10 COLLETS ER16 HP

KIT TC40 ER25 HP
KIT TC40 ER32 HP
KIT BT40 ER16 HP
KIT BT40 ER25 HP
KIT BT40 ER32 HP
KIT HSK63 ER16 HP
KIT HSK63 ER25 HP
KIT HSK63 ER32 HP

Ne1 TC40 H70 ER25 HP + N+10 COLLETS ER25 HP
Nel TC40 H70 ER32 HP + N+10 COLLETS ER32 HP
Ne1 BT40 H70 ER16 HP + N10 COLLETS ER16 HP
Ne1 BT40 H70 ER25 HP + N10 COLLETS ER25 HP
Ne1 BT40 H70 ER32 HP + Ne10 COLLETS ER32 HP
Nel HSK63 AH75 ER16 HP + Ne10 COLLETS ER16 HP
Ne1 HSK63 AH75 ER25 HP + N10 COLLETS ER25 HP
Nel HSK63 AH75 ER32 HP + N10 COLLETS ER32 HP

r€jw




ER COLLET CHUCK

MANDRINI PORTAPINZA TIPO ER
CONOS PORTAPINZAS T &R

ERg *j+f7é
DIN 69871 AD - DIN6499/ISO15488
L
g i
i I b=t
CODEN. | DESCRIPTION | 1s0| ER| b | D2 | L |, 825
. 30000 RPM
214-91301  TC40H70ER16 40 16 32 22 70
| 21401324 TC40H70ER20 40 20 35 25 70
©. 21491302 TC4OH70ER25 40 25 42 32 70
=\ 214-91303 TCAOH70ER32 40 32 50 40 70
21491304 TCAOH70ER40 40 40 63 50 70
l_
(7))
21491306 TCS50H70ER32 50 32 50 40 70
214-91307 TCS50HS80ER40 50 40 63 50 80
CODEN. | DESCRIPTION | 1so| ER| D | D2 | L |, G2
. 30000 RPM
21491308 TC40H100ER16 40 16 32 315 100
214-91325 TC40HI100ER20 40 20 35 345 100
214-91309 TC40H100ER25 40 25 42 415 100
| 21401310 TCAOHI00ER32 40 32 50 495 100
) | 21491311 TC40HI00ER40 40 40 63 50 100
v = 21491312 TC50H100ER16 50 16 32 315 100
A4 21491313 TC50H100ER25 50 25 42 415 100
LLl 214-91314 TCS50H100ER32 50 32 50 495 100
— 21491315 TC50H100ER40 50 40 63 625 100
— 214-91316 TC40H160ER16 40 16 32 315 160
! § 214-91317 TC40H160ER25 40 25 42 415 160
H I G H BA LAN C E D ~. 214-91318 TC40H160ER32 40 32 50 495 160
214-91319 TC40H160ER40 40 40 63 50 160
Spare parts - Componenti NUT STOP
Ersatzteile - Piezas de repuesto SCREW
Pisces d€tach€es =)
+DSDUQ_| [DMVL
5 |0
n =4 0
16 812-203080  811-303119
20 812-203081  811-303120
25 812203082  811-303121
32 812-203083  811-303118
40 812-203084  811-303122

100

INNOVATIVI TECNOMECCANICI




ER MINI COLLET CHUCK
MANDRINI PORTAPINZA TIPO ER MINI EXTRA SOTTILI
CONOS PORTAPINZAS TIPO [ i
ERDe1i& *i+{7é

DIN 69871 AD - DIN6499/1S0O15488

DESCRIPTION G6,3

15000 RPM

214-91333 TC40H70ER11M 40 11M 16 70 22 14 20
214-91334 TC40H100ER11M 40 11M 16 100 40 14 20
214-91335 TC40H160ER11IM 40 11M 16 160 50 14 27
214-91336 TC40H70ER16M 40 16M 22 70 27 20 25
214-91337 TC40H100ER16M 40 16M 22 100 47 20 26
214-91338 TC40H160ER16M 40 16M 22 160 97 20 26
214-91348 TC40H70ER20M 40 20M 28 70 S 200 I

214-91349 TC40H100ER20M 40 20M 28 100 48 26 30
214-91350 TC40H160ER20M 40 20M 28 160 98 26 31
214-91339 TC40H70ER25M 40 25M 35 70 - 33 -

214-91340 TC40H100ER25M 40 25M 35 100 - 33 -

214-91341 TC40H160ER25M 40 25M 35 160 103 33 33
214-91343 TC50H100ER16M 50 16M 22 100 47 22 26
214-91344 TC50H160ER16M 50 16M 22 160 97 22 28
214-91352 TC50H100ER20M 50 20M 28 100 48 28 32
214-91353 TC50H160ER20M 50 20M 28 160 98 28 32

214-91346 TC50H100ER25M 50 25M 35 100 - 35 -
214-91347 TC50H160ER25M 50 25M 35 160 103 35 40
Accessories
Accessori
Zubeh!r
Spare parts - Componenti ER STOP Accesorios
Ersatzteile - Piezas de repuesto SCREW Accessoires
Pieces d€tach€es Yzrwjnu 0//'3_,}” x{|r
+DSDUQ _| fOMVL @
(o}
11IM  812-203012 811-303081 _
16M  812-203013 811-303119
20M  812-203014 811-303120
25M  812-203015 811-303121 pag. 183 pag. 185

< E]

COLLET CHUCK KITS
KIT PORTAPINZE

SET PORTAPINZAS
+78#P, ETM?%.7M

KINTE

DIN6499/1ISO15488
CODE CODE

Kit Box: 1 Collet chuck + 10 Collets + Wrench DIN 69871 MAS 403 BT
Cassetta Corredo : 1 Portapinze + 10 pinze + chiave
Contenido del set: 1 Cono portapinzas + 10 pinzas + Llave
Ausstattungskasten: 1 Spannzangenfutter + 10 Spannzangen
+ Spannschlssel

DESCRIZIONE - DESCRIPTION

N!1 portapinze + 10 pinze ER25 + chiave
KIT TC30ER25 KIT BT30ER25 N!1 collet chuck + 10 collets ER25 + wrench
(ER25 é 2-3-4-5-6-8-10-12-14-16)
N!1 portapinze + 10 pinze ER32 + chiave
Boite d'lquipement: 1 Porte-pince + 10 pinces + Cl# de serrage KIT TC30ER32 NI1 coII’et chuck + 10 collets ER32 + wrench
: 10 C E r q €j wmxlxmx yj | 7 XWj r €j wm (ER32 é 3-4-6-8-10-12-14-16-18-20)
J 1O ki WLFTA e N!1 portapinze + 10 pinze ER25 + chiave
v (&gt (+f7e ™50 KIT TC40ER25 KIT BT40ER25 N!1 collet chuck + 10 collets ER25 + wrench
(ER25 é 2-3-4-5-6-8-10-12-14-16)
N!1 portapinze + 10 pinze ER32 + chiave
N!1 collet chuck + 10 collets ER32 + wrench
(ER32 é 3-4-6-8-10-12-14-16-18-20)
N!1 portapinze + 10 pinze ER40 + chiave
KIT TC40ER40 KIT BT40ER40 N!1 collet chuck + 10 collets ER40 + wrench
(ER40 é 5-6-8-10-12-16-20-22-24-26)

N!1 portapinze + 10 pinze ER25 + chiave
KIT TC50ER25 KIT BTS50ER25 N!1 collet chuck + 10 collets ER25 + wrench
(ER25 é 2-3-4-5-6-8-10-12-14-16)
N!1 portapinze + 10 pinze ER32 + chiave
N!1 collet chuck + 10 collets ER32 + wrench
(ER32 é 3-4-6-8-10-12-14-16-18-20)
N!1 portapinze + 10 pinze ER40 + chiave
KIT TC50ER40 KIT BT50ER40 N!1 collet chuck + 10 collets ER40 + wrench
(ER40 é 5-6-8-10-12-16-20-22-24-26)

ISO 30

KIT BT30ER32

KIT TC40ER32 | KIT BT40ER32

I1SO 40

KIT TC50ER32 | KIT BTS0ER32

I1SO 50

COMPONENTI INNOVATIVI TECN




ER COLLET CHUCK

MANDRINI PORTAPINZA TIPO ER
CONOS PORTAPINZAS TI"0Q &R
ER& *j+{7é

DIN 69871 AD - DIN6499/1SO15488

L CODE N, DESCRIPTION | 1SO | ER L | G683

15000 RPM

—m I 214-31211 TC30H55ER16 30 16 32 22 55 .

o 264-31236 TC30H55ER20 30 20 35 25 55

ﬁi ]‘** 8 | 214-31212 TC30H55ER25 30 25 42 32 55
- 214-31228 TC30HG60ER32 30 32 50 40 60
214-31241 TC40H70ER16 40 16 32 22 70
214-31238 TC40H70ER20 40 20 35 25 70
214-31201 TC40H70ER25 40 25 42 32 70
214-31202 TC40H70ER32 40 32 50 40 70
214-31215 TC40H70ER40 40 40 63 50 70
264-31233 TC50H70ER16 50 16 32 22 70
264-31234 TC50H70ER20 50 20 35 25 70
214-31250 TC50H70ER25 50 25 42 32 70
214-31203 TC50H70ER32 50 32 50 40 70
214-31204 TC50H80ER40 50 40 63 50 80

=5
EEIEE
=

G63 | G63
CODEN. | DESCRIPTION | 1SO| ER| D | D2| L [, o0 | 203

214-31242 TC40H100ER16 40 16 32 315 100
214-31257 TC40H100ER20 40 20 35 345 100
214-31232 TC40H100ER25 40 25 42 415 100
214-31230 TC40H100ER32 40 32 50 495 100
214-31286 TC40H100ER40 40 40 63 50 100
214-31365 TC50H100ER16 50 16 32 315 100
214-31380 TC50H100ER20 50 20 35 345 100
214-31342 TC50H100ER25 50 25 42 415 100

214-31336 TC50H100ER32 50 32 50 495 100 .
214-31339 TC50H100ER40 50 40 63 62.5 100 .

214-31385 TC40H130ER16 40 16 32 315 130

Accessories
Accessori 214-31386 TC40H130ER20 40 20 35 345 130
Zubeh!r. 214-31387 TC40H130ER25 40 25) 42 415 130
Accesorios

214-31389 TC40H130ER32 40 32 50 495 130
214-31390 TC40H130ER40 40 40 63 50 130

214-31359 TC40H160ER16 40 16 32 315 160
214-31345 TC40H160ER25 40 25 42 415 160
214-31346 TC40H160ER32 40 32 50 495 160
214-31366 TC40H160ER40 40 40 63 50 160
214-31367 TC50H160ER16 50 16 32 315 160
214-31368 TC50H160ER25 50 25 42 415 160
214-31337 TC50H160ER32 50 32 50 495 160
214-31340 TC50H160ER40 50 40 63 625 160

214-31369 TC40H200ER16 40 16 32 315 200

Accessoires
Yzrwjnuopwx{|r

2

pag. 101

KINTEK B

H 200 H 160 H 130 H 100

214-31370 TC40H200ER25 40 25 42 415 200
214-31371 TC40H200ER32 40 32 50 49.5 200
pag. 177 21431372 TC40H200ER40 40 40 63 50 200
214-31373 TC50H200ER16 50 16 32 315 200
214-31374 TC50H200ER25 50 25 42 415 200
214-31375 TC50H200ER32 50 32 50 49.5 200
214-31376 TC50H200ER40 50 40 63 625 200
pag. 184
ER NUT STOP Spare parts - Componenti
SCREW Ersatzteile - Piezas de repuesto
ﬁ-ﬁ, Pieces d€tach€es
pag. 177 ﬁ'_'ﬂll @ +DSDUQ_I [DMVL
n =y 0
16 812-203005  811-303119
20 812-203006  811-303120
| —

25 812-203001  811-303121
32 812-203002  811-303118
pag. 184 40 812-203003  811-303122




ER COLLET CHUCK
MANDRINI PORTAPINZA TIPO ER

CONOS PORTAPINZAS Th"0Q &R

ER8 *j+f7é
DIN 69871 AD/B - DIN6499/1SO15488
G6,3
DESCRIPTION e
CORM AD : 21431362 TCAOH70ER16 AD+B 40 16 32 22 10
| iﬁ:ﬁ 214-31383 TC40H70ER20 AD+B 40 20 35 25 70
d H 7**8 = a 214-31329 TC40H70ER25 AD+B 40 25) 42 32 70
1 7T <l 214-31331 TC40H70ER32 AD+B 40 32 50 40 70
[~ = - 214-31333 TCAOH70ER40 AD+B 40 40 63 50 70
FORM B % @J <Z( 214-31381 TC50H70ER16 AD+B 50 16 32 22 70
5 214-31382  TC50H70ER20 AD+B 50 20 85 25 70
214-31341 TC50H70ER25 AD+B 50 25 42 32 70
214-31335 TC50H70ER32 AD+B 50 32 50 40 70
214-31338 TC50H80ER40 AD+B 50 40 63 50 80
G6,3
CODE N. DESCRIPTION ISO | ER D) D2 L Tt
214-31363 TC40H100ER16 AD+B 40 16 32 315 100
VERSION ON ENQUIRY '~ 214-31384 TC40H100ER20 AD+B 40 20 35 345 100
VERSIONE A RICHIESTA | 214-31347 TC40HI00ER25 AD+B 40 25 42 415 100
"= 214-31348 TC40H100ER32 AD+B 40 32 50 49.5 100
214-31364 TC40H100ER40 AD+B 40 40 63 50 100
/ Accessories
Aia e Agc%s%?ri
=h—T] ubeh!r
== Accesorios , g  EET—
. Accessoires
o Yzrwjnu ‘},E:W X1 'pag. 177 pag. 184 pag. 177 pag. 184
Spare parts - Componenti - Ersatzteile - Pisces d€t ach€es- 'E'EAO% DYBEA m
STOP e
ER NUT SCREW !
=
= = Wi LLI
A= \= ﬁ_ﬂ' —
=
; ; o058 p
ISO 40 811-102002 M4X5 2 811-102002 M4X5 2 16 812-203005  811-303119 -
ISO50 811-102001 M4X4 2 811-102010 M5X6 2 20 812-203006  811-303120 v
25) 812-203001  811-303121 M
32 812-203002  811-303118
40 812-203003  811-303122

CONOS PORTAPINZAS TIF0 K

DIN 69871 AD - DIN6499/ISO15488

Accessories
Accessori
Zubeh!r
Accesorios
Accessoires
Yzrwjnuopwx
1+

t I[5ag. 184 pag. 184

ER COLLET CHUCK
MANDRINI PORTAPINZA TIPO ER
ER&e+{7€
L
i — e
i o
% — =
CODE N. DESCRIPTION TEK| ER D L | G2,530000
264-31237 TEK30H59ER16M 30 16M 22 59
264-31240 TEK30H65ER25 30 25 42 65
264-31238 TEK30H50ER32 30 32 50 50
264-31239 TEK30H68ER32 30 32 50 68

COMPONENTI INNOVATIVI TEC
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COLLET CHUCKS WITH ER NUT HEXAGONAL TYPE

MANDRINI PORTAPINZA CON GHIERA ER TIPO E
CONOS PORTAPINZAS CON TUERCA ER DE TIPQ -E X2 G ONAL ‘
%7 #K:<:a0y&( ER *j+{7¢é

[ ——

(Dl s =5 1] -
I | e

DIN 69871 AD - DIN6499/ISO15488

/1 Sum

=
c
?

Spare parts - Componenti

G6,3 15000
Ersatzteile - Piezas de repuesto - Pisces d€tach€es CODELY, DIESEIRIPIION] e 2 L 22 RPM
FRSDIUQTIRRIAVIE 214-31241EXA  TCAOH7OEXA16 AD 40 16 28 70 22
214-31242EXA  TCAOHIOOEXAI6AD 40 16 28 100 315
| sToP scrRew 214-31350EXA  TCAOHI60EXAI6AD 40 16 28 160 315
n @ 0 %
16 812-203009 811-303119

ER COLLET CHUCK
MANDRINI PORTAPINZA TIPO EOC
CONOS PORTAPINZAS TIFQ G2
ER8 *j+f7é
DIN 69871 AD - DIN 6388

KINTEK

CODEN. | DESCRIPTION |[1SO|EOd D| L G&ipl&OOO

214-11321  TC40H70EOC25 40 25 60 70
214-11228  TC40H80EOC32 40 32 60 70
214-11323  TC50H80EOC32 50 32 72 80

Spare parts - Componenti - Ersatzteile - Piezas de repuesto
Pisces d€tach€es - +DSDUQ _| [DMW'VL

EOC | NUT | STOP SCREW| WRENCH
Accessories
n @ o) @ \ Accessori .
Zubeh!r L4
16 GOC16 811-303121 816-203033 Accesorios
25 GOC25 811-303123 816-203034 v 5 ¢ hecessoires
32 GOC32 811-303123 816-203036 Zrwinuepwx {155, 185 pag. 176
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ER COLLET CHUCK WITH INSIDE NUT

MANDRINI PORTAPINZA TIPO ER EXTRACOR
CONOS PORTAPINZAS TIPO ER EXTRA-COKR 70
ERS. ¥ +76%71 #6/c1>

DIN 69871 AD - DIN 69871 A

I
1-
|G

CODEN. | DESCRIPTION |Iso| ER| D | L |©6315000

214-31377  TC40H21ER25A 40 25 32 21
264-31215  TC40H21ER32A 40 32 40 21
214-31378  TC50H21ER32A 50 32 40 21

Spare parts - Componenti - Ersatzteile - Piezas de repuesto
Pieces d€tach€es- +DSDUQ _I| [DMW'VL

25A 812-203057 811-303121 CHER25EX
32A 812-203032 811-303118 CHER32EX

ARBORS FOR DRILL CHUCKS
ATTACCO PER MANDRINI PORTAPUNTE
CONOS PARA PORTABROCAS CON 2 Z5iGA
284788

KINTEK

DIN 69871 AD - DIN 238

T}
e

CODEN. | DESCRIPTION | 1SO | B L | ©6.38000

216-31201 TC40H40B16 40 16 40
216-31202 TC40H40B18 40 18 40
216-31203 TC50H40B16 50 16 40
216-31204 TC50H40B18 50 18 40

COMPONENTI INNOVATIVI 105




DIN 69871 AD

MILLING CHUCK

MANDRINI A FORTE SERRAGGIO
CONOS PORTAHERRAMIENTAS DE GRAMN nPRT=

9c+7é

SUPPLIED WITH WRENCH - FORNITI CON CHIAVE INCLUSA ==
SE SUMINISTRA CON LLAVE INKLUSIVE SPANNSCHLISSEL | o=l =Sl SRl IONT IES) ol i T
CLYINCLUSE - YX[WLUIOAN [ TURaXV 51401308  TcaoH9oc20 40 20 53 90 -
) *IS«TW) ™50 214-01301 TC40H105C20 40 20 53 105 -
214-01302 TCAOH105C32 40 32 71 105 -
oo o 214-01304 TC50H105C20 50 20 53 105 -
214-01305 TC50H105C32 50 32 68 105 -
214-01306 TC50H135C32 50 32 71 135 -
| TESTBAR a %
Q|
pag. 182
Accessories
Accessori
Zubeh!r
CLAMPING TORQUE Accesorios
y Accessoires
~ ZIWjNUOPWXy
s TC40(0-+0003) (o 9BOM.m (100 Kgfm) PV X igag. 182

TC50 (0~+0,004) 3430M.m (350 Kgf.m)

MILLING CHUCK KITS
KIT FORTE SERRAGGIO
SET DE GRAN APR!: [E
9CHTE2%TM

KINTEK

Kit Box: 1 milling chuck + 1 collets kit + 1 wrench
Cassetta Corredo : 1 mandrino forte serraggio + 1 serie pinze + 1 chiave
Ausstattungskasten: 1 Kraftspannfutter + 1 Spannzangensatz + 1 Spannschl!ssel
Contenido del set: 1 cono de gran apriete + 1 juego de pinzas + 1 llave
Bolte d"quipement: 1 mandrin " fort serrage + 1 jeux de pince + 1 cl#

I10CE  yjlzxw wjkxz €jwm tu"e
ky (9c+76  (+HTETM?P (5D
CODICE ORDINAZIONE COMPOSIZIONE
ORDER CODE COMPOSITION

KIT BT40 C20 N#1 BT40 L105 C20 + n#5 pinze K20: é6,8,10,12,16

KIT BT40 C32 N#1 BT40 L105 C32 + n#7 pinze K32: é6,8,10,12,16,20,25

KIT TC40 C20 N#1 TC 40 L90 C20 + n#5 pinze K20: é6,8,10,12,16

KIT TC40 C32 N#1 TC 40 L105 C32 + n#7 pinze K32: é6,8,10,12,1620,25
KIT ISO40 C32 N#1 1SO 40 L83 C32 + n#7 pinze K32: é6,8,10,12,16,20,25
KIT BT50 C20 Ne1 BT 50 L105 C20 + ne5 pinze K20: é6,8,10,12,16

KIT BT50 C32 Nel BT 50 L105 C32 + n¢7 pinze K32: é6,8,10,12,16,20,25

KIT TC50 C20 Ne1 TC 50 L105 C20 + ne5 pinze K20: €6,8,10,12,16

KIT TC50 C32 Ne1 TC 50 L105 C32 + n*7 pinze K32: €6,8,10,12,16,20,25

KIT ISO50 C32 Ne1 ISO 50 L85 C32 + ne7 pinze K32: é6,8,10,12,16,20,25

TlI INNOVATIVI TECNOMECCANICI




MILLING CHUCK
MANDRINI A FORTE SERRAGGIO

CONOS PORTAHERRAMIENTAS DE GRAM APRe:TE
Oc+f7é

DIN 69871A
HIGH-SPEED LINE

J— (=) 8
CODE N DESCRIPTION ISO L1 G6,3
. 20000 RPM
214-01202 TC40H105C20HS 40 20 54 105 70
214-01203 TC40H105C32HS 40 32 74 105 100
21401204  TC50H105C20HS 50 20 54 105 70
214-01205 TC50H105C32HS 50 32 74 105 100

MILLING CHUCK | graNDARD TOLERANCE RUN-OUT | CLAMPING TORQUE
20 ISO40 (0~ +0,003) 980 Nm
c32 ATS ISO50 (0~+0,004)  01mmat3D 3430 Nm

06

MILLING CHUCK
KIT FORTE SERRAGGIO

SET DE GRAN APRI: T
9c+762%0 M

KINTEK

Kit Box: 1 milling chuck + 1 collets kit + 1 wrench
Cassetta Corredo : 1 mandrino forte serraggio + 1 serie pinze + 1 chiave
Ausstattungskasten: 1 Kraftspannfutter + 1 Spannzangensatz + 1 Spannschl!ssel
Contenido del set: 1 cono de gran apriete + 1 juego de pinzas + 1 llave
Bolte d"quipement. 1 mandrin " fort serrage + 1 jeux de pince + 1 cl#
1T°CE  yjlzxw wjkxz €jwm tu”e
cky o ("9c+f7é ("+H787TM?P  (™<5D

CODICE ORDINAZIONE COMPOSIZIONE

ORDER CODE COMPOSITION
KIT BT40 C20HS N!1 BT40 L90 C20 + n!5 pinze K20: é6,8,10,12,16
KIT BT40 C32HS N!1 BT40 L105 C32 + n!7 pinze K32: €6,8,10,12,16,20,25
KIT TC40 C20HS N!1 TC 40 L90 C20 + n!5 pinze K20: €6,8,10,12,16
KIT TC40 C32HS N!1 TC 40 L100 C32 + n!7 pinze K32: é6,8,10,12,16, 20,25
KIT HSK63A C20HS NI1 BT 50 L105 C20 + n!5 pinze K20: é6,8,10,12,16
KIT HSK63A C32HS NI1 BT 50 L105 C32 + n!7 pinze K32: é6,8,10,12,16,20,25

COMPONENTI INNOVATIVI TECN



MILLING CUTTER ARBORS FOR SCREW-ON TYPE MILLING CUT

MANDRINI PER FRESE CON ATTACCO FILETTAT
CONOS PORTAFRESAS CON EXTREMC ~QGCADO
1¢8,.9,";9¢& &(9c& (i

DIN 69871 AD

G6,3

L CODEN. [DESCRIPTION|ISO] M | D | D2({D3| H | L 12000 RPM

217-81320 TCA40H55M8 40 M8 85 13 15 55 36
217-81301 TC40H69M8 40 M8 85 13 23 69 50
a} 217-81302 TC40H94M8 40 M8 85 13 23 94 75

WEIS 217-81321 TC40H55M10 40 M10 105 18 20 55 36
HH 217-81305 TC40H94M10 40 M10 105 18 28 94 75

217-81304 TC40H69M10 40 M10 105 18 23 69 50
217-81323 TC40H55M12 40 M12 125 21 24 55 36
217-81307 TCA40H69M12 40 M12 125 21 24 69 50

217-81308 TC40H94M12 40 Mi12 125 21 31 94 75
217-81309 TC40H119M12 40 M12 125 21 31 119 100

T r,f 3 217-81326 TC40H55M16 40 M16 17 29 32 55 36
= - 217-81310 TC40H69M16 40 M16 17 29 34 69 50

“h""' 217-81311 TC40H94M16 40 Mi16 17 29 34 94 75

217-81312 TC40H119M16 40 M16 17 29 36 119 100
217-81313 TC40H145M16 40 Mi16 17 29 39 145 126
217-81327 TCA40H175M16 40 M16 17 29 39 175 156
217-81314 TC50H69M12 50 M12 125 21 24 69 50
217-81315 TC50H119M12 50 M12 125 21 32 119 100
217-81317 TC50H69M16 50 Mi16 17 29 34 69 50
217-81318 TC50H119M16 50 M16 17 29 36 119 100
217-81319 TC50H169M16 50 Mi16 17 29 42 169 150

EXTENSION FOR SCREW IN TYPE MILLS
PROLUNGHE PER FRESE CON ATTACCO FILETT
EXTENSIONES PARA FRESAS CON EXTREN T ROSTAND
9c& 1'#élcbw+SE

@
! DESCRIPTION
DIN 1835 B

LLl —— 217-85201  D16H115M8 16 M8 85 128 115 60
— ol —EFQES 217-85202  D16H160M8 16 M8 85 128 160 100
Z ”””””””””””””” g 217-85203 D20H120M10 20 M10 105 17.8 120 60
— 217-85204 D20H160M10 20 M10 105 17.8 160 100
! 217-85205  D25H160M12 25 M12 125 20.8 160 100

217-85206 D32H160M16 32 Ml16 17 28.8 160 100

EXTENSION FOR SCREW IN END MILLS
PROLUNGHE PER FRESE FILETTATE
EXTENSIONES PARA FRESAS RCG:EUADAS

9c& 1'#é/cow+SE
DESCRIPTION
e - 217-85709  M8H30MS8 M8 M8 85 128 30
L N (I N e ‘ | 1 o 217-85710  M10H35M10 M10 M10 105 17.8 35
S | i i — = | T ol o 217-85711  MI12H40M12 M12 MI12 125 208 40
S R 217-85712  M16H40M16  M16 M16 17 28.8 40
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STANDARD TOOLHOLDERS A_

ey KINTEKC

COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI

KNTEK Y

KINTEK s.r.l.

¥ Via Goretta BR/G - 10079 MAPPAND - (TO) - TALY

Tal. +39 011 29 68 D65 - Fax +39 011 99 65 662
e-mail: info@kintelk.it

http:/fwww kintek. it
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CONOS PORTABROCAS UNIVERSAL.

DIN 69871 A

UNIVERSAL DRILL CHUCKS

MANDRINI PORTAPUNTE INTEGRALI

O |

BN

8810?5+7¢

RUNOUT ACCURACY 0.05 MM T.I.R.
Supplied with spanner wrench to allow the application
of supplementary gripping torque.

PRECISIONE DI ROTAZIONE 0.05 MM

con chiave di bloccaggio.
NON DEVONO ESSERE USATI PER LAVORAZIONI
CON ROTAZIONE A SINISTRA.

RUNDLAUFGENAUIGKEIT 0.05 MM
Zur Erhlhung der Spannkraft werden diese Futter mit Spannschiksel geliefert.
BEI LINKS LAUFENDEN BEARBEITUNGEN SIND DIESE

FUTTER NICHT ZU BENUTZEN.

DO NOT USE IN REVOLUTION IN COUNTER-CLOCKWISE DIRECTION.

Per incrementare la forza di serraggio i mandrini sono forniti

0

_’EFD

T
i

CLAMPING
CODE N. DESCRIPTION ISO H D CAPACITY WRENCH
252-11211 TC40H100R1-13 40 100 50 1-13 816-111024
252-11212 TC40H115R3-16 40 115 57 3-16 816-111025
252-11213 TC50H100R1-13 50 100 50 4213 816-111024
252-11214 TC50H105R3-16 50 105 57 3-16 816-111025

PRECISION DE ROTACION 0.05 MM
Se suministran con la llave de sujeci#n para incrementar la fuerza de apriete.
NO UTILIZAR PARA OPERACIONES CON ROTACION A IZQUIERDAS

PRECISION DE ROTATION 0.05 MM
Les mandrins sont fournis avec cl$ de blocage pouaugmenter la force de serrage.
NE PAS UTILISER DANS USINAGE AVEC ROTATION A" GAUCHE.

§iz)iz ¥y
YX{|jlu%oo|{% { tu"exv nu% kxuoo {rutwxmx qjprvj
LZJcJI\f YZX\RL aJ[XLXS [\ZOUTRp

gE § t 007,5
TW) *E&N"*5D h;¥#O5E+i#a$I+f,H.0 £
#38'<k<, 1I5«> 99¢:k?J £

KINTEK

DIN 69871 ADB

RUNOUT ACCURACY 0.05 MM T.L.R.
Suitable for right and left rotation up to 7000 rpm

PRECISIONE DI ROTAZIONE 0.05 MM.
Adatti per rotazione sia destra che sinistra,
con velocit! max di 7000 g/min.

RUNDLAUFGENAUIGKEIT 0.05 MM
geeignet, mit H#chstgeschwindigkeit von 7000 u/min.
PRECISION DE ROTACION 0.05 MM

Aptos tanto para rotaci$n a izquierdas como para dee-
chas, con velocidad m!xima de 7000 rpm.

Sowohl f'r rechts- als auch links laufende Bearbeiingen

UNIVERSAL DRILL CHUCKS
MANDRINI PORTAPUNTE INTEGRALI PER ROTAZ

CONOS PORTABROCAS UNIVERSALES PARBEHSIRANHCNNISTRA
A IZQUIERDAS Y A DERE CHAS

27<z:k?] NC?S+T78é

FORM AD \ﬁ—
= 4{
|

e
uﬂ—r

FORM B N
. H
CLAMPING
CODE N. DESCRIPTION ISO H D CAPACITY WRENCH
252-11301 TC40H90R1-13X 40 90 50 1-13 816-152001
252-11302 TC40H95R3-16X 40 95 57 3-16 816-152001
252-11303 TC50H90R1-13X 50 90 50 1-13 816-152001
252-11304 TC50H95R3-16X 50 95 57 3-16 816-152001

PRECISION DE ROTATION 0.05 MM
Utilisables pour rotation droite et gauche,
avec maximale v%locit% 7000 rpm.

Siz)iz ¥¥
Vxpwx Izjfjlt yx

ryzx|rl «j{xIxs {|]zoutr
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BLANK TOOLHOLDER WITH SOFT SHANK
MANDRINI SEMILAVORATI A STELO TENERO

CONOS SEMIACABAICS
%ZAKHE(3e&N& #f

DESCRIPTION

DIN 69871 A ~H_H-

217-41204  TCA40H160D40.5SM 40 40,5 160
B 217-41205  TC40H160D63.5SM 40 635 160

217-41206  TC40H250D63.55M 40 635 250
|| || 217-41207  TC50H160D80SM 50 80 160

- F::::+_h
I — Loy _ _ L A

fo— et Y

| 217-41208  TC50H200D80SM 50 80 200
:ﬂ:h: 217-41209  TC50H300D80SM 50 80 300

HRC20-25

TENSION AND COMPRESSION TAPPING HEAD
MASCHIATORI A DOPPIA COMPENSAZIONE

ROSCADORES DE DOBLE COMPENSAT!'OM
=¢.0)¢.a6-6w) 7é
DIN 69871 A
DESCRIPTION

M3-M12 9 9 19 38 60
M3-M12 9 9 19 38 60
M6-M20 15 5] L ESI o2
M14-M33 24 24 48 78 138
M3-M12 9 9 19 38 62
M6-M20 15 15 31 53 83
M14-M33 24 24 48 78 133

M3008 TC30H60GR1.DC 30
M3010 TC40H60GR1.DC 40
M3110 TC40H92GR2.DC 40
M3210 TC40H138GR3.DC 40
M3030 TC50H62GR1.DC 50
M3130 TC50H83GR2.DC 50
M3230 TC50H133GR3.DC 50

D2

WNE WN R BP

KINTEK

SOLID TAPPING HEAD
MASCHIATORI RIGIDI SENZA COMPENSAZION

ROSCADORES RIGIDOS SIN COMPENSATION

)(&E) 6w7é
DIN 69871 A - AD
DESCRIPTION
| [‘. | ol M5020 TC40H59GR1.SC 40 1 M3-M12 19 33 59
| |/| - [a) M5040 TC40H82GR2.SC 40 2 M6-M20 31 50 82
r— L —

Accessories

Accessori
Zubeh!r

Accesorios

Accessoires

Yzrwjnu ‘},E.Y" X{ I;gag. 172 pag. 173
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KINTEK
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JIS B 6339

(MAS 403/BT A-AD/B-AD)




TAPER SHANKS DATA SHEET

DATI TECNICI CONI D'ATTACCO
CARACTERISTICAS TECNICAS DE LOS CQNOS
VS iHY

JIS-B 6339 MAS 403/BT A-AD/B - MAS 403/BT A

10.00

BT d i d2 g y ds f d6 b

30 31,75 48,4 12,5 M12 2 46 20 56,144 16,1
40 44,45 65,4 17 M16 2 63 25 75,68 16,1
50 69,85 101,8 25 M24 8 100 35 110,02 25,7

TAPER SHANKS DATA SHEET
DAT! TECNICI CONI D'ATTACCO
CARACTERISTICAS TECNICAS DE LOS QKOS

VHE:i#Y

JIS-B 6339 MAS 403/BT A-AD/B - MAS 403/BT AD/B

_ﬂ @
Vv
| /
B X e s s = S o /2 \ A M =
”*\”7 4 4
/)
5 i v
JLy 202
n f

FORM B

BT d i d2 g y ds f d6 d12 el b
40 44,45 65,4 17 M16 2 63 25 75,68 4 27 16,1
50 69,85 101,8 25 M24 3 100 35 110,02 5 42 25,7

For coolant through V-flange bores (B) or center of toolholders (AD). For central coolant, the V-flange channels are closed by socket screws.

Il lubrificante passa dai fori sulla flangia (B) oppure, chiudendo i fori con le apposite viti, dal centro del mandrino (AD).

El refrigerante pasa por los agujeros de la valona (B) o, cerrando los agujeros con los correctos tornillos, por el centro del cono (AD).

Das Kehimittel geht durch die L€cher am Bund (B) oder, wenn die LEcher mit den Schrauben geschlossen werden, zentral durch Aufnahme (AD)
Le lubrifiant passe par les trous de la bride (B) ou, si on ferme les trous avec des vis, par le centre du mandrin (AD).

Nu% yxnjer [XP e0zoq x|[loz{|Ir% Ix ~ujw€o ~xzvj L rur e0zoq €ow|zjutwxo x|loz{|ro ~xzvj "% Nu'
€ow|zjutwxo x|loz{|ro kxtxl..o nxupw.. k..|T qgjtz..|... lrw]|jvr
424W:V7U)Y 9:7.J-8d % e*E& #1d $ ' e£&0<,>2 .r42+W h9:;".J7U&$5A<q"j76/c6w18,H&( £
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 STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

CONE'S TOLERANCE
ACCORDING TO THE CLASS AT3.

TOLLERANZA DEL CONO
] PRODOTTI IN CLASSE ATS3.

| KEGELSCHAFTTOLERANZ
IN KLASSE AT3 ANGEFERTIGT.

dB
dA

TOLERANCE DU CONE
EN CLASSE AT3.

‘ ISO L dA-dB AT3
30 42 12.250  +0.002
40 59 17.208  +0.003
50 92 26.833  +0.004

L
a5
JIS-B 6339 MAS 403/BT A-AD/B

ALL KINTEK TOOLHOLDERS ARE MANUFADT EMiREDIll adaptors ensure the prescribed CONSTRUCTIVE FEATURES FOR HIGH-SPEED

KINTEK DIN TOOLHOLDERS

ACCORDING TO DIN NORM. holes' tolerance and have a runout accuracy whieg®L HOLDERS

is normally 0.005 - Manufactured with casehardening Steel.
COLLET CHUCK'S RUNOUT ACCURACY - Casehardened with depth 0,6 - 0,8 mm
The norm DIN6391 permits a runout error betvi®nANCING - Hardened-Tempered

external cone and internal cone / collet seat of The@l®ajor part of toolholders of this category caiardness HRC 58+-2, Strength 800-1000 Nfmm2
Our production has a runout accuracy which run up to 8000 rpm grade G 6,3 or 12000 rpm.- Black oxided

is guaranteed to be within 0,003 / 0,010 m Besides the descriptive and dimensional table ofinternal and external grinding finish of the ¢
m at the tool seat. products, you can find the addictive balancing gr@fdec”ng finish on the front side and on the .
of collet nuts.
SHELL END MILL ADAPTOR'S RUNOUT ACCORITRUCTIVE FEATURES - Tested 100% with certified measuring instru
Our shell end mill adaptors meet the requiremenidasfufactured with Casehardening Steel. and supplied with balancing certificate
° the norm DIN6358, which prescribes for diamete@asehardened with depth 0,6 - 0,8 mm
! 16-22-27-32-40 minout accuracy of: - Hardened-Tempered
0, 01 for SK 30/40 0,015 for SK 50. - Hardness HRC 58+-2, Strength 800-1000 N/mm2
LL] - Black oxided
I_ WELDON END MILL HOLDER'S - Internal and external grinding finished.
RUNOUT ACCURACY
~Z | According to the norm DIN6359-1 Weldon endNillv HIGH-SPEED BALANCING TOOLHOLDERS
—— | holders have to meet the following requiremente new high-speed toolholders are balanced in the
v Bore: H5 tolerance Grade G 2,5 at 25000 rpm.
XY | Runout accuracy: < 0.01 (for SK 40)

' MANDRINI KINTEK CON ATTACCO ISO

JIS-B 6339 MAS 403/BT A-AD/B

TUTTI | MANDRINI PORTAUTENSILI KINTEK COASSIALITs PORTAFRESE WELDON - Cementati con profondit! 0,6 - 0,8 mm
VENGONO PRODOTTI SECONDO LE NORMAHNME DENNOTCH - Temprati-rinvenuti

Rispettando la normativa DIN 6359-1 i portafres®urezza HRC 58 +- 2 resistenza 800-1000 N/ mm2
COASSIALIT» PORTAPINZE WELDON deveno rispondere ai seguenti requisBruniti
La norma DIN6391 ammette un errore massinfordi tolleranza H5 - Finitura di rettifica interna, esterna e nelle filgttature
0.016 sia per i portapinze DIN6499/ISO15488 coassialit#: scostamento massimo consentito tradediecghiere chiudipinza
che per DIN6388. e sede Weldon <0.01 (per ISO 40)
La nostra produzione normalmente presenta uBarantiamo la tolleranza prescritta sul foro e UBQalbrlBBRATURA MANDRINI PER ALTE VELJOCITe
scostamento massimo di eccentricit! tra cono I@@oassialit# mediamente di 0.005. I mandrini presenti nella linea nuova ad ilta|veloc
e sede pinza compreso tra i 0,003 e 0,010 mm. vengono bilanciati in classe G 2,5 a 25000 gom|min
COASSIALITe PORTAFRESE FISSI E COMBINATI DATI COSTRUTTIVI MANDRINI PER ALTE VHLOCITe
| portafrese fissi e combinati di nostra produzidb®@UILIBRATURA - Costruiti in acciaio da cementazione legato.

rispondono ai criteri prescritti dalla norma DIN&35&aggior parte dei portautensili presenti in quésanentati con profondit! 0,6 - 0,8 mm
la quale prevede un errore massimo di coassialétegoria sono prebilanciati in classe G 6,3 8000 gmprati-rinvenuti

tra cono ISO 30 e ISO 40 ed i diametri min -1. o bilanciati a 12000 giri rpm min-1. - Durezza HRC 58 +- 2 resistenza 800-1000 NI/ mm2
16-22-27-32-40, di 0,01. A fianco della tabella descrittiva e dimensionale Bruniti

Mentre per ISO 50 " ammesso un errore massimbprodotti viene elencato il grado di equilibratufénitura di rettifica interna, esterna del cono

di 0,015 mm. aggiuntiva. - Rettifica parte anteriore e nelle filettature delle

ghiere chiudipinza
DATI COSTRUTTIVI ) - Collaudati 100% con strumenti di misura cerfificati
- Costruiti in acciaio da cementazione legato. e forniti con certificato di bilanciatura.
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KINTEK - STEILKEGELAUFNAHMEN

JIS-B 6339 MAS 403/BT A-AD/B

ALLE KINTEK-STEILKEGELAUFNAHMEN WERDEN AUFSTECKFRISDORNE - geh$rtet, angelassen

NACH DEN DIN-NORMEN ANGEFERTIGT.RUNDLAUFGENAUIGKEIT - H$rte HRC58 +-2, Festigkeit 800-1000 N/mrj
Nach der DIN 6359-1-Norm m*ssen die - br*niert

SPANNZANGENAUFNAHME Weldon-Aufsteckfr$sdorne die folgenden Forderinmgeas, $ulieres Schleifen und am Gewinde

RUNDLAUFGENAUIGKEIT aufweisen: Spannzangenmutter

Die DIN 6391- Norm schreibt eine Rundlaufgeialigheit Toleranz H5
zwischen Aussenkegel und Innenkegel / SpaznzZangdreaifgenauigkeit: h&chster m&glicher WUCHTUNG F'R H#HERE DREHZAHLEN
vom 0,016 vor. Unsere Spannzangenfutter weReandlauffehler zwischen Kegel und WeldonsitDie (Jothgeschwindigkeit- Steilkegelaufnahme
einen Rundlauffehier zwischen 1SO- Kegelaufnéhm8O 40) Die vorgeschriebene Toleranz derrizafenuhgnie werden in Klasse G2,5
und Spannzangensitz, der zwischen 0,003  und eine durchschnittliche Rundlaufgenauigkedwdb.000 U/Min -1 gewuchtet.
und 0,010 mm liegt. 0,005 sind erreicht.

KONSTRUKTIONSDATEN

AUFSTECKFR!SDORNE - RUNDLAUFGENAWIGEHMUNG - aus legiertem Einsatzstahl angefertigt
Kintek- Aufsteckfr$sdorne entsprechen der  Die meisten Werkzeughalter dieser Gruppe sindiinder Einsatzh$rtetiefe von 0,6-0,8 mm
DIN 6358- Norm, die einen h&chsten Rundlaufféddse G6,3 auf 8.000 U/Min -1 vorgewuchtet ocgahssrtet angelassen

n2

der

n der

zwischen 1SO 30- und 1SO40- Kegel und den auf 12. 000 U/Min -1 gewuchtet. H$rte HRC 58 +- 2, Festigkeit 800-1000 N/mm2

Durchmessern 16-22-27-32-40 vom 0,01 vorsibleben der ;bersichtstabelle der Produkte wird dlbr*nlert

Der m&gliche h&chste Rundlauffehler Wuchtg*te angegeben - inneres, $uleres Schleifen des Kegels

f*r ISO 50 ist 0,015 mm. - Schleifen der Vorderseite und am Gewinde dler
KONSTRUKTIONSDATEN Spannzangenmutter
- aus legiertem Einsatzstahl angefertigt - 100% durch zertifizierte Melinstrumente gepr*ft
- in der Einsatzh$rtetiefe von 0,6-0,8 mm und mit Wuchtungsprotokoll geliefert

T CONOS KINTEK CON ACOPLAMIENTO SO

DIN 69871 A DIN 69871 AD/B

TODOS LOS CONOS PORTAHERRAMIENWeRI@Etienen que cumplir los siguientes requisitégabado interior, exterior y en el roscado

KINTEK SON FABRICADOS DE ACUERD@Agujero: tolerancia H5 de Ia tuerca de cierre rectificados
CON LAS NORMATIVAS DIN Concentricidad: desviaci?n m#xima entre cono y bas
Weldon <0.01 (para 1ISO40) QUILIBRADO PARA CONOS DE ALTA VEL

CONCENTRICIDAD DE LOS PORTAPINZAS Garantizamos la tolerancia establecida sobre eLaglgerms que est#n presentes en la nueva I@
La normativa DIN6391 permite un error m#ximoudevalor de concentricidad normalmente de 0Od¥4lta velocidad son equilibrados en clase G

OCIDAL
@nea
P,5a

0.016 tanto para los portapinzas DIN6499/ISO15488 25000 rpm min -1.

como para los DIN6388. Nuestra producci?n sE€le/ILIBRADO
presentar una desviaci?n m#xima de concentricddadyor@a de los porta herramientas presentesBAMESERISTICAS DE CONSTRUCCION P

entre el cono ISO y la base de la pinza compreatkdor@a son pre-equilibrados en clase G 6,3&3800G DE ALTA VELOCIDAD

entre 0,003 y 0,010 mm. rpm min -1 o equilibrados a 12000 rpm min-1. - Fabricados con acero de cementaci?n
Al lado de la tabla descriptiva y dimensional de loS€apa de cementado con 0,6 + 0,8 mm

CONCENTRICIDAD DE LOS PORTAFRESASroductos va mencionado el grado de equmbrachndurecndos + Templados

Los portafresas de nuestra producci?n cumplerattisional. Dureza HRC 58 +- 2, resistencia
criterios establecidos desde la normativa DIN6358, a la tracci?n 800-1000N/mm2
que prev= un error m#ximo de concentricidad eOf@IETERISTICAS DE CONSTRUCCION - Pavonados
conos I1SO 30 y ISO 40 y los di#metros 16-22-27-Babricados con acero de cementaci?n - Acabado interior y exterior rectificados
40 de 0,01, mientras que para los conos ISO 50 dgapa de cementado con 0,6 £ 0,8 mm - Rectificados en la parte anterior y
0,015 mm. - Endurecidos + Templados en el roscado de la tuerca de cierre
- Dureza HRC 58 +- 2, resistencia - Testado 100% y con certificado de calidad
CONCENTRICIDAD DE LOS a la tracci?n 800-1000N/mm2
PORTAFRESAS WELDON - Pavonados

Respetando la normativa DIN6359-1 los porta fresas

D

C
(@))

KINTEK

' MANDRINS KINTEK AVEC ATTACHEMENT ISO

JIS-B 6339 MAS 403/BT A-AD/B

TOUS LES MANDRINS PORTE-OUTILS KINTE&US@MFrance H5 - Brunis

PRODUITS SUIVANT LES SP!CIFICATIONS Dddxialit=: =cart maximum tol=r= entre c>ne et Rectification du c>ne int=rieur, ext=rieur et d
logement du Weldon <0.01 (pour ISO 40). filetage des =crous qui serrent la pince.

COAXIALITE' PORTE-PINCE Nous assurons la tol=rance pr=vue sur le trou et une

La norme DIN6391 admet une erreur maximuraadialit= en moyenne de 0.005. EQUILIBRAGE MANDRINS POUR HAUTE VI

0.016 soit pour les porte-pinces DIN6499/1ISO15488 Les mandrins de la nouvelle ligne ! haute vites

soit pour DIN6388. EQUILIBRAGE =quilibr=s en classe G 2,5 ! 25000 Tr/mn-1.

Dans notre production I'=cart d'excentricit= malxaplapart des porte-outils sont pr=-=quilibr=s en
entre c>ne ISO et logement de la pince est coklpsse G 6,3 8000 Tr/Min -1. ou =quilibr=s ELEMENTS DE CONSTRUCTION POUR MA
entre: 0,003 et 0,0010 mm. ' 12000 Tr/Min-1. HAUTE VITESSE

- Produits en acier c=ment= alli=.
COAXIALITE' PORTE-FRAISES FIXES ET COMV@+Edu tableau de description et dimensions d&sment=s avec une profondeur 0,6 - 0,8 mn
Les porte-fraises fixes et combin=s de notre prprhauits il y a I'indication de la valeur d'=quilibrageemp= - Revenu

suivent la sp=cification de la norme DIN6358, qaidutiticoitel. - Duret= HRC 58 +- 2 r=sistance 800-1000 N/|

pour les diam"tres 16-22-27-32-40 une concentricit= - Brunis

de 0,01 pour ISO 30 et ISO 40 0,015 pour IS(EKEMENTS DE CONSTRUCTION - Finition de rectification int=rieure, ext=rieure
Produits en acier c=ment= alli=. et du c>ne

COAXIALITE' PORTE-FRAISES WELDON - C=ment=s avec une profondeur 0,6 - 0,8 mm Rectification du c>ne int=rieur et dans le filet

Suivant les sp=cifications DIN 6359-1 les porte flas®p=s - Revenus des =crous qui serrent la pince.

WELDON doivent suivre les conditions suivante®uret= HRC 58 +- 2 r=sistance 800-1000 N/-nfBadtr>l=s ! 100 % avec des instruments de n
certifi=s et livr=s avec un certificat d'=quilibrg

ans le

TESSE
se sont

NDRINS

n

mm2

age

esure
age.
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END MILL HOLDERS WELDON

MANDRINI PORTAFRESE TIPO WELDON
CONOS PORTAHERRAMIENTAS /= L1
82' &+5-&i9c+ i

JIS-B 6339 MAS 403/BT AD - DIN 1835 B

: A CODEN. | DESCRIPTION |Is0| D | L | p1| ©2525000

213-91401  BT40H50WEO06 40 6 50 25

213-91402  BT40H50WEO08 40 8 50 28

DJ a 213-91403  BT40H63WE10 40 10 63 35

7 213-91404 BT40H63WE12 40 12 63 42
213-91406  BT40H63WE16 40 16 63 48

213-91408  BT40H63WE20 40 20 63 52

213-91409  BT40H9OWE25 40 25 90 65

213-91410  BT40H100WE32 40 32 100 72

Spare parts - Componenti LOCKING
Ersatzteile - Piezas de repuesto SCREW QUANTITY
Pisces d€tach€es -
+DSDUQ_I [DMVL 43
n
6 811-106001 1
8 811-106002 1
10  811-106004 1
12,14 811-106005 1
16,18 811-106006 1
20 811-106007 1
HIGH BALANCED 25  811-106008 2
32 811-106009 2

END MILL HOLDERS WELDON-LONG PROJECTION TYPE
MANDRINI PORTAFRESE TIPO WELDON-SEH

CONOS PORTAHERRAMIENTAS WELDON - SER|E LARGA
82' &+5-&i9c+,fi $E:<7i&G5-

®

&

p—

‘JIS—B 6339 MAS 403/BT AD - DIN 1835 B

KINTEI

D3 | 62525000

DESCRIPTION

RPM

= a CODE N.
%j

|
o]
D1

Spare parts - Componenti
Ersatzteile - Piezas de repuesto
Pilces d"tach"es

+DSDUQ_I| [DWVL

HIGH BALANCED

213-91424
213-91425
213-91426
213-91427
213-91429
213-91431

BT40H100WEO06
BT40H100WEO08
BT40H100WE10
BT40H100WE12
BT40H100WE16
BT40H100WE20

ISO L | D1
40 6 100 25
40 8 100 28
40 10 100 35
40 12 100 42
40 16 100 48
40 20 100 52

S5
38
40

LOCKING

SCREW

4
N

n

20 811-106007
25 811-106008

QUANTITY

6 811-106001 1

8 811-106002 1
10 811-106004 1
12,14  811-106005 1
16,18  811-106006 1
1

2

2

32 811-106009




-RD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

ZYLINDERSCHAFTAUFNAHME WE!iC
MANDRINS POUR OUTILS TYPE WELDON
§'O™>E£; @ £07707!7¥ 1(/'21
1JIS-B 6339 MAS 403/BT AD - DIN 1835 B

L

0\
mYn —3 263-11501  BT30HS0WE06 30 6 50 25
i 263-11502 BT30HS0WEO8 30 8 50 28
B N & 263-11503  BT30HS0WEL0 30 10 50 35
n o e 70] 5 263-11504  BT30HS5WE12 30 12 55 42
263-11505 BT30H63WEL6 30 16 63 48
263-11506  BT30H70WE20 30 20 70 52
=\ 213-11413 BT40HS0WEO6 40 6 50 25

213-11414  BT40HS50WEO08 40 8 50 28
213-11415 BT40H63WE10 40 10 63 35
213-11416 BT40H63WE12 40 12 63 42
213-11417 BT40H63WE14 40 14 63 44
213-11418 BT40H63WE16 40 16 63 48
213-11419 BT40H63WE18 40 18 63 50
213-11420 BT40H63WE20 40 20 63 52
213-11421 BT40H90WE25 40 25 90 65
213-11422 BT40H100WE32 40 32 100 72
213-11465 BT40H105WE40 40 40 105 80
()} H 213-11423 BTS50H63WEO6 50 6 63 25
213-11424  BT50H63WE08 50 8 63 28
213-11425 BT50H70WE10 50 10 70 35
213-11426 BT50H80WE12 50 12 80 42
213-11427 BTS50H80WE14 50 14 80 44
213-11428 BT50H80WE16 50 16 80 48
213-11429 BT50H80WE18 50 18 80 50
213-11430 BT50H80WE20 50 20 80 52
213-11431 BT50H100WE25 50 25 100 65
213-11432 BT50H105WE32 50 32 105 72
213-11433 BT50H120WE40 50 40 120 80
263-11425 BT50H125WE5S0 50 50 125 100

n

6 811-106001

8 811-106002
10 811-106004
12,14  811-106005
16,18  811-106006
20 811-106007
25 811-106008
32 811-106009
40 811-106009
50 811-106011

NNNNR R R R R
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END MILL HOLDERS WELDON-LONG PROJECTION TYPE
MANDRINI PORTAFRESE TIPO WELDON-SER

CONOS PORTAHERRAMIENTAS WELDON - S&:R|E

‘JIS-B 6339 MAS 403/BT AD - DIN 1835 B

Spare parts - Componenti
Ersatzteile - Piezas de repuesto

Pilces d"tach"es
+DSDUQ_I| [DMVL

H 100

CODE N.

213-11434
213-11435
213-11436
213-11437
213-11438
213-11439
213-11440
213-11441
213-11421
213-11422
213-11448
213-11449
213-11450
213-11451
213-11453
213-11455

DESCRIPTION

BT40H100WEO06
BT40H100WEO08
BT40H100WE10
BT40H100WE12
BT40H100WE14
BT40H100WE16
BT40H100WE18
BT40H100WE20

BT40H90WE25
BT40H100WE32
BT50H100WE06
BT50H100WEO8
BT50H100WE10
BT50H100WE12
BT50H100WE16
BT50H100WE20

Nla
.n‘ﬁkhi\ )/}\

82' &+5-&i9c+,fi $E:<7i&G5-

ISO| D

40
40
40
40
40
40
40
40
40
40
50
50
50
50
50
50

6
8
10
12
14
16
18
20
25
32
6
8
10
12
16
20

G6,3 12000 G6
L | D1| D3 REM

100
100
100
100
100
100
100
100
90

100
100
100
100
100
100
100

25
28
35
42
44
48
50
52
65
72
25
28
35
42
48
52

55
38
40

,3 8000
RPM

H 160

213-11442
213-11443
213-11444
213-11445
213-11446
213-11447
213-11468
213-11469
213-11458
213-11459
213-11460
213-11461
213-11462
213-11472
213-11473

BT40H160WE06
BT40H160WEOQ8
BT40H160WE10
BT40H160WE12
BT40H160WE16
BT40H160WE20
BT40H160WE25
BT40H160WES32
BT50H160WE08
BT50H160WE10
BT50H160WE12
BT50H160WE16
BT50H160WE20
BT50H160WE25
BT50H160WE32

40
40
40
40
40
40
40
40
50
50
50
50
50
50
50

6
8
10
12
16
20
25
32
8
10
12
16
20
25
32

160
160
160
160
160
160
160
160
160
160
160
160
160
160
160

25
28
35
42
48
52
65
72
28
35
42
48
52
65
72

H 200

213-11484
213-11485
213-11486
213-11487
213-11489
213-11491
213-11492
213-11463

BT50H200WE06
BT50H200WEOQ8
BT50H200WE10
BT50H200WE12
BT50H200WE16
BT50H200WE20
BT50H200WE25
BT50H200WES32

50
50
50
50
50
50
50
50

6
8
10
12
16
20
25
32

200
200
200
200
200
200
200
200

25
28
35
42
48
52
65
72

KNTEK Y

12,14
16,18

20
25
32

LOCKING

SCREW QUANTITY

VE
NE

======

n

811-106001
811-106002
811-106004
811-106005
811-106006
811-106007
811-106008
811-106009

NNRP R RE PP




SHORT END MILL WELDON HOLDERS
MANDRINI CORTI PORTAFRESE TIPO WEL

CONOS PORTAHERRAMIENTAS WELDCMN ©0ORTOS WELDOI
82' &+5-&i&i9c& i

‘JIS-B 6339 MAS 403/BT AD - DIN 1835 B

@
I =) E
Spare parts - Componenti - Ersatzteile - Piezas de repuesto G6,3 12000
Pilces d'tach’es - +DSDUQ | [DMVL CODE N. DESCRIPTION ISO| D L | D1 o

263-115620 BT30H35WE10 SON LON IS5 S5 =
263-115630 BT30H35WE12 30 12 35 42 -
263-115640 BT30H35WE16 30 16 35 42 i
263-115650 BT30H35WE20 30 20 35 43 -
263-115660 BT30H35WE25 30 25 35 455 =
n (0] 213-11493 BT40H35WE16 40 16 35 44
263-115620 811-106004 213-11494 BT40H35WE20 40 20 35 44
263-115630 811-106013 213-11495 BT40H35WE25 40 25 35 44
263-115640 811-106026 213-11496 BT40H60WE25 40 25 60 49
263-115650 811-106024 213-11497 BT40H70WE32 40 32 70 72
263-115660 811-106026 213-11498 BT50H44WE16 50 16 44 70
213-11493 811-106006 213-11499 BT50H44WE20 50 20 44 70
213-11494 811-106027 263-11401 BT50H44WE25 50 25 44 70
213-11495 811-106027 263-11402  BT50H44WE32 50 32 44 80
213-11496 811-106014
213-11497 811-106009
213-11498 811-106006
213-11499 811-106007
263-11401 811-106008
263-11402 811-106009

LOCKING LOCKING

AN
NN

<A

811-106027 1
811-106046 1

PR ERPRPRPREPRPREPRLRREREPRRE R

END MILL HOLDERS WELDON WITH COOLANT CHANNELS
PORTAFRESE TIPO WELDON CON LUBRIFICA]
CONOS PORTAHERRAMIENTAS WELDON CON REFF G| RATI Ol D'ARRO
82' 8+5.&19c+, i h2(#$P6f 5)

KINTEK I

‘JIS-B 6339 MAS-403/BT AD - DIN 1835 B

DESCRIPTION

Coolant

/@

213-61423 BT40H50WEO6-IK 40 6 50 25

> 213-61424 BT40H50WEO8-IK 40 8 50 28

/ 213-61425 BT40H63WE10-IK 40 10 63 35
elli=]

.|

213-61426 BT40H63WE12-IK 40 12 63 42

R I@% 213-61427 BT40H63WE14-IK 40 14 63 44
all

7 213-61428 BT40H63WE16-IK 40 16 63 48
213-61429 BT40H63WE18-IK 40 18 63 50
213-61430 BT40H63WE20-IK 40 20 63 52
H 213-61431 BT40H90WE25-IK 40 25 90 63
213-61432 BT40H100WE32-IK 40 32 100 72

213-61433 BT40H105WE40-IK 50 40 105 80

'—ggggw QUANT. 213-61434 BT50HG3WEO6-IK 50 6 63 25
213-61435 BT50H63WE08-IK 50 8 63 28

6  811-106001 213-61436 BT50H70WE10-IK 50 10 70 35
8  811-106002 213-61437 BT50H80WE12-IK 50 12 80 42
10  811-106004 213-61438 BTS50H80WE14-IK 50 14 80 44
12,14 811-106005 213-61439 BT50H80WE16-IK 50 16 80 48
16,18 811-106006 213-61440 BT50H80WE18-IK 50 18 80 50
Spare parts - Componenti 20  811-106007 213-61441 BT50H80WE20-IK 50 20 80 52
Ersatzteile - Piezas de repuesto 25  811-106008 213-61442 BT50H100WE25-IK 50 25 100 63
Pilces d"tach"es 32 811-106009 213-61443 BT50H105WE32-IK 50 32 105 72
+DSDUQ_I [DMVL 40  811-106009 213-61444 BT50H120WE40-IK 50 40 120 80

G

D)

NNONNR R RP PP RE
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INDEXABLE DRILL HOLDERS

PORTAPUNTE
PORTABROCAS
758 #f

JIS-B 6339 MAS-403/BT AD

Y CODEN. | DESCRIPTION |IsO| d1 | d2| H | L1 |63 12000

- 217-90988 BT40H75D16-E1 40 16 36 75 53
217-90989 BT40H75D20-E1 40 20 40 75 53
217-90990 BT40H80D25-E1 40 25 45 80 60
217-90991 BT40H85D32-E1 40 32 52 85 64
217-90992 BT50H80D16-E1 50 16 36 80 53
217-90993 BT50H80D20-E1 50 20 40 80 53
217-90994 BT50H90D25-E1 50 25 45 90 60
217-90995 BT50H90D32-E1 50 32 52 90 64
217-90996 BT50H100D40-E1 50 40 60 100 74

Spare parts - Componenti
Ersatzteile - Piezas de repuesto
Pilces d"tach"es

+DSDUQ_| [DMVL

LOCKING
DI | “SCREW | QUANT.
16,20  811-402003 2
25,32 811-402005 2
40 811-402007 2

END MILL HOLDERS WHISTLE NOTCH
MANDRINI PORTAFRESE TIPO WHISTLE NOTC
CONOS PORTAHERRAMIENTAS TIPO WHIS;BTL NDRINS
)(5-9c& #f

JIS-B 6339 MAS 403/BT AD - DIN 1835 E

G6,3 12000
DESCRIPTION D1| €02

@ Do 213-31417  BT40H63WN16 40 16 63 48
— M ’—® 213-31419  BT40H63WN20 40 20 63 52
] 213-31420  BT40H90WN25 40 25 90 65

213-31421 BT40H100WN32 40 32 100 72
T I - L 213-31422  BT40H105WN40 40 40 105 80
T — 2=l Q[

KINTEK

_— — i e 213-31430  BT50H80WN20 50 20 80 52
213-31431  BT50H100WN25 50 25 100 65

H 213-31432  BT50H105WN32 50 32 105 72

/U 213-31433  BT50H120WN40 50 40 120 80

Spare parts - Componenti
Ersatzteile - Piezas de repuesto - Pilces d"tach"es
+DSDUQ_I| [DMVL

nggé’}',\? QUANT. | STOP SCREW
<1i 3 “_"‘E& |
n 0
6 811-106001 1 811-303043 1
8 811-106002 1 811-303081 1
10 811-106004 1 811-303082 1
12,14 811-106005 1 811-303083 1
16,18 811-106006 1 811-303084 1
20 811-106007 1 811-303084 1
25 811-106008 2 811-303085 1
32 811-106009 2 811-303085 1
40 811-106009 2 811-303085 1

COMPONENTI INNOVATIVI TE 121




COMBI-SHELL MILL ADAPTORS
MANDRINI PORTAFRESE COMBINATI

CONOS PORTAFRESAS COMBI AL
(R)&52¢,009c& ,'7&

JIS-B 6339 MAS 403/BT A - DIN 6358

N Ir@ ®

T 1
__>___:)§:. o| &
—
LU ©3
CODEN. | DESCRIPTION | 1s0| D | 1| 2| 13| D2 | ©6.38000

RPM

216-11527 BT30H50D16C 30 16 50 17 27 32
216-11528 BT30H50D22C 30 22 50 19 31 40
216-11529 BT30H55D27C 30 27 55) 21 33 48
216-11501 BT40H55D16C 40 16 55 17 27 32
216-11502 BT40H55D22C 40 22 55) 19 31 40
216-11503 BT40H55D27C 40 27 55 21 33 48
216-11504 BT40H60D32C 40 32 60 24 38 58
216-11505 BT40H60D40C 40 40 60 27 41 70
216-11507 BT50H70D16C 50 16 70 17 27 32
216-11508 BT50H70D22C 50 22 70 19 31 40
216-11509 BT50H70D27C 50 27 70 21 33 48
216-11510 BT50H70D32C 50 32 70 24 38 58

STANDARD

D2

b

|
e s e =H -
=E

G6,3 8000
DESCRIPTION D3 SPM

216-11536  BT30H100D16C 30 16 100 17 27 32 -
216-11537 BT30H100D22C 30 22 100 19 31 40 -
216-11517 BT40H100D16C 40 16 100 17 27 32 44
216-11518 BT40H100D22C 40 22 100 19 31 40 -
216-11519 BT40H100D27C 40 27 100 21 33 48 =
216-11520 BT40H100D32C 40 32 100 24 38 58 -
216-11521 BT40H100D40C 40 40 100 27 41 70 -
216-11523 BT50H100D22C 50 22 100 19 31 40 50
216-11524 BTS0H100D27C 50 27 100 21 33 48 60
216-11525 BT50H100D32C 50 32 100 24 38 58 -

KINTEK B

Spare parts - Componenti - Ersatzteile - Piezas de repuesto Pilces
d'tach"es- +DSDUQ_| [DMWVL

WRENCH

nﬁ % —Q0 >

16 814-30001 811-107003 814-201010 816-130002
22 814-30002 811-107004 814-201020 816-130003
27 814-30003 811-107005 814-201030 816-130004
32 814-30004 811-107006 814-201040 816-130005
40 814-30005 811-107007 814-201050 816-130006

122 INNOVATIVI TECNOMECCANICI
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FACE MILL HOLDERS-TENONS DRIVE WITH BIGGER FLANGE DIA

MANDRINI PORTAFRESE A TRASCINAMENTO F

CON FLANGIA MAGGIORATA
CONOS PORTAFRESAS CON LA VALONA INCREMEZNTADE

2¢,009c& #f i7iL°38N%Z<x(3%™&(".J>" E

JIS-B 6339 MAS 403/BT AD - ISO 3937

G6,3

- _@ —2 FCD CODE N. DESCRIPTION [ SO L1 L2 | D2 | g00rem

BT40,50 =

| M 216-71501 BT30H35D16F 30 16 35 17 38

- 216-71502 BT30H40D22F 30 22 40 19 48

;—:%: A==J - o 216-71503 BT30H40D27F 30 27 40 21 58

— 216-71507 BT40H45D16F 40 16 45 17 38

L 216-71508 BT40H45D22F 40 22 45 19 48

BT30 - 216-71509 BT40H45D27F 40 27 45 21 58
- a L2 216-71510 BT40H50D32F 40 32 50 24 78

*216-71511 BT40H55D40F 40 40 55 27 88
216-71517 BT50H60D16F 50 16 60 17 38
216-71518 BT50H60D22F 50 22 60 19 48
216-71519 BT50H60D27F 50 27 60 21 58
216-71520 BT50H60D32F 50 32 60 24 78

*216-71521 BT50H60D40F 50 40 60 27 88

* For drilled version, please see on pagd23
* Per versione forata vedi pagl23
* Para la versiln perforada mire p"g. 123

* Zur gebohrten Ausf#hrung,
siehen Sie bitte Seite123

* Pour le mod$le perc% voir & la pagk23

D2

STANDARD

Spare parts - Componenti - Ersatzteile - Piezas de repuesto - Pieces d€tach€es- +DSDUQ _| DMV

CROSS SCREW

ONENQUIRY | TENON

CROSS
SCREW

SCREW | WRENCH

* Xyzjltr nu% ~ujw€olxmx tzoyyowr %o
@ 1 = = I ¢ e ~z0q wj {|z
0 p
811-107003 811-107013 814-202280 811-101004 816-130002
22 811-107004 811-107014 814-202250 811-101011 816-130003
27 811-107005 811-107015 814-202270 811-101018 816-130004
32 811-107006 811-107016 814-202630 811-101029 816-130005
40 811-107007 811-107017 814-202710 811-101029  816-130006
@
mY 51 @ F@ CODEN. | DESCRIPTION |Is0| D | Li| L2| D2| D3 203 !
1 =+ LLl
8 - 216-71522 BT40H100D16F 40 16 100 17 39 - - |—
FE==3f==f===¢ :_IE ==l 2| 8 216-71526 BT40H100D22F 40 22 100 19 46 48 A Z
may 216-71530 BT40H100D22F 40 22 100 19 50 59 B —_—
— 216-71599 BT40H100D27F 40 27 100 21 55 - C v
LV " L2 266-71501 BT40H100D32F 40 32 100 24 66 - S M
266-71502 BT40H100D40F 40 40 100 27 70 - -
216-71589 BT50H100D16F 50 16 100 17 39 - -
216-71534 BT50H100D22F 50 22 100 19 46 49 A
216-71539 BT50H100D22F 50 22 100 19 50 60 B
216-71544 BT50H100D27F 50 27 100 21 55 78 C
216-71590 BT50H100D32F 50 32 100 24 66 78 -
266-71503 BT50H100D40F 50 40 100 27 70 78 -
216-71523 BT40H160D16F 40 16 160 17 39 - -
21671527 BTAOH160D22F 40 22 160 19 46 48 A
216-71531 BT40H160D22F 40 22 160 19 50 59 B
216-71591 BT50H160D16F 50 16 160 17 39 - -
] 216-71535 BT50H160D22F 50 22 160 19 46 49 A
216-71540 BT50H160D22F 50 22 160 19 50 60 B
0} 216-71545 BT50H160D27F 50 27 160 21 55 78 C
16  814-202280 216-71592 BT50H160D32F 50 32 160 24 66 78 -
22/46 814-202250 216-71524 BT40H200D16F 40 16 200 17 39 - -
22/50 814-202260 216-71528 BT40H200D22F 40 22 200 19 46 48 A
27  814-202270 216-71593 BT50H200D16F 50 16 200 17 39 - -
32 814-202290 216-71536 BT50H200D22F 50 22 200 19 46 49 A
40  814-202180 216-71541 BT50H200D22F 50 22 200 19 50 60 B
216-71546 BT50H200D27F 50 27 200 21 55 78 C
216-71594 BT50H200D32F 50 32 200 24 66 78 -
ACX(??Z?Q&? A/Suitable for milling cutters D50 - B/Suitable fomilling cutters D63 - C/Suitable for milling cuttes D8O
Zubehlr AlAdatti per frese D50 - B/Adatti per frese D63 - CAdatti per frese D80
Accesorios AlAptos para fresas D50 + B/Aptos para fresas D63 £/Aptos para fresas D80
Accessoires AlF#r Fr'ser D50 - BIF#r Fr'ser D63 - C/F#r Fr'ser D80 .
Yzrwjnuopwx{ lpr A/Adaptes pour fraises D50 - B/Adaptes pour fraisedD63 - C/Adaptes pour fraises D80
11+ ag. 640 pag. 641 "yxnexnr| nu% ~zoq % #oyxnexnr| nd %exreomrPonud% ~zoq %
A/5A<k<, D50 9c& - B/5A<k<, D63 9¢c& - C/5A<k<, D80 9c&




FACE MILL HOLDERS-TENONS DRIVE WITH INTERNAL COOLANT SUPPLY WITH BI

MANDRINI PORTAFRESE A TRASCINAMENTO FI
CON PASSAGGIO REFRIGERANTE CON FLANGL
CONOS PORTAFRESAS CON REFRIGERACION TMTRNA

KINTEK B

2¢,009c8 #1i7ILO3V8N2(#$L #6.r42+W) <N%Z(3%™".J>" E
JIS-B 6339 MAS 403/BT AD/B - SO 3937

FORM AD

216-71401  BT40H45D16F AD+B 40 16 45 17 38
l 216-71402  BT40H45D22F AD+B 40 22 45 19 48
216-71403  BT40H45D27F AD+B 40 27 45 21 58
216-71404  BT40H50D32F AD+B 40 32 50 24 78
216-71405 BT40H55D40F AD+B 40 40 55 27 88
216-71406  BT50H60D16F AD+B 50 16 60 17 38
216-71407 BT50H60D22F AD+B 50 22 60 19 48
216-71408 BT50H60D27F AD+B 50 27 60 21 58
216-71409 BT50H60D32F AD+B 50 32 60 24 78
216-71410 BT50H60D40F AD+B 50 40 60 27 88

G6,3
O @ CODEN. | DESCRIPTION |[1s0| D| L1| L2| D2| 383
R .
=

R

G6,3

CODE N. DESCRIPTION ISOf D| L1| L2| D2| D3 8000 RPM
216-71411 BT40H100D16F AD+B 40 16 100 17 32 40
216-71412 BT40H100D22F AD+B 40 22 100 19 40 48
216-71413 BT40H100D27F AD+B 40 27 100 21 48 -
216-71414 BT40H100D32F AD+B 40 32 100 24 58 -
216-71425 BT40H100D40F AD+B 40 40 100 27 70 -
216-71428 BT40H130D16F AD+B 40 16 130 17 39 -
216-71429 BT40H130D22F AD+B 40 22 130 19 46 48
216-71430 BT40H130D27F AD+B 40 27 130 21 55 -
216-71431 BT40H130D32FAD+B 40 32 130 24 66 60
216-71451 BT40H130D40F AD+B 40 40 130 27 88 60
216-71437 BT40H160D16F AD+B 40 16 160 17 31 -
216-71438 BT40H160D22F AD+B 40 22 160 19 46 48
216-71452 BT40H160D27F AD+B 40 27 160 21 55 -
216-71453 BT40H160D32F AD+B 40 32 160 24 66 55
216-71454 BT40H160D40F AD+B 40 40 160 27 88 60
216-71444 BT40H200D16F AD+B 40 16 200 17 39 -
216-71445 BT40H200D22F AD+B 40 22 200 19 46 68
216-71455 BT40H200D27F AD+B 40 27 200 21 55 -
216-71456 BT40H200D32F AD+B 40 32 200 24 66 60
216-71457 BT40H200D40F AD+B 40 40 200 27 88 60
216-71415 BT50H100D16F AD+B 50 16 100 17 32 40
216-71416 BT50H100D22F AD+B 50 22 100 19 40 52
216-71417 BT50H100D27F AD+B 50 27 100 21 48 55
216-71418 BT50H100D32F AD+B 50 32 100 24 58 65
216-71419 BT50H100D40F AD+B 50 40 100 27 70 -
216-71432 BT50H130D16F AD+B 50 16 130 17 39 -
216-71433 BT50H130D22F AD+B 50 22 130 19 46 56
216-71434 BT50H130D27F AD+B 50 27 130 21 55 78
216-71435 BT50H130D32FAD+B 50 32 130 24 66 78
216-71436 BT50H130D40F AD+B 50 40 130 27 70 -
216-71439 BT50H160D16F AD+B 50 16 160 17 39 -
216-71440 BT50H160D22F AD+B 50 22 160 19 46 49
216-71441 BT50H160D27F AD+B 50 27 160 21 55 78
216-71442 BT50H160D32F AD+B 50 32 160 24 66 78
216-71443 BT50H160D40F AD+B 50 40 160 27 70 78
216-71446 BT50H200D16F AD+B 50 16 200 17 39 -
Spare parts - Componenti - Ersatzteile - Piezas de repuesto 216-71447 BT50H200D22F AD+B 50 22 200 19 46 49

Pieces d€tach€es - +DSDUQ _I fDMVL 216-71448 BT50H200D27F AD+B 50 27 200 21 55 78
216-71449 BT50H200D32F AD+B 50 32 200 24 66 78
216-71450 BT50H200D40F AD+B 50 40 200 27 70 78

D | CROSS SCREW | WRENCH

H \ N
n
Accessories
16 811-107003 816-130002 ACCOSSOT
22 811-107004 816-130003 Zubeh!r
27 811-107005 816-130004 AAccesorios
ccessoires
32 811-107006 816-130005 Yzrwinuopwx{|r
40 811-107007 816-130006 W X gag. 640 pag. 641
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FACE MILL HOLDER FOR FACE MILLING CUTTERS

MANDRINI PORTAFRESE PER FRESE A SPIANARE
CONOS PORTAFRESAS SIN Ii/sIN(s1_
2:,009c& #f +$34&i9c&

JIS-B 6339 MAS 403/BT A - DIN 6357

Spare parts - Componenti - Ersatzteile - Piezas de repuesto Pisces G6,3
detach€es - +DSDUQ | [DMVL CODEN. [DESCRIPTION|ISO| D| L | D1| D2 [ D3 | b |q5 ey

*216-21502 BT50H70D40 50 40 70 89 66.7 M12 159
216-21503 BT50H80D60 50 60 80 129 101.6 M16 25.4

= * SUPPLIED WITH INTERNAL SCREW VIS INTERNE INCLUSE
@) ag—> s
e o FORNITO CON VITE CENTRALE INCLUSA Y X[\JLUIO\[i [ LW]\ZOWWRY LRW\XV

INKLUSIVE INNENSCHARUBE ) *i5«TW) 1 #6/c6w
40 814-202080 811-101028  811-107007 816-130006 A DX + SE SUMINISTRA CON EL
60 814-202120 811-101063 - -

TORNILLO CENTRAL INCLUIDO

CROSS SCR.| WRENCH

MORSE TAPER ADAPTORS FOR DRILLS

MANDRINI PORTAPUNTE ATTACCO CONO Mt
ADAPTADOR A CONO MORSE CON ARRASGTR::

105E2V&8?S,'7¢8
JIS-B 6339 MAS 403/BT A - DIN 228-2 FORM D

mYe DESCRIPTION | 1SO| MORSE 6.3 8000
................ 21241513  BT30H60CM2P 30 2 32 60
a 212-41518 BT30H79CM3P 30 3 40 79
212-41501 BT40H50CM1P 40 1 25 50
"""""""""""""" 212-41502 BT40H50CM2P 40 2 32 50 °
212-41503 BT40H70CM3P 40 3 40 70 !
— L 212-41504 BT40H95CM4P 40 4 48 95 LIJ
212-41519 BT50H45CM1P 50 1 25 45 I_
212-41505  BT50H60CM2P 50 2 32 60
21241506  BTS0H65CM3P 50 3 40 65 Z
212-41507 BT50H70CM4P 50 4 48 70 v
212-41508  BTS0H105CM5P 50 5 63 105 A4

MORSE TAPER ADAPTER WITH THREAD
MANDRINI PORTAFRESE ATTACCO CONO M(
ADAPTADOR A CONO MORSE COlN ROSZA DAGE
1c8,105E7V&8, 78

JIS-B 6339 MAS 403/BT AD - DIN 228-2 FORM C

Spare parts - Componenti - Ersatzteile - Piezas de repuesto
Pieces d€tach€es- +DSDUQ_I| [DMWVL Al | =l o E

40/1 811-101029 = 811-302030
40/2 811-111007 811-111038 811-302031 G6.3 8000
40/3 811-111008  811-401098 811-302032 CODE N. DESCRIPTION ISO| MORSE| D L RPM
40/4 811-111005 811-401083 811-302036

50/1 811-101031 = 811-302030 212-21502 BT40H50CM2F 40 2 32 50
50/2 811-101054  811-401084 811-302032 212-21503 BT40H70CM3F 40 3 40 70
50/3 811-101065  811-401085 811-302032 212-21504  BT40H95CM4F 40 4 48 95
50/4 811-401037 811-401086 811-302036 212-21506 BT50H65CM3F 50 3 40 65
50/5 811-101092  811-401087 811-302034 212-21507 BTS50H90CM4F 50 4 48 90




MORSE TAPER ADAPTORS FOR DRILLS AND MILLS

MANDRINI PORTAPUNTE-PORTAFRESE ATTACCO

ADAPTADOR A CONO MORSE VERSION COMEINADA.
105E7V&&?S9c,'7¢

JIS-B 6339 MAS 403/BT AD - DIN 228-2 FORM C/D

G6,3 8000
KOMBI VERSION CODE N. DESCRIPTION | ISO| MORSE| D | L S

212-61518 BT40H50CM1P/F 40 1 25 50
212-61519 BT40H60CM2P/F 40 2 32 60
@ 212-61520 BT40H76CM3P/F 40 3 40 76
g 212-61522  BT50H45CM1P/F 50 1 25 45
<ZE 212-61523  BT50H60CM2P/F 50 2 32 60
7| 212-61524  BT50H65CM3P/F 50 3 40 65
212-61525 BT50H95CMA4P/F 50 4 48 95
212-61526  BT50H120CM5P/F 50 5 63 120

il

G6,3 8000
KOMBI VERSION CODE N. DESCRIPTION [ISO| MORSH D | D3| L e

KINTEK B

212-61502 BT40H125CM2P/F 40 2 2532125
Tl 212-61503 BT40H140CM3P/F 40 3 33 40 140
% 212-61505 BT50H120CM1P/F 50 1 18 25 120
=| 212-61506 BT50H140CM2P/F 50 2 25 32 140
' 212-61507 BT50H150CM3P/F 50 3 33 40 150
212-61508 BT50H180CM4P/F 50 4 40 48 180

Spare parts - Componenti - Ersatzteile - Piezas de repuesto - Pisces d€tach€es- +DSDUQ _| [DMW'V

= | e o | D

n 0 n 0
212-61518  811-101033 - 212-61502 811-401015 -
| 212-61519  811-401018 - w 212-61503 811-101081  811-302006
°. 21261520  811-101034  811-302006 | 212-61505  811-101077 -
=1 212-61523  811-101057 - = 212-61506 811-101078 -
E 212-61524  811-101071 - a 21261507 811-101079 -

212-61525 811-401016 - 212-61508 811-401030 -
212-61526 811-101071 811-302008

126 INNOVATIVI TECNOMECCANICI




TAPER ADAPTER SA X HSK A+C - MANUAL CLAMPING
MANDRINI RIDUZIONE DA TC A HSK A+C - CHIUSU

CONOS ADAPTADORES DE SK A HSK A+C + CIERREZ IMANUAL R YAGE |
SA X HSK AP@&é,'76  5D&N+H

‘JIS-B 6339 MAS 403/BT AD/B L

—_—
[/ ——+ - = \]

s

RING LOCKING UNIT
M EEE) fa (complete)

212-91402 BT40H80HSK63 40 63 63 80 HG63A-AN H63A-UBL
212-91404 BT50H70HSK63 50 63 63 70 HG63A-AN H63A-UBL

CODE N. DESCRIPTION [ ISO| HSK] D L

Spare parts - Componenti - Ersatzteile - Piezas de repuesto Pieces

d€tach€es- +DSDUQ _ | [DMW'VL

TAPE SCREW QUANTITY] SCREW QUANTITY
= =
\= \=
P q
ISO40  811-102002 M4X5 2 811-102002 M4X5 2
ISO50  811-102010 M5X6 2 811-102010 M5X6 2

ISO TAPER ADAPTORS

MANDRINI RIDUZIONE E PROLUNGHE
CONOS ADAPTADORE®ING9871 A DIN2080/DIN69871/MAS403BT
DE DIN69871 EN DIN2080/DIN69871/MASACIET
ISCPV&e, 78

JIS-B 6339 MAS 403/BT AD/B - MAS403BT-AD

KINTEK

CODE N. DESCRIPTION Iso| 1so| D[ L |©638000

212-11508  BT40H100ISO40/TC40 40 40 68 100
212-11507  BT50H701SO40/TC40 50 40 78 70

Supplied with a bored screw
DIN69871/MAS BT/DIN2080

In dotazione vite per chiusura
DIN69871/MAS BT/DIN2080 forata

Se suministra con el tornillo de apriete
DIN69871/MAS-BT/DIN2080

m E Verschludischraube fir
DIN69871/MAS BT/DIN2080

Spare parts - Componenti - Ersatzteile - Piezas de repuesto - Pisces d€tach€es- +DSDUQ _| [DMYV

OUTSIDE| INSIDE | SCREW(ISO)| SCREW(TC)| NI\[€ | WRENCH

n 0 wird mitgeliefert und ist durchbohrt
40 30 811-401098 811-401145 811-302032  816-20206002 Livr" avec une vis de serrage
40 40 811-401147 811-401150 811-302036  816-20207002  DING9871/MAS BT/DIN2080 perc'e
50 40 811-401147 811-401150 811-302036  816-20207002 Y x{|jlu%0|{% { Irw|xv { x|loz{|fov nu
* " *
50 50 811-401151 811-401152 811-302047  816-202090 %/ "4 #5 %
7W) DING9871/MAS BT/DIN2080
8D0U/C&A¥("
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 STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

GREAT ACCURACY - HIGH PRECISION LINE

KINTEK I

2 O ®

RUN-OUT

-

2,5xD

/

& &

® ¢

]
7| [o]

- RUN OUT 5 MICRON at 2,5 times the diameter aciniMey using HP ER collets.

The High level of accuracy is achieved éithBIGMINAL DIAMETER or by clamping the teoheteose d

maximum 0,5 mm smaller than the nominal diameter.
- 20% higher clamping force (compared to sfRcodled Ehuck system).

- RUN OUT 5 MICRON a 2,5 il diametro garantisivesoknte tramite pinze ER PRECISE.
L'elevata precisione si ottiene o sul DIAMENRCENOMiudendo l'utensile con diametro @ldn@gsitm
inferiore al diametro nominale.

- Forza di serraggio maggiore del 20% (risptafmraa ER standard).

- 5MICRON RUNDLAUFGENAUIGKEIT bei 2,5 Mal desénsrotintesch Verwendung von HP-ER Spannzan-

erreicht.
Das Erreichen der hohen Genauigkeit erfa@ghent\EeINDURCHMESSER oder durch das Sparesgetes
wessen Durchmesser maximal 0,5 mm kleingeatsldezhmesser ist.

- 20% h'here Spannkraft (im Vergleich zum St8mrdZaBenfuttersystem)

- CONCENTRICIDAD DE 5 MICRAS en una longitadide della herramienta
de hasta 2,5 veces el dilmetro de la misma.
La alta precisi'n se obtiene tanto en el DIM®MEINFD como en la sujeci'n de la herramimiotaaindjexte
apriete 0.5mm por debajo del di#metro nominal.

- 20% mayor fuerza de apriete en comparaci'poctapinzas ER est#ndar.

- COAXIALITE 5 MICRON - 2,5 fois le diam€tre obtgnenuent en utilisant des pinces ER PRECISE.
Le haut niveau de pr!cision est obtenu shiO3diNAL DIAMETER soit en serrant I'ouindtire Estiau
maximum 0,5 mm inflrieur au diam"tre nominal.

- Force de serrage 20% sup!rieur si comparterawlgypgorte-pince standard

. 581287 E %C  0,8521 %CEEAY!%EE® GLBORQG EEA REY 35(&,6,21 (5

L..{xtrs }zxlowt |[xewx{|r nx{|rmjo|{% wor KM X)\zR W JrfWXMX NRIVO\ZJ wurkx y}lov gjprvj
nrjvolz tx|xzxmx wo nxupow yzol..,j|T wxmwRvjnLzi
- [ruj qjprvj wj [...,0 yx {zjlwowr™ {x {[jwnEdjwmxV..v.. yj|zxwjvr

- =;)1$ ¢ eu7%|O $+M[ O X,x V{
6++$348(& V0 2fH#VE®>" EXEH4HVIR®> E: P P%L #ilh%e&!> (" 486 £

We

rw{|z}v
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ER COLLET CHUCK

MANDRINI PORTAPINZA TIPO ER
CONOS PORTAPINZAS Th"0Q &R
ER& *j+7é

MAS BT AD+B - DIN 6499

2 e = i .
PRECISION L ] |l
m\\z = LINE -
E/Q RUN-OUT  2,5xD
X i
STANDARD ){JL = CODE N. DESCRIPTION | 1so| L | b | ER| $2°
—— 1 - RN,
~ — == 214-91473 BT30H70ER16-HP* 30 70 30 16

214-91474 BT30H70ER25-HP* 30 70 40 25
214-91475 BT30H70ER32-HP* 30 70 50 32

214-91462  BT40H70ER16-HP 40 70 30 16
214-91463 BT40H70ER25-HP 40 70 40 25
214-91464  BT40H70ER32-HP 40 70 50 32

214-91465 BT50H80ER16-HP 50 80 30 16
214-91476  BT50H80ER25-HP 50 80 40 25
214-91466  BT50H80ER32-HP 50 80 50 32

214-91467 BT40H100ER16-HP 40 100 30 16
214-91469 BT40H100ER25-HP 40 100 40 25
214-91470 BT40H100ER32-HP 40 100 50 32

214-91471 BT50H100ER16-HP 50 100 30 16
214-91477 BT50H100ER25-HP 50 100 40 25
214-91472 BT50H100ER32-HP 50 100 50 32

COLLETS ER TYPE
ER TYP SPANNZANBIRXE TIPO ER
PINZAS TIPO PRNCES TYPE ER
I ™MS8O° "™ ! (BRN:;&(+HT7E

CODE N. D L ER

L
812203085 30 18 16 I m
812-203086 40 205 25 |
812-203087 50 235 32 L;LL

o
I52)
2]
<
o
2]
rs)
(@)
2]
<
(@)
2]
re)
O
2]

* BT30 only AD version Accessories
WRENCHES FOR NUT * BT30 solo versione AD Accessori
SPANNSCHLeSSEL FeR SPANNMORIAR PER GHIERA * BT30 solo versiln AD Zubeh#r
. LLAYES PAIRA TUERES DE"SERRAGE POUR ECR430 nur AD Ausf'hrung Accesorios
£o.%f e, 2c™Me™MO«]’® e HRVCL><K™5D * BT30 seulement Version AD /-\\(ccessqwes
* #5  [xuttx D "% r{yxuw Zrwjnuopw
CODEN. | D |D1|ER * BT30>+=@AD ™91 DAL 178 1+

KNTEK Y

816-203069 30 3 16
816-203070 40 4 25

816-203071 50 4 32

KIT PORTAPINZE
SET PORTAPINZ &S
+HT7E#P,ETM?%7M
Kit Box: 1 Collet chuck + 10 Collets Boite d'!quipement: 1 Porte-pince + 10 pinces
Cassetta Corredo : 1 Portapinze + 10 pinze IOCE rg €jwmxIxmx yjlzxw]j r €j
Contenido del set: 1 Cono portapinzas + 10 pinzas Y L1(&*HTE&H +10("+78
Ausstattungskasten: 1 Spannzangenfutter + 10 Spannzangen
CODICE ORDINAZIONE COMPOSIZIONE
ORDER CODE COMPOSITION
KIT TC40 ER16 HP N!1 TC40 H70 ER16 HP + N!10 COLLETS ER16 HP
KIT TC40 ER25 HP NI1 TC40 H70 ER25 HP + NI10 COLLETS ER25 HP
KIT TC40 ER32 HP NI1 TC40 H70 ER32 HP + N!10 COLLETS ER32 HP
KIT BT40 ER16 HP N!1 BT40 H70 ER16 HP + N!10 COLLETS ER16 HP
KIT BT40 ER25 HP N!1 BT40 H70 ER25 HP + N!10 COLLETS ER25 HP
KIT BT40 ER32 HP NI1 BT40 H70 ER32 HP + N!10 COLLETS ER32 HP

KIT HSK63 ER16 HP N!1 HSK63 AH75 ER16 HP + N!10 COLLETS ER16 HP
KIT HSK63 ER25 HP N!1 HSK63 AH75 ER25 HP + N!10 COLLETS ER25 HP
KIT HSK63 ER32 HP N!1 HSK63 AH75 ER32 HP + N!10 COLLETS ER32 HP
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ER COLLET CHUCK

MANDRINI PORTAPINZA TIPO ER
CONOS PORTAPINZAS T &R
ER8 *j+f7é
JIS-B 6339 MAS 403/BT AD - DIN6499/ISO15488

S5um

j{f\
sl
‘1\
|
D

\Yg

D2

G2,5
CODE N. DESCRIPTION ISO ER D2 L By
214-91458 BT30H60ER16 30 16 32 22 60
214-91459 BT30H60ER20 30 20 35 25 60
214-91460 BT30H60ER25 30 25 42 32 60
@ 214-91461 BT30H60ER32 30 32 50 40 60
E:( 214-91401 BT40H70ER16 40 16 32 22 70
% 214-91424 BT40H70ER20 40 20 35 25 70
l<£ 214-91402 BT40H70ER25 40 25 42 32 70
21 214-91403 BT40H70ER32 40 32 50 40 70
214-91404 BT40H70ER40 40 40 63 50 70
214-91406 BT50H80ER32 50 32 50 40 80
214-91407  BTSOHS80ER40 50 40 63 50 80
CODEN. | DESCRIPTION | 10| ER| D | D2 | L |, G2°
30000 RPM
m 214-91408 BT40H100ER16 40 16 32 315 100 . -
=) 214-91425 BT40H100ER20 40 20 35 345 100 .
£ 8 214-91409 BT40H100ER25 40 25 42 41.5 100
! H I G H BA LAN C E D 25| 214-91410 BT40H100ER32 40 32 50 49.5 100
LLl 214-91411 BT40H100ER40 40 40 63 50 100
I_
Z
\
Spare parts - Componenti NUT STOP
Ersatzteile - Piezas de repuesto SCREW
Pieces d€tach€es =
+DSDUQ_I fDMVL i @
ni=d | o
16  812-203080 811-303119
20  812-203081 811-303120
25  812-203082 811-303121
32 812-203083 811-303118
40  812-203084 811-303122
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ER MINI COLLET CHUCK

MANDRINI PORTAPINZA TIPO ER MINI EXTRA SOTTILI
CONOS PORTAPINZAS TIPO [z72 N«
ERDceli& *j+f7é

‘JIS-B 6339 MAS 403/BT AD - DIN6499/ISO15488

G6,3
CODEN. DESCRIPTION |ISO| ER| D| H | L | D2| D3|, 0o

214-91448 BT30H70ER11M 30 11M 16 70 20 14 19
214-91449 BT30H100ER11M 30 11M 16 100 20 14 20
— 214-91433 BT40H70ER11M 40 1M 16 70 20 14 20
214-91434 BT40H100ER11IM 40 11M 16 100 40 14 20
214-91435 BT40H160ER11IM 40 11M 16 160 50 14 27
214-91436 BT40H70ER16M 40 16M 22 70 27 20 25
214-91437 BT40H100ER16M 40 16M 22 100 47 20 26
214-91438 BT40H160ER16M 40 16M 22 160 97 20 26
214-91450 BT40H70ER20M 40 20M 28 70 = | 45| =
214-91451 BT40H100ER20M 40 20M 28 100 48 26 30
214-91452 BT40H160ER20M 40 20M 28 160 98 26 31

 mm——
D

SLIM LINE

214-91439 BT40H70ER25M 40 25M 35 70 - 33 -
214-91440 BT40H100ER25M 40 25M 35 100 - 33 -
214-91441 BT40H160ER25M 40 25M 35 160 103 33 33
214-91442 BT50H70ER16M 50 16M 22 70 = | 22| -

214-91443 BT50H100ER16M 50 16M 22 100 47 22 26
214-91444 BT50H160ER16M 50 16M 22 160 97 22 28
214-91447 BT50H160ER25M 50 25M 35 160 103 35 40

Accessories
Accessori
Zubeh!r
Spare parts - Componenti Accesorios
Ersatzteile - Piezas de repuesto Accessoires
Pisces d€tach€es 5 Yzrwinu C;IE,}N x{|r
+DSDUQ_| [OMVL !
11IM  812-203012 811-303081 _
16M  812-203013 811-303119
20M  812-203014 811-303120
25M 812203015 811-303121 pag. 183 pag. 185 @v
4

COLLET CHUCK KITS

KIT PORTAPINZE
SET PORTAPINZALS
+78#P, ETM?%.7M

KINTE

DIN6499/1SO15488

CODE CODE
Kit Box: 1 Collet chuck + 10 Collets + Wrench DIN 69871 MAS 403 BT

Cassetta Corredo : 1 Portapinze + 10 pinze + chiave
Contenido del set : 1 Cono portapinzas + 10 pinzas + Llave

Ausstattungskasten: 1 Spannzangenfutter + 10 Spannzangen
+ Spannschl”ssel

Boite d''quipement: 1 Porte-pince + 10 pinces + CI# de serrage
(1°CE rg €jwmxIxmx yjlzxwj r €jw
Y (&8 #f ("+f7& "5D

DESCRIZIONE - DESCRIPTION

N!1 portapinze + 10 pinze ER25 + chiave
KIT TC30ER25 KIT BT30ER25 N!1 collet chuck + 10 collets ER25 + wrench
(ER25 ¢ 2-3-4-5-6-8-10-12-14-16)
N!1 portapinze + 10 pinze ER32 + chiave
N!1 collet chuck + 10 collets ER32 + wrench
(ER32 é 3-4-6-8-10-12-14-16-18-20)

N!1 portapinze + 10 pinze ER25 + chiave
KIT TC40ER25 KIT BT40ER25 N!1 collet chuck + 10 collets ER25 + wrench
(ER25 é 2-3-4-5-6-8-10-12-14-16)
N!1 portapinze + 10 pinze ER32 + chiave
N!1 collet chuck + 10 collets ER32 + wrench
(ER32 é 3-4-6-8-10-12-14-16-18-20)
N!1 portapinze + 10 pinze ER40 + chiave
KIT TC40ER40 KIT BT40ER40 N!1 collet chuck + 10 collets ER40 + wrench
(ER40 é 5-6-8-10-12-16-20-22-24-26)

N!1 portapinze + 10 pinze ER25 + chiave
KIT TC50ER25 KIT BT50ER25 N!1 collet chuck + 10 collets ER25 + wrench
(ER25 é 2-3-4-5-6-8-10-12-14-16)
N!1 portapinze + 10 pinze ER32 + chiave
N!1 collet chuck + 10 collets ER32 + wrench
(ER32 é 3-4-6-8-10-12-14-16-18-20)
N!1 portapinze + 10 pinze ER40 + chiave
KIT TC50ER40 KIT BT50ER40 N!1 collet chuck + 10 collets ER40 + wrench
(ER40 é 5-6-8-10-12-16-20-22-24-26)

I1SO 30

KIT TC30ER32 | KIT BT30ER32

KIT TC40ER32 | KIT BT40ER32

KIT TC50ER32 | KIT BTS0ER32

ISO 50

COMPONENTI INNOVATIVI TECN




ER COLLET CHUCK

MANDRINI PORTAPINZA TIPO ER

CONOS PORTAPINZAS T &R

ER& *j+f7é

‘JIS-B 6339 MAS 403/BT AD - DIN6499/1SO15488

o7 o

@ Ll

L

D2

D2
I

Accessories

Accessori

Zubeher

Accesorios
Accessoires
Yzrwjnuopwx{|r

1+

pag. 101

KINTEK B

pag. 177

CODE N.

DESCRIPTION

ISO | ER

G6,3
15000 RPM

STANDARD

H 200 H 160 H 130 H 100

214-31511 BT30H60ER16 30 16 32 22 60
214-31585 BT30H60ER20 30 20 35 25 60
214-31512 BT30HG60ER25 30 25 42 32 60
214-31525 BT30H60ER32 30 32 50 40 60
214-31539 BT40H70ER16 40 16 32 22 70
214-31555 BT40H70ER20 40 20 35 25 70
214-31501 BT40H70ER25 40 25 42 32 70
214-31502 BT40H70ER32 40 32 50 40 70
214-31515 BT40H70ER40 40 40 63 50 70
214-31584 BT50H70ER16 50 16 32 22 70
214-31586 BT50H80ER20 50 20 35 25 80
214-31549 BT50H80ER25 50 25 42 32 80
214-31503 BT50H80ER32 50 32 50 40 80
214-31504 BT50H80ER40 50 40 63 50 80
G6,3 G6,3
CODE N. DESCRIPTION | ISO| ER D D2 axamoreer || ammomn
214-31520 BT30H100ER16 30 16 32 315 100
214-31573 BT30H100ER20 30 20 35 345 100
214-31538 BT30H100ER25 30 25 42 40 100
214-31527 BT40H100ER16 40 16 32 315 100
214-31556 BT40H100ER20 40 20 35 345 100
214-31542 BT40H100ER25 40 25 42 415 100
214-31545 BT40H100ER32 40 32 50 495 100
214-31583 BT40H100ER40 40 40 63 50 100
214-31450 BT50H100ER16 50 16 32 315 100
214-31476 BTS0H100ER20 50 20 35 345 100
214-31438 BT50H100ER25 50 25 42 415 100
214-31434 BT50H100ER32 50 32 50 495 100
214-31436 BT50H100ER40 50 40 63 625 100
214-31477 BT40H130ER16 40 16 32 315 130
214-31478 BT40H130ER20 40 20 35 345 130
214-31479 BT40H130ER25 40 25 42 415 130
214-31480 BT40H130ER32 40 32 50 495 130
214-31481 BT40H130ER40 40 40 63 50 130
214-31442 BT40H160ER16 40 16 32 315 160
214-31432 BT40H160ER25 40 25 42 415 160
214-31433 BT40H160ER32 40 32 50 495 160
214-31451 BT40H160ER40 40 40 63 50 160
214-31452 BT50H160ER16 50 16 32 315 160
214-31453 BT50H160ER25 50 25 42 415 160
214-31435 BT50H160ER32 50 32 50 495 160
214-31437 BTS50H160ER40 50 40 63 625 160
214-31454 BT40H200ER16 40 16 32 315 200
214-31455 BT40H200ER25 40 25 42 415 200
214-31456 BT40H200ER32 40 32 50 495 200
214-31457 BT40H200ER40 40 40 63 50 200
214-31458 BT50H200ER16 50 16 32 315 200
214-31459 BT50H200ER25 50 25 42 415 200
214-31460 BT50H200ER32 50 32 50 49.5 200
214-31461 BT50H200ER40 50 40 63 625 200

pag. 184

pag. 177

pag. 184

STOP
ER NUT SCREW

16
20
25
32
40

EED

n =4
812-203005
812-203006
812-203001
812-203002
812-203003

AE

811-303119
811-303120
811-303121
811-303118
811-303122

Spare parts - Componenti
Ersatzteile - Piezas de repuesto

Pieces d€tach€es

+DSDUQ_I [DMVL




ER COLLET CHUCK

MANDRINI PORTAPINZA TIPO ER
CONOS PORTAPINZAS Th"0Q &R
ER& *j+7é

JIS-B 6339 MAS 403/BT AD/B DIN6499/1SO15488

L G6,3
@ CODE N. DESCRIPTION L
FORM AD 65 | 21431447 BT40H70ER16 AD+B 40 16 32 22 70
- L 1 ﬁ 214-31474  BT40H70ER20 AD+B 40 20 35 25 70
=== 21431422  BT40H70ER25 AD+B 40 25 42 32 70
— = L % = 214-31423 BT40H70ER32 AD+B 40 32 50 40 70
— I ‘ - 214-31424 BT40H70ER40 AD+B 40 40 63 50 70
P L= @J —| 21431469 BTS0HSOER16 AD+B 50 16 32 22 80
. 214-31470 BTS0HSOER20 AD+B 50 20 35 25 80
21431429  BTSOH80ER25 AD+B 50 25 42 32 80
21431430 BTS0H80ER32 AD+B 50 32 50 40 80
214-31431  BTS0H80ER40 AD+B 50 40 63 50 80
G6,3
CODE N. DESCRIPTION ISO| ER| D | D2| L |, 2=
21431448 BTAOHI00ER16 AD+B 40 16 32 315 100
| 21431475 BTAOH100ER20 AD+B 40 20 35 345 100
VERSION ON ENQUIRY Sl BTIOMIOOR® ADB 40 32 s 495 100
- + .
VERSIONE A RICHIESTA 214-31449 BT4OH100ER40 AD+B 40 40 63 50 100

KNTEK Y

Spare parts - Componenti - Ersatzteile - Piezas de repuesto - Pisces d€tach€es- +DSDUQ _| DMV

TAPE SCREW | QUANT. | SCREW QUANT.

=
H

Q’ 0

q
ISO 40 811-102002 M4X5 2 811-102002 M4X5 2 16 ~ 812-203005  811-303119
ISO50 811-102002 M4X5 2 811-102010 M5X6 2 20  812-203006  811-303120

25  812-203001  811-303121
32 812-203002 811-303118
40  812-203003  811-303122

Accessories
Accessori
Zubeh!r
Accesorios
Accessoires

g | E—
YZI’W.IIUODWX '
J / ” 1
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06

KINTEK

COLLET CHUCKS WITH ER NUT HEXAGONAL TYPE

MANDRINI PORTAPINZA CON GHIERA ER TIPO E
CONOS PORTAPINZAS CON TUERCA ER DE TIPQ g X2 CONAL
%7 #K:<:30y&( ER. *j+{7¢

‘JIS-B 6339 MAS403/BT AD - DIN6499/1SO15488

Spare parts - Componenti - Ersatzteile - Piezas de  repuesto
Pisces d€tach€es- +DSDUQ_I [DMVL

STOP SCREW

FERNY

16 812-203009 811-303119

S5um

CODE N.

214-31511EXA
214-31520EXA
214-31539EXA
214-31527EXA
214-31442EXA

DESCRIPTION ISO

BT30H60EXA16 AD 30
BT30H100EXA16 AD 30
BT40H70EXA16 AD 40
BT40H100EXA16 AD 40
BT40H160EXA16 AD 40

D2 | G6.3 15000

ER D L

RPM
16 28 60 22
16 28 100 275
16 28 70 22
16 28 100 275
16 28 160 275

ER COLLET CHUCK
MANDRINI PORTAPINZA TIPO EOC
CONOS PORTAPINZAS TIF () (12

ERR *j+f7é

‘JIS-B 6339 MAS 403/BT AD - DIN 6388

R

Spare parts - Componenti - Ersatzteile - Piezas de repuesto

Pisces d€tach€es- +DSDUQ_I [DMWVL
STOP SCREW WRENCH
16 GOC16 811-303121 816-203033
25 GOC25 811-303123 816-203034
32 GOC32 811-303123 816-203036

\

= j_LT )

1

CODEN. | DESCRIPTION |IsO|EOq D | L |©6:312000
214-11402 BT40H70EOC25 40 25 60 70
214-11524 BT40HB0EOC32 40 32 72 80
214-11404 BT50H90EOC32 50 32 72 90

Accessories

Accessori =

Zubeh!r L]

Accesorios

Accessoires
Yzrwjnu olp W X
/ +n

{15ag. 185

pag. 177 pag. 185
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MILLING CHUCK
MANDRINI A FORTE SERRAGGIO

CONOS PORTAHERRAMIENTAS DE GRAM iPRezTE
Oc+f7é

JIS-B 6339 MAS 403/BT

HIGH-SPEED LINE

max.0,005 max.0,01

% %

n | | 1]
-I — ‘ | e TEST BAR
| ] 3D
CODE N DESCRIPTION ISO D ) L L1 G6,3
. 20000 RPM

214-01510 BT40H80C20HS 40 20 54 80 70
214-01511 BT40H105C20HS 40 20 54 105 70
214-01512 BT40H90C32HS 40 32 74 90 100
214-01513 BT50H105C20HS 50 20 54 105 70
214-01514 BT50H105C32HS 50 32 74 105 100

MILLING CHUCK | graNpARD TOLERANCE RUN-OUT | CLAMPING TORQUE
20 ISO40 (0~ +0,003) 980 Nm
c32 ATS ISO50 (0~+0,004)  01mmat3D 3430 Nm

06

MILLING CHUCK KITS
KIT FORTE SERRAGGIO

SET DE GRAN APRI!: Tk
9c+782% M

Kit Box: 1 Milling chuck + 1 collets kit + 1 wrench
Cassetta Corredo : 1 Mandrino forte serraggio + 1 serie pinze + 1 chiave
Contenido del set: 1 Cono de gran apriete + 1 juego de pinzas + 1 llave
Ausstattungskasten: 1 Kraftspannfutter + 1 Spannzangensatz +1 Spannschl“ssel
Bo!te d"quipement: 1 Mandrin # fort serrage + 1 jeux de pince + 1 cl$
'11°CE  Yj|zxw wjkxz €jwm tu”e
ko ("9c+Hfré ("+H787TM?P  (™5D

KINTEK

CODICE ORDINAZIONE COMPOSIZIONE

ORDER CODE COMPOSITION
KIT BT40 C20HS N!1 BT40 L90 C20 + n!5 pinze K20: €6,8,10,12,16
KIT BT40 C32HS NI1 BT40 L105 C32 + nl7 pinze K32: é6,8,10,12,16,20,25
KIT TC40 C20HS N!1 TC 40 L90 C20 + n!5 pinze K20: €6,8,10,12,16
KIT TC40 C32HS NI1 TC 40 L100 C32 + n!7 pinze K32: é6,8,10,12,16, 20,25
KIT HSK63A C20HS N!1 BT 50 L105 C20 + n!5 pinze K20: €6,8,10,12,16
KIT HSK63A C32HS NI1 BT 50 L105 C32 + n!7 pinze K32: é6,8,10,12,16,20,25

COMPONENTI INNOVATIVI TECN



ER COLLET CHUCK WITH INSIDE NUT

MANDRINI PORTAPINZA TIPO ER EXTRACORI1

CONOS PORTAPINZAS TIPO ER EXTRA-COKR 705
ERS. 1 +76%71 #6/c1>

\JIS-B 6339 MAS 403/BT AD - MAS 403/BT A

L | G6,3 15000
RPM

CODE N. DESCRIPTION [ ISO| ER| D

214-31462  BT40H29ER25A 40 25 32 29
214-31571  BT40H29ER32A 40 32 40 29
214-31463  BT50H40ER32A 50 32 40 40

Spare parts - Componenti - Ersatzteile - Piezas de repuesto
Pieces d€tach€es: +DSDUQ _| [DMVL

ER NUT STOP SCREW WRENCH
fim~ 4
] | B
n** 0

25A 812-203057 811-303121 CHER25EX
32A 812-203032 811-303118 CHER32EX

ARBORS FOR DRILL CHUCKS
ATTACCO PER MANDRINI PORTAPUNTE

KINTEK I

CONOS PARA PORTABROCAS COM % 5 1GA,
284788

‘JIS-B 6339 MAS 403/BT AD - DIN 238

G6,3 8000

CODEN. | DESCRIPTION | ISO B L )

216-31502 BT40H40B16 40 16 40

&

OVATIVI TECNOMECCANICI




MILLING CHUCK

MANDRINI A FORTE SERRAGGIO
CONOS PORTAHERRAMIENTAS DE GRAM:APRGTTE
Oc+f7é

JIS-B 6339 MAS 403/BT AD

SUPPLIED WITH WRENCH - FORNITI CON CHIAVE INCLUSA =
SE SUMINISTRA CON LLAVE INKLUSIVE SPANNSCHLISSEL | Coi= i =Sl RISl ) el i B e

CLYINCLUSE - YX[NJLUIOM[I [ TUhaXV 51461508 BT40H8OC20 40 20 53 80

) *IS«7W) "+5D 214-01501 BT40H105C20 40 20 53 105
214-01502 BT40H105C32 40 32 71 105

TIR 0.005 TIR0.01 214-01504 BT50H105C20 50 20 53 105
@ @ 214-01505 BT50H105C32 50 32 68 105
214-01506  BT50H135C32 50 32 71 135
| 1l TESTBAR _ | a %
Q|
pag. 182
3xD .
Accessories
Accessori
TOLERANCE RUN-OUT
CLAMPING TORQUE Zubeh!r
(Taper shank) (3xD) Q Accesorios S
Accessoires
C20 BT40 (0~+0,003) ~ 980M.m (100 Kgf.m) Y ZIWIinuoDwx
c32 ATS BT50 (0-+0,004) = 20O 3430M.m (350 Kgf.m) jnuop, {lgag. 182

MILLING CHUCK KITS
KIT FORTE SERRAGGIO
SET DE GRAN APRI!: TIZ
9c+7€2%. M

KNTEK Y

Kit Box: 1 milling chuck + 1 collets kit + 1 wrench
Cassetta Corredo : 1 mandrino forte serraggio + 1 serie pinze + 1 chiave
Ausstattungskasten: 1 Kraftspannfutter + 1 Spannzangensatz + 1 Spannschl!ssel
Contenido del set: 1 cono de gran apriete + 1 juego de pinzas + 1 llave
Bolte d"quipement: 1 mandrin " fort serrage + 1 jeux de pince + 1 cl#
11OCE  yjlzxw wjkxz €jwm tu”e
cky o ("9c+Hf7é ("+H7E87TM?P  (™5D

CODICE ORDINAZIONE COMPOSIZIONE

ORDER CODE COMPOSITION

KIT BT40 C20 N#1 BT40 L105 C20 + n#5 pinze K20: é6,8,10,12,16

KIT BT40 C32 N#1 BT40 L105 C32 + n#7 pinze K32: é6,8,10,12,16,20,25
KIT TC40 C20 N#1 TC 40 L90 C20 + n#5 pinze K20: é6,8,10,12,16

KIT TC40 C32 N#1 TC 40 L105 C32 + n#7 pinze K32: é6,8,10,12,1620,25
KIT ISO40 C32 N#1 1SO 40 L83 C32 + n#7 pinze K32: é6,8,10,12,16,20,25
KIT BT50 C20 N#1 BT 50 L105 C20 + n#5 pinze K20: €6,8,10,12,16

KIT BT50 C32 N#1 BT 50 L105 C32 + n#7 pinze K32: €6,8,10,12,16,20,25
KIT TC50 C20 N#1 TC 50 L105 C20 + n#5 pinze K20: é6,8,10,12,16

KIT TC50 C32 N#1 TC 50 L105 C32 + n#7 pinze K32: é6,8,10,12,16,20,25
KIT ISO50 C32 N#1 ISO 50 L85 C32 + n#7 pinze K32: €6,8,10,12,16,20,25




MILLING CUTTER ARBORS FOR SCREW-ON TYPE MILLING CUT

MANDRINI PER FRESE CON ATTACCO FIL
CONOS PORTAFRESAS CON EXTREMC: =G CADO
/¢8,.8,";9¢c& &(9cé& (i

JIS-B 6339 MAS 403/BT AD

L G6,3

L CODEN. | DESCRIPTION|ISO] M | D1 | D2| D3| H e

217-81420 BT40H55M8 40 M8 85 13 15 55 28
217-81402 BT40H102M8 40 M8 85 13 23 102 75
217-81421 BT40H55M10 40 M10 10,5 18 20 55 28
217-81404 BT40H77M10 40 M10 105 18 23 77 50
217-81406 BT40H127M10 40 M10 105 18 30 127 100
H 217-81422 BT40H55M12 40 M12 125 21 24 55 28
— 217-81407 BT40H77M12 40 M12 125 21 24 77 50
217-81408 BT40H102M12 40 M12 125 21 31 102 75
217-81409 BT40H127M12 40 M12 125 21 31 127 100
217-81423 BT40H55M16 40 M16 17 29 32 55 28
217-81410 BT40H77M16 40 M16 17 29 34 77 50
217-81411 BT40H102M16 40 M16 17 29 34 102 75
217-81412 BT40H127M16 40 Mi16 17 29 36 127 100
217-81413 BT40H152M16 40 M16 17 29 39 152 125
217-81414 BT50H88M12 50 Mi12 125 21 24 88 50
217-81417 BT50H88M16 50 M16 17 29 34 88 50
217-81418 BT50H138M16 50 M16 17 29 36 138 100
217-81419 BT50H188M16 50 M16 17 29 36 188 150

EXTENSION FOR SCREW IN TYPE MILLS

PROLUNGHE PER FRESE CON ATTACCO FILETTATO
EXTENSIONES PARA FRESAS CON EXTRENC RCSTAND

;vé 9c& 1'#E/cow+SE
E DESCRIPTION

DIN 1835 B
Z 217-85201 D16H115M8 16 M8 85 128 115 60
v N I —_F———T:jN 217-85202  D16H160M8 16 M8 85 128 160 100
| ST 12 |9 © 0 217-85203 D20H120M10 20 M10 105 17.8 120 60

217-85204 D20H160M10 20 M10 105 17.8 160 100
217-85205 D25H160M12 25 Mi12 125 20.8 160 100
217-85206 D32H160M16 32 M16 17 28.8 160 100

EXTENSION FOR SCREW IN END MILLS
PROLUNGHE PER FRESE FILETTATE
EXTENSIONES PARA FRESAS RUECADAS

9c& 1 '#élcbw+SE
DESCRIPTION
— = 217-85709 M8H30M8 M8 M8 85 128 30
gl == - os] D+ gl w 217-85710  M10H35M10 M10 MI10 105 17.8 35
I AN 217-85711  MI12H40M12 M12 MI12 125 208 40
o - 217-85712  M16H40M16 M16 M16 17 288 40

NNOVATIVI TECNOMECCANICI




STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSC-

KNTEK ]
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UNIVERSAL DRILL CHUCKS

MANDRINI PORTAPUNTE INTEGRALI

CONOS PORTABROCAS UNIVE R aALIZE
8&1b?S+f78

JIS-B 6339 MAS 403/BT A

CODE N.

252-11501
252-11502
252-11503
252-11504

-

DESCRIPTION ISO H D CAPACITY WRENCH
BT40H95R1-13 40 95 50 1-13 816-111024
BT40H116R3-16 40 116 57 3-16 816-111025
BT50H110R1-13 50 110 50 1-13 816-111024
BT50H110R3-16 50 110 57 3-16 816-111025

0

#o

CLAMPING

RUNOUT ACCURACY 0.05 MM T.I.R.

Supplied with spanner wrench to allow the application

of supplementary gripping torque.

DO NOT USE IN REVOLUTION IN COUNTER-CLOCKWISE DIRECTION.

PRECISIONE DI ROTAZIONE 0.05 MM

Per incrementare la forza di serraggio i mandrini sono forniti
con chiave di bloccaggio.

NON DEVONO ESSERE USATI PER LAVORAZIONI

CON ROTAZIONE A SINISTRA.

PRECISION DE ROTACION 0.05 MM

Se suministran con la llave de sujeciln para incrementar la fuerza de apriete.

NO UTILIZAR PARA OPERACIONES CON ROTACION A IZQUIERDAS

RUNDLAUFGENAUIGKEIT 0.05 MM

Zur Erh"hung der Spannkraft werden diese Futter mit
Spannschl#ssel geliefert.BEI LINKS LAUFENDEN BEARBEITUNGEN

SIND DIESE FUTTER NICHT ZU BENUTZEN.

PRECISION DE ROTATION 0.05 MM
Les mandrins sont fournis avec cl$ de blocage

pour augmenter la force de serrage.
NE PAS UTILISER DANS USINAGE AVEC ROTATION A' GAUCHE.

§izliz ¥y

YXx{|jlu% 0]|{% { tu”exv nu% kxuoo {rutfwxmx qjprvj
WO LZJcJ\f YZX\RL aJ[XLXS [\ZOUTRp

oE 3 t

007 ,5

TW) *E&N"5D h;¥#O5£+i#a$I+f,H.0 £
#88'<k<,115«> 49¢:k?J £

KINTEK

NC DRILL CHUCKS FOR LEFT AND RIGHT ROTATION

MANDRINI PORTAPUNTE INTEGRALI PER ROTA
CONOS PORTABROCAS UNIVHPESALIES E SINISTRA

PARA ROTACION A IZQUIERDAS Y

JIS-B 6339 MAS 403/BT A - MAS 403BT/ADB

A IMADRINDE

7<z:k?2) NC?S+78é

FORM AV

=»

-

i

T

I

\J
FORM B N %J‘
H
CLAMPING
CODE N. DESCRIPTION ISO H D CAPACITY WRENCH
252-11400 BT30H110R1-13X 30 110 50 1-13 816-152001
252-11410 BT40H98R1-13X 40 98 50 1-13 816-152001
252-11411 BT40H103R3-16X 40 103 50 3-16 816-152002
252-11412 BT50H109R1-13X 50 109 50 1-13 816-152001
252-11413 BT50H114R3-16X 50 114 50 3-16 816-152002
RUNOUT ACCURACY 0.05 MM T.I.R. RUNDLAUFGENAUIGKEIT 0.05 MM Siz)iz ¥¥

Suitable for right and left rotation up to 7000 rpm

Bearbeitungen
PRECISIONE DI ROTAZIONE 0.05 MM.
Adatti per rotazione sia destra che sinistra,
con velocit! max di 7000 g/min.

geeignet, mit H$chstgeschwindigkeit
von 7000 u/min.

PRECISION DE ROTATION 0.05 MM

PRECISION DE ROTACION 0.05 MM
Aptos tanto para rotaci'n a izquierdas como
para derechas, con velocidad m!xima de 7000 rpm.

Sowohl f#r rechts- als auch links laufende

Utilisables pour rotation droite et gauche,
avec maximale v%locit% 7000 rpm.

Vxpwx lzjfjlt yx

{lzoutr
{x {txzx{|t" nx xk vrw
oE 3§ % 007 ,5

5A<k<,27(}236'%s 7000 2J "[>p&(?*<z:k?J

ryzx|rl «j{xIxs




BLANK TOOLHOLDER WITH SOFT SHANK
MANDRINI SEMILAVORATI A STELO TENERO

CONOS SEMIACABAICS
%ZAKHE(3&N& #f

JIS-B 6339 MAS 403/BT A

DESCRIPTION

217-41503  BT40H160D63.5SM 40 635 160
T — o 217-41504  BT40H250D63.5SM 40 63.5 250
217-41507  BT50H300D80SM 50 80 300

HRC20-25 — =

TENSION AND COMPRESSION TAPPING HEAD
MASCHIATORI A DOPPIA COMPENSAZIONE

ROSCADORES DE DOBLE COMPENSACT!OM
=6.0)c.a6-6w) 7&

1JIS-B 6339 MAS 403/BT A

DESCRIPTION PRESS.|EXT.

M3-M12 9 9 19 38 67
M6-M20 15 15 31 53 98
M14-M33 24 24 48 78 138 O 6
M3-M12 9 9 19 38 80
M6-M20 15 15[ 31711581102
M14-M33 24 24 48 78 135

M-3310 BT40H67GR1.DC 40
M-3410 BT40H98GR2.DC 40
M-3510 BT40H138GR3.DC 40
M-3320 BT50H81GR1.DC 50
M-3430 BT50H102GR2.DC 50
M-3530 BT50H135GR3.DC 50

D2

WN PP WN -

KINTEK

SOLID TAPPING HEAD
MASCHIATORI RIGIDI SENZA COMPENSAZION

ROSCADORES RIGIDOS SIN COMPENSATISHN
)(&E) bw7e

1JIS-B 6339 MAS 403/BT A - AD

DESCRIPTION

M6010 BT40H67GR1.SC 40 1 M3-M12 19 33 67
M6020 BT40H90GR2.SC 40 2 M6-M20 31 50 90

r——

\ Nn|N
/ e Accessories
Accessori
—L = Zubeh!r
Accesorios
VU Accessoires

L vzrwinuopwxillay 172 pag. 173
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CLAMPING FINGERS

PINZE PER MAGAZZINI UTENSILI

PINZAS PARA EL ALMACEN PORTAHERF.A e NT A5

+,fi

KINTEK B

h2

hl

A" Middle Strength Spring- Molla Forza Media: Muelle fuerza media- Mittelkraft Feder- Ressort moyen force: Yz}prwj {zonwos po{[+8{34&E&(& *i
B Stiffened Spring: Molla Rinforzata: Muelle reforzado- Verst'rkte Feder - Ressort renforc"- Yz}prwj yxl...,owwxs po{p¥g{ti
C Normal Spring- Molla Normale: Muelle Normal- Normale Feder- Ressort normal- Yz}prwj wxzvjutwxs po{}'&x§fr

CLAMPING FINGERS FOR TOOL MAGAZINES

Thanks to our constant and exhaustive co-operation with the most famous machine tool makers we developed
a very good experience into the manufacturing of high precision clamping fingers for tool magazines. Our range
includes clampers for the most popular attachements; ISO CONES, HSK, but of course ware open to any new
version, according to the customer's drawing.

PINZE ALLOGGIAMENTO PORTAUTENSILI PER MAGAZZINI MACCHINE UTENSILI
Grazie alla nostra costante ed intensa collaborazione conpi! famosi costruttori di macchine utensili, abbiamo
sviluppato una buona esperienza nella produzione di Pinze ad alta precisione per I'alloggiamento nei magazzini
di macchine utensili. Nella nostra gamma sono presenti attacchi: 1ISO, HSK ed altri, e naturalmente siamo aperti
ad altre versioni secondo disegno del cliente.

PINZAS PARA EL ALMACEN PORTAHERRAMIENTAS

Gracias a nuestra constante e intensa colaboraci’ncon los m#s conocidos fabricantes de m#quinas
herramientas, hemos adquirido una gran experiencian la producci'n de pinzas de alta precisi'n para bs
almacenes portaherramientas. En nuestra gama estf#cluidos las conexiones: 1SO, HSK, BT, etc... Por
supuesto estamos abiertos a fabricar otras versiones, de acuerdo con el plano del cliente.

GREIFER FUR WERKZEUGMAGAZIN

Dank unseren intensiven und engen Zusammenarbeit inden ber$hmtesten Maschinenherstellern Europas
haben wir eine sehr gute Erfahrung auch in dem Bereich Magazinkassetten entwickelt. Gerne bieten wir Ihnen
folgende Aushrungen: #$r 1SO, HSK, und alle andere, nach lhrem Wunsch.

PINCES DE LOGEMENT POUR LE MAGASIN DES MACHINES OUTILS

GrY%ce a notre constante et intensive collaboration avec les plus c&l(bres constructeurs des machine outils, nous
avons d&veloppé& une honne exp&rience pour la prodtion de pinces de logement pour le magasin des macime
outils. Dans notre gamme il y a attachements: ISOHSK et autres. Naturellement nous sommes ouverts %
construir autres types de pinces suite aux differents plans du client.

TM®)TM«' .ns i:a«©_‘¥2:«TMnu:§(E§ ¥TM(-ETM i:TM
Kujmxnjz% yx{|x%wwxv} r Jo{wxv} {x|e}owreq{pf|W {jvr yzxrqlxnrjou%ovr r

V.. yxulerur kxut,xs xy..| I rgmx|xtuowrr [...{xtx|xew..e gjelj|x| nu% rw{|
Urwostj qjelj|xl Ttu™ejo| | {ok% {jv..o splavr{gxutnour nu% txw}{xl *4
Zjq}voo|{% V.. mx|xl.. rgmx|xIr|t {yo€rjutw..s qgjelj| yx *oz|opjv qjtjgert

§5090 )5

<q<,8A) 6v$E2U<2780e>U0A&(*020) ,fi>"=R5 L:>4)0@&()&?— h8A) 6v;»,¢*0.i/ >"=R) ,fi-253<k&((}, o8&
+HA&(A(Y,¢; £8A0&( ¢ <R-8™"2.6778050*Z<U&(([+"+,fi v, SO 2V7[ CHSK & 49 h8A) 6v;ce*Z<U<q-+*e
TW) &(70>Y&(4L)e:0"#* £

TYPE
CODE N. TOOL b1l h1 h2 | TYPE SPRING
832-018030 HSK 63A 95 95 110 1 A
832-018470 HSK 63A 95 95 110 1 B
832-018020 HSK 100A 135 118 139 2 A
832-018480 HSK 100A 135 118 139 2 B
832-007940 C63 95 91 110 1 A
832-018490 C63 95 91 110 1 B
832-018050 C80 105 85 110 1 A
832-018500 C80 105 85 110 1 B
832-007980 KM 63 95 100 110 2 A
832-018510 KM 63 95 100 110 2 B
832-018520 TC 40 o5 95 110 1 A
832-018530 TC 40 95 95 110 1 B
832-018360 TC 50 135 118 139 2 c
832-018210 TC50 135 118 139 2 A
832-018540 BT 40 o5 o5 110 1 A
832-018550 BT 40 95 95 110 1 B
832-018370 BT 50 135 118 139 2 c
832-018200 BT 50 135 118 139 2 A

142

PONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI




STANDARD _

CLAMPING FINGERS
PINZE PER MAGAZZINI UTENSILI

PINZAS PARA EL ALMACEN PORTAHERFA M NT A5
+,fi

CLAMPING FINGERS - PINZE - PINZAS - GREIFER
TM®)TM «_' )5

PINCES -

Peso del mandrino/  Toolholder 's

weight
Lunghezza
Max. Load Lgﬂaezix'in Lgﬂaaéixin del
in vertical upper lower mandrino
Pos . (kg) Pos . (k) Pos . (kg) 'f'rc?c;rl])s Molla/Spring

CAS-
HSKG3A

832-018030

i

length
Codice/Code 4 (mm)

SN 2540-16-76

832-018470

SN 2560-16-76

CAS-
HSK100A

832-018020

SDF600-
20x102

832-018480

SDF700-
20x102

832-007940

SN 2540-16-76

832-018490

SN 2560-16-76

832-018050

SDF600-16x89

832-018500

SDF700-16x89

832-007980

SN 2540-16-76

832-018510

SN 2560-16-76

832-018520

SN 2540-16-76

832-018530

SN 2560-16-76

832-018360

SDF500-
20x102

832-018210

SDF600-
20x102

832-018540

SN 2540-16-76

832-018550

SN 2560-16-76

832-018370

SDF500-
20x102

832-018200

SDF600-
20x102

A Middle Strength Spring- Molla Forza Media: Muelle fuerza media- Mittelkraft Feder- Ressort moyen force:- Yz}prwj {zonwos po{[+2&{34&E&(& *i
B Stiffened Spring: Molla Rinforzata: Muelle reforzado- Verstirkte Feder - Ressortrenforc”- Yz}prwj yxI...,owwxs po{priflti
C Normal Spring- Molla Normale: Muelle Normal- Normale Feder- Ressortnormal- Yz}prwj wxzvjutwxs po{}'&x§fr

KNTEK Y
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DIN 2080




STANDARD _

TAPER SHANKS DATA SHEET
DATI TECNICI CONI D'ATTACCO

CARACTERISTICAS TECNICAS DE LOZ (CQNDS
V5 i#Y

DIN 2080

(o] (9] ] I + 7777777 ] m n ] Ko)
© T | O
N
|
7 |
f
ISO d 11 d2 g y d5 f d3 e ]
30 31,75 68,4 13 M12 1,6 50 8 36 18,6 16,1
40 44,45 93,4 17 M16 1,6 63 10 50 22,6 16,1
50 69,85 126,8 26 M24 3,2 97,5 12 78 31,2 25,7

KINTEK

COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI




'k KINTEK | L
DIN 2080
3 ISO =
ALL KINTEK TOOLHOLDERS ARE MANUFAGEURER END MILL HOLDER'S
ACCORDING TO DIN NORM. RUNOUT ACCURACY
According to the norm DIN6359-1 Weldon enc
COLLET CHUCK'S RUNOUT ACCURACY  holders have to meet the following requiremer....
The norm DIN6391 permits a runout error betwBenre: H5 tolerance
external cone and internal cone / collet seat of R0@6ut accuracy: < 0.01 (for SK 40) ISO L dA-dB AT3
Our production has a runout accuracy Our end mill adaptors ensure the prescribed ho
which is guaranteed to be within 0,003 / 0,010 melerance and have a runout accuracy 30 42 12250 +0.002
at the tool seat. which is normally 0.005 e 2
40 59 17.208  +0.003
SHELL END MILL ADAPTOR'S RUNOUT ACCUBMEVRUCTIVE FEATURES 50 92 26.833  +0.004
%ur shell endsrgillsadaﬁt%rs meet lt)he rfeqléiremenglahup;acéureddwitthdaseﬂa(;dsenig% Steel.
the norm DIN6358, which prescribes for diameteiGasehardened with depth 0,6 - 0,8 mm 1
16-22-27-32-40 a runout accuracy of: 0,01 - Hardened-Tempered CONE'S TOLERANCE
for SK 30/40 0,015 for SK 50. - ElardknessdHé?C 58+-2, Strength 800-1000 N/M@ZORDING TO THE CLASS AT3.
- Black oxide
- Internal and external grinding finished.
CON ATTACCO ISO | !
DIN 2080
-- 3 | 1SO S
TUTTI | MANDRINI PORTAUTENSILI KINTEKCOASSIALIT" PORTAFRESE © o
VENGONO PRODOTTI SECONDO LE NORMAHVEOIWNWHISTLE NOTCH
Rispettando la normativa DIN 6359-1 i portafres
COASSIALIPORTAPINZE WELDON deveno rispondere ai seguenti requisiti:
La norma DIN6391 ammette un'errore massimdado: tolleranza H5
0.016 sia per i portapinze DIN6499/ISO15488 coassialit&: scostamento massimo consentito tra cono
che per DIN6388. e sede Weldon <0.01 (per ISO 40)
La nostra produzione normalmente presenta ur®arantiamo la tolleranza prescritta sul foro e un valofe L dA-dB AT3
scoséam(_anto massimo di eqcaegggiwotrg\l%ono I@8i@oassialit& mediamente di 0.005.
e sede pinza compreso tra i 0, eo, mm.
DATI COSTRUTTIVI 30 42 12.250  +0.002
COASSIALIT" PORTAFRESE FISSI E COMBINAJGstruiti in acciaio da cementazione legato. 40 59 17.208  +0.003
| portafrese fissi e combinati di nostra produzioneCementati con profondit$ 0,6 - 0,8 mm 50 92 26.833  +0.004

Irisponldono ai griteri prescritti dalla nodrma DINGE%Emprati-rin\éengti 5 800-1000
a quale prevede un errore massimo di coassialitPurezza HRC 58 +- 2 resistenza -1 N

tra cono ISO 30 e ISO 40 ed i diametri - Bruniti WLERANZA DEL CONO
16-22-27-32-40, di 0,01. - Finitura di rettifica interna, esterna e nelle filettature PRODOTTI IN CLASSE AT3.
Mentre per ISO 50 % ammesso un errore delle ghiere chiudipinza

massimo di 0,015 mm.

KINTEK I

KINTEK

= STEILKEGELAUFNAHMEN .

DIN 2080 T

ALLE KINTEK-STEILKEGELAUFNAHMEN WHRDEN AUFSTECKFR!ISDORNE o ISO
NACH DEN DIN-NORMEN ANGEFERTIGT. RUNDLAUFGENAUIGKEIT ©

Nach der DIN 6359-1-Norm m#ssen die
RUNDLAUFGENAUIGKEIT DER Weldon- Aufsteckfrlsdorne die folgenden Forder
SPANNZANGENAUFNAHME aufweisen:
Die DIN 6391- Norm schreibt eine RundlaufgenBolykeiy: Toleranz H5
zwischen Aussenkegel und Innenkegel / Spamnzéhgetiaufgenauigkeit: h"chster m"glicher

vom 0,016 vor. Unsere Spannzangenfutter weigamdlauffehler zwischen Kegel und Weldonsitz <0

einen Rundlauffehler zwischen 1SO-Kegelaufngf#méSO 40) Die vorgeschriebene Toleranz der Boht L dA-dB | AT3
und Spannzangensitz, der zwischen 0,003 und eine durchschnittliche Rundlaufgenauigkeitvo

und 0,010 mm liegt. 0,005 sind verischert. 30 42 12.250  +0.002

AUFSTECKFRISDORNE - RUNDLAUFGENAWXGKBIMRUKTIONSDATEN 40 59 17.208 +0.003
Kintek- Aufsteckfrlsdorne entsprechen der - aus legiertem Einsatzstahl angefertigt 50 92 26.833  +0.004
DIN 6&58- Norm, diedeinen h"chste? Rlénéjlauffehierﬂer Einsatzrlﬂrtetiefe von 0,6-0,8 mm
zwischen ISO 30- und ISO40-Kegel und den - gehlrtet, angelassen
Durchmessern 16-22-27-32-40 vgm 0,01 vorsiehtl!rte HRC58 +-2, Festigkeit 800-1000 N/mm%EGELSCHAFTTOLERANZ
Der m"gliche h"chste Rundlauffehler - br#niert IN KLASSE AT3 ANGEFERTIGT.
f#r ISO 50 ist 0,015 mm. - inneres, luleres Schleifen und am Gewinde der

Spannzangenmutter

dA
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CONOS KINTEK
- CON ACOPLAMIENTO ISO

DIN 2080

CONCENTRICIDAD DE LOS PORTAFRESAS LOI\ISO
TODOS LOS CONOS PORTAHERRAMIENS@spetsndo la normativa DIN6359-1 los porta fr
KINTEK SON FABRICADOS DE ACUERDO ®@hlam@nen que cumplir los siguientes requisi
NORMATIVAS DIN Aguijero: tolerancia H5 )
CONCENTRICIDAD DE LOS PORTAPINZAS Concentricidad: desviaci*n m&xima entre cono y base
La normativa DIN6391 permite un error m&ximyVgédon <0.01 fpara 1SO40) )
0.016 tanto para los portapinzas DIN6499/ISO15aggtizamos |a tolerancia establecida sobre el

como para los DIN6388. Nuestra producci*n sugggljero y un valor de concentricidad normalme
presentar una desviaci*n mé&xima de concentriél ISO L dA-dB | AT3

entre el cono ISO y la base de la pinza CompreemeTERls'rlCAs DE CONSTRUCCION

dA

entre 0,003 y 0,010 mm. - Fabricados con acero de cementaci*n 30 42 12.250  +0.002
CONCENTRICIDAD DE LOS PORTAFRESAS- Capa de cementado con 0,6 + 0,8 mm 40 59 17208  +0.003
Los portafresas de nuestra producci*n cumplen I&hdurecidos + Templados 50 9 26.833  +0.004
criterios establemdos& desdedla normatlv_a_(ljD '316352%%2&25#8%% E—oo,oﬁlsrﬁ?;ma : :

ue prev; un error m&ximo de concentricidad ent racci -
I%s c%nos ISO 30y ISO 40y los di&metros 16-22Pzponados ) TOLERANCIA DEL CONO
32-40 de 0,01, miéntras qué para los conos I1SO B@abado interior, exterior y en el roscado EN CLASSE AT3.
de 0,015 mm. de la tuerca de cierre rectificados

MANDRINS KINTEK | :

AVEC ATTACHEMENT ISO

DIN 2080

B ISO
TOUS LES MANDRINS PORTE-OUTILS KINTERSRINLITE' PORTE-FRAISES WELDON ©
PRODUITS SUIVANT LES SPICIFICATIONS [Bidvant les sp;cifications DIN 6359-1 les porte-fraises
COAXIALITE' PORTE-PINCE }II_VELDON doivent suivre les conditions suivantes:

. : tol;rance H5
La norme DIN6391 admet une erreur maximu P ; i _
0.016 soit pour les porte-pinces DIN6499/ISOT%%L%Ig{'dﬁa\/r\t/er|ggﬁTg r(r)]lt(zl'guernltsr%%(?)e .
soit pour DIN6388. assurons la tol;rance pFr)'vue sur le frou et
Dans notre production I';cart d'excentricit; maxi T ’ 3 iSO L dA-dB AT3
entre c=ne ISO et logement de la pince est co ialit; en moyenne de 0.005.
entre: 0,003 et 0,0010 mm. LEMENTS DE CONSTRUCTION

dA

' - Produits en acier c;ment; alli;. 30 42 12.250  +0.002
COAXIALITE PORTE-FRAISES - C;ment;s avec une profondeur 0,6 - 0,8 mm 40 59 17.208  +0.003
FIXES ET COMBINES _ . Fremb:s - Revenus
Les porte-fraises fixes et combin;s de notre Duretp'HRC 58 +- 2 rsistance 800-1000 N/ mm222 92 26.833  +0.004
e Ja norme DINGSSE, Gl prvot - B | e TOLERANCE DU CONE

e la norme , qui pr;voit pour ) - e interi i
les diam%%tres 16-22-29-3 ~40 une concentricit: Rectification du c=ne int;rieur, ext;rieur et dans le

de 0,01 pour 1SO 30 et 1SO 40 0,015 pour ISO 5d/etage des ;crous qui serrent la pince. EN CLASSE ATS.

KNTEK Y

3 ISO 3
>37 8"O™>E| L, 17(. "O8) »Zze7)] §iZliZ "™M«0©8§!8§> @ £O7"nZj7¥ ((/'21
2gen™alg A¢Mie™MQ«n 1 ())})i;jltr {xx||o|{|I}A| {uon} frv |zokxljwr %
§i7'i7 T™MI®E® "™«O§'S> 0.
Cbolne L el mod bR+ | |
4 ; ,JOUFL rgmx|xluow... { mjzjw|rzxijwwxs L dA-dB AT3
x[loz{|r% yxn €wm} {x{|jlu% o0 vV LA X o
pll\!\l;fliW}||vré\;:(vll}lwWj‘}d’ lvxv.WX{ll]lvkrOWIr%0 X|l0Zﬁr'%gﬁ}z«X-I>|'0'2i{|§ras§;2k'r'grl«rév " 30 42 12.250  +0.002
| R 17 1 | . +0.

&.50.3 g~ . NE 3 - Rgmx|xluow... rq {]Jjur { yx{uon}"fos €ovopu|j€ros
S Camthvad o o ¢ ovolierto w matkr} ' P e G e ot
[ZoKXIjWr%vr JA)*/ m{xmuj{wx tX|Xxz...v iﬁ%éwi[h%xnlozmyvg} ---ygg(t.lvl"lg(%lr x|y H{t} \15\? 92 26.833  +0.004
"U%V\',”rm%zi(l . VVanijl‘)lél%ZOl - Qjfrlwx notxzi|r|wxo yxtz..|ro sozwxmx €108 ° | 82« £8§|-2a™

' o < bur~xljww...o lw}|zoww% % r Iwo,w% % §8l8zeWX{R«>—-Z2« £n™Maa, §7

o

£ KINTEK <, * :

" DIN 6 §A

DIN 2080

3 ISO 3
& -+06'- §A0-2 &+0 6d (6 %o101 73V
"Tl)u E;Evvé\—g-- BHEWT[< T HEIVT[ +7E62™M>e4 Eg&"@?’(‘a&&év &o<, 6.
el EoeTnaNess JE@BHEVTICLHEVTL BN o) 6va(2 009, 76454 -™0bra BAES(-54(8AS h7USc

8A) 6V&(569%% >1=@) i&?™o6L EocTnaN hsese  SEICTNEN.V:&e8e
0V>eiz £ ar -
DU'SEl gE § ¢t - <k#YOR<Z*H(t#1>"=R £

L dA-dB AT3

BA) 6182:089c,7607f ', 1 wvAEh@va  TENEEE L o JOTE 30 42 12250  +0.002
pablEee U s(eseaNgen o QEITIEE L L 2p00ve 40 59 17208 +0.003
0 . 03] 0} . (053 a

, ” : . YodeHiE 50 92 26833  +0.004
Uy §3)5 o 3 § _ o - THEFEHEHY0RUTLIAL (£ N
(=11 #V?\)B&E h82' &+5-&i9c+,fitD:Y; UF AO (—i $7 +L#A




END MILL HOLDERS WELDON

MANDRINI PORTAFRESE TIPO WELDON
CONOS PORTAHERRAMIENTAS YW/= L[N
82' &+5-&i9c+f A

‘DIN 2080 - DIN 1835 B

Spare parts - Componenti - Ersatzteile - Piezas de repuesto
Pisces d€tach€es - +DSDUQ _| [DMVL

CODE N. DESCRIPTION ISO D L D1

ST 21311102  ISO40HSOWEOS 40 6 50 25
LSCI§I|E’;1N QUANTITY 213-11103  ISO40HS0WEO8 40 8 50 28

21311104  ISO40HSOWEI0 40 10 50 35
- 21311105  ISO4OHSOWE12 40 12 50 42
4 21311107  ISO4O0HB3WE16 40 16 63 48
n 21311109  ISO4OH63WE20 40 20 63 52

6 811-106001 213-11110 ISO40H90WE25 40 25 90 65
8 811-106002 213-11111 ISO40H90WE32 40 32 90 72
10 811-106004 213-11115 ISO50H63WE12 50 12 63 42
12 811-106005 213-11117 ISO50H63WE16 50 16 63 48
14 811-106005 213-11119 ISO50H63WE20 50 20 63 52
16 811-106006 213-11120 ISO50H80WE25 50 25 80 65

213-11121 ISO50H85WE32 50 32 85 72
213-11122 ISO50H95WE40 50 40 95 78

18 811-106006
20 811-106007
25 811-106008
32 811-106009
811-106009

NN R R R R R R R

KINTEK B
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COMBI-SHELL MILL ADAPTORS
MANDRINI PORTAFRESE COMBINATI

CONOS PORTAFRESAS COMBIlVADCIE

‘DIN 2080 - DIN 6358

Pisces d€tach€es -

CROSS

D RING SCREW
4|,

16 814-30001 811-107003
22 814-30002 811-107004
27 814-30003 811-107005
32 814-30004 811-107006
40 814-30005 811-107007

Spare parts - Componenti - Ersatzteile - Piezas de

+DSDUQ_| [DMVL

(R)852¢,009c& ,'7&

e
] M
-] - s
U

CODE N. DESCRIPTION ISO D L1 L2 L3 D2

216-11101 1ISO40H52D16C 40 16 52 17 27 32
216-11102 ISO40H52D22C 40 22 52 19 31 40
216-11103 1ISO40H52D27C 40 27 52 21 33 48
E 216-11104 ISO40H52D32C 40 32 52 24 38 58
g 216-11105 1ISO40H52D40C 40 40 52 27 41 70
<ZE 216-11106 ISO50H55D16C 50 16 55 17 27 32
| 216-11107 ISO50H55D22C 50 22 o) 19 31 40
216-11108 ISO50H55D27C 50 27 55 21 33 48
216-11109 ISO50H55D32C 50 32 55 24 38 58
216-11110 ISO50H55D40C 50 40 55 27 41 70

CODEN. DESCRIPTION ISO D] L1 L2 L3 D2 D3

KNTEK Y

216-11120 ISO40H100D16C 40 16 100 17 27 32 40
216-11121 1ISO40H100D22C 40 22 100 19 31 40 44
= 216-11122 ISO40H100D27C 40 27 100 21 S8 48 =
L'DJ 216-11123 ISO40H100D32C 40 32 100 24 38 58 -
| 216-11125 ISO50H100D16C 50 16 100 17 27 32 50
| 216-11126 ISO50H100D22C 50 22 100 19 31 40 60
21611127 ISO50H100D27C 50 27 100 21 88 48 60
216-11128 ISO50H100D32C 50 32 100 24 38 58 -
216-11129 ISO50H100D40C 50 40 100 27 41 70 =

repuesto

KEY WRENCH
>0 O )
p

814-201010 816-130002
814-201020 816-130003
814-201030 816-130004
814-201040 816-130005
814-201050 816-130006

COMPONENTI INNOVATIVI TECN
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.STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

KINTEK B

AUFSTECKFR*SDORNE F€R FReSER MIT (/UL RMUT

MANDRINS PORTE-FRAISE-ENTRAINEMENT

§'O™>Ej en IMAMI'Q Q7 @ 7ol 'Y i M¥i«O8GHA™
IDIN 2080 - ISO 3937

@ o

®
éﬁ -

D2

L2

16/32
16/38
22/40
22/48
27/48
27/58
32/58
32/78
40/70
40/88

=

n
811-107003
811-107003
811-107004
811-107004
811-107005
811-107005
811-107006
811-107006
811-107007
811-107007

814-20214

814-202280
814-202150
814-202250
814-202160
814-202270
814-202170
814-202630
814-202180
814-202710

216-71105 ISO40H45D16F 40 16 45 17 38
216-71106 ISO40H45D22F 40 22 45 19 48
216-71107 ISO40H45D27F 40 27 45 21 58
216-71108 ISO40H50D32F 40 32 50 24 78
216-71109 ISO40H55D40F 40 40 55 27 88
216-71115 ISO50H45D16F 50 16 45 17 38
216-71116 ISO50H45D22F 50 22 45 19 48
216-71117 ISO50H45D27F 50 27 45 21 58
216-71118 ISO50H50D32F 50 32 50 24 78
216-71119 ISO50H50D40F 50 40 50 27 88
= o P& m—
9 p

811-101003 816-130002

811-101004 816-130002

811-101010 816-130003

811-101011 816-130003

811-101017 816-130004 A _

811-101018 816-130004 CAcggggg'grsi

811-101027 816-130005 Zubeh!r

811-101029 816-130005 AAccesorios h’;‘x

811-101028 816-130006 Yzr W?‘;]ej%"g ev\fx (r

811-101029 816-130006 I+ pag. 640 pag. 641
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FACE MILL HOLDER FOR FACE MILLING CUTTERS

MANDRINI PORTAFRESE A SPIANARE
CON FLANGIA MAGGIORATA
CONOS PORTAFRESAS SIN MANGO CON VALONA INTRENENTAD!

2¢,0@9cé& #f +$34&i9c&

DIN 2080 - DIN 6357

D1

CODE N. DESCRIPTION ISO D] L D1 D2 DX} b

* 216-21102 ISO50H53.2D40 50 40 53.2 89 66.7 M12 15.9
216-21104 ISO50H70.2D60 50 60 70.2 129 101.6 M16 25.4

* SUPPLIED WITH INTERNAL SCREW - FORNITO CON VITE CENTRALE INCLUSA
SE SUMINISTRA CON EL TORNILLO CENTRAL INCLUIDO - INKLUSIVE INNENSCHARUBE VIS INTERNE INCLUSE
YX[\JLUIO\[i [ LW[\ZOWWRY LRWBXW) 1'#&/c6w

Spare parts - Componenti - Ersatzteile - Piezas de repuesto
Pieces d€tach€es- +DSDUQ_I| [DOMWVL

40 814-202080  811-101028  811-107007 816-130006
60 814-202120  811-101063 -

MORSE TAPER ADAPTORS FOR DRILLS

MANDRINI PORTAPUNTE ATTACCO CONO M

ADAPTADOR A CONO MORSE CON ARRASGTIR::

105E?7V&&?S,'7¢
IDIN 2080 - DIN 228-2 FORM D

,,,,,,,

_________________________

e
[

CODE N. DESCRIPTION ISO MORSE D] L
212-41102 ISO40H50CM2P 40 2 32 50
212-41103 ISO40H65CM3P 40 3 40 65
212-41104 ISO40H95CM4P 40 4 48 95
212-41105 ISO50H60CM2P 50 2 32 60
212-41106 ISO50H65CM3P 50 3 40 65
212-41107 ISO50H70CM4P 50 4 48 70
212-41108 ISO50H105CM5P 50 5 63 120

COMPONENTI INNOVATIVI 151




MORSE TAPER ADAPTER WITH THREAD
MANDRINI PORTAFRESE ATTACCO CONO M(

ADAPTADOR A CONO MORSE CON®OISCAS POUR CONE MORSE AVEC TARA

§"O™>£| +n £§!-2™ ¥§0 7 2 ©7 piBAOSE?IVEE,TE

DIN 2080 - DIN 228-2 FORM C

CODEN. DESCRIPTION MORSE n

Spare parts - Componenti - Ersatzteile - Piezas de repuesto
Pisces d€tach€es- +DSDUQ _| [DMWVL

ISO TAPER ADAPTORS
ZWISCHENHILSEN SK KIS8KDRINI RIDUZIONE

DIN 2080

KINTEK 4

Spare parts - Componenti - Ersatzteile - Piezas de repuesto - Pisces d€tach€es -

OUTSIDE| INSIDE | SCREW (ISO) | SCREW (TC)

CONOS ADAPTADOREB®IN2080 A DIN/2080/DIN69871/MAS 403BT
DE DIN2080 EN DIN2080/DIN69871/MASA08BILES INTERMEDIAIRES SA X SA
"707®8e]'7 8"O™>£; 6. BSCPV&ETE

+DSDUQ_| [DMV

WRENCH

Supplied with a screw DIN69871/MAS BT/DIN2080

In dotazione vite per chiusura DIN69871/MAS BT/DIN2080

Se suministra con el tornillo de apriete DIN69871/MAS-BT/DIN2080
Verschlulschraube flr DIN69871/MAS BT/DIN2080 werden mitgeliefert
Livr* avec une vis de serrage DIN69871/MAS BT/DIN2080
YX{|[jlu%oo|{% { Irw|xv nu% %*/ "4 #5 %/
) *I5«7W) '0)é DIN69871/MAS BIT/DIN2080¢6wW



ER COLLET CHUCK
MANDRINI PORTAPINZA TIPO ER

CONOS PORTAPINZAS TIRABNEBRINS A PINCES TYPE ER
TMIEE 7 M08! (ERRNHTE
DIN6499/ISO15488

7
I

CODE N. DESCRIPTION ISO ER D] L

| 214-31101 | ISO40H53ER25 | 40 | 25 | 42 | 53 ]
| 214-31102 | ISO40H70ERS2 | 40 | 32 | 50 | 70 |

Spare parts - Componenti - Ersatzteile - Piezas de repuesto
Pieces d€tach€es- +DSDUQ _ | [DMW'VL

STOP SCREW | STOP SCREW Accessories
Accessori
Zubeh!r
Accesorios
Accessoires
(0} Yzrwjnu O//E_,)N Xt lprag. 101 pag. 177

812-203005 811-303119

1SO30/25 812203001 | - | 811-303001
1SO30/32 812203002 | - | 811-303001

pag. 184 pag. 177




MILLING CHUCK
MANDRINI A FORTE SERRAGGIO

CONOS PORTAHERRAMIENTAS DE GRANAAPREIEA FORT SERRAGE
~2j0711°7 § O™, £ IcHTE

DIN 2080

D2

L

214-01102 ISO50H85C32 50 32 71 85

SUPPLIED WITH WRENCH INKLUSIVE SPANNSCHLISSEL: FORNITI CON CHIAVE INCLUSA
SE SUMINISTRA CON LLAVE CL" INCLUSE - Y X[\JLUiO\[i [ TUhaXY*5«7W)"*5D

pag. 182 TIR 0.005 TIR 0.01

I
|
I
]
‘—l
m
wn
1=
w
2
‘:U
I
|
éD

pag. 154

3xD

MILLING CHUCK | SPECIFICATION | TOLERANCE | RUN-OUT
(diameter) (DIN) (e =haik) (D) | CLAMPING TORQUE

MILLING CHUCK KITS
KIT FORTE SERRAGGIO
SET DE GRAN APRIEIE | FORT SERRAGE
IME§0  2;08§> ® "™M«O§!§ @ ™M™y £IHTEY%TM

KINTEK 4

Kit Box: 1 milling chuck + 1 collets kit + 1 wrench
Cassetta Corredo : 1 mandrino forte serraggio + 1 serie pinze + 1 chiave
Contenido del set: 1 cono de gran apriete + 1 juego de pinzas + 1 llave
Ausstattungskasten: 1 Kraftspannfutter + 1 Spannzangensatz + 1 Spannschl”ssel
Bolte d"quipement: 1 mandrin # fort serrage + 1 jeux de pince + 1 cl$
I110CE  yjlzxw wjkxz €jwm tu’e
tky o ("9c+H7é ("+f787M?P  (™5D

CODICE ORDINAZIONE COMPOSIZIONE
ORDER CODE COMPOSITION

o
s}
(]
2]



UNIVERSAL DRILL CHUCKS
MANDRINI PORTAPUNTE INTEGRALI

CONOS PORTABROCAS UNIVBRSNDEENS UNIVERSELS DE PERCAGE
~1pZ2@3™opl7 700jop| 7 " ™«O8§|8&1b7SHTE

DIN 2080 ]
— H
CLAMPING
CODE N. DESCRIPTION n CAPACITY WRENCH
RUNOUT ACCURACY 0.05 MM T.I.R. PRECISION DE ROTACION 0.05 MM
Supplied with spanner wrench to allow the application Se suministran con la llave de sujeci#n para incrementar la fuerza de apriete.

of supplementary gripping torque.

NO UTILIZAR PARA OPERACIONES CON ROTACION A IZQUIERDAS
DO NOT USE IN REVOLUTION IN COUNTER-CLOCKWISE DIRECTION.

PRECISIONE DI ROTAZIONE 0.05 MM PRECISION DE ROTATION 0.05 MM
Per incrementare la forza di serraggio i mandrini sono forniti Les mandrins sont fournis avec cl$ de blocage pouaugmenter la force de serrage.
con chiave di bloccaggio. NE PAS UTILISER DANS USINAGE AVEC ROTATION A’ GAUCHE.
NON DEVONO ESSERE USATI PER LAVORAZIONI
CON ROTAZIONE A SINISTRA. §iz)iz ¥¥
YX{]jlu%o|{% { tu"exv nu% kxuoo {rutwxmx qjprvj
RUNDLAUFGENAUIGKEIT 0.05 MM WO LZJcJ\f YZX\RL aJ[XLXS [\ZOUTRp
Zur Erhthung der Spannkraft werden diese Futter mit Spannscliksel geliefert.
BEI LINKS LAUFENDEN BEARBEITUNGEN SIND DIESE oE § % 007,5
FUTTER NICHT ZU BENUTZEN. TW) *E&N"5D h;Y#O5E+i#aSI+,H.0 £

- #88&'<k<,1I5«> *9¢:k?J £

UNIVERSAL DRILL CHUCKS FOR LEFT AND RIGHT ROTATIO

KURZBOHRFUTHERECHTS-UND LINKSIMAIRDRINI PORTAPUNTE INTEGRALI PER ROTA
CONOS PORTABROCAS UNIVERSALES PARRERORACGEGNNISTRA

N
7°
-

A IZQUIERDAS Y A DEREUAMMBRINS DE PERCAGE POUR ROTATION GAU
,700[0!"7 "MO§! 2 O™23! 7% "§ | "©§«TXZK2) NC?SHTE
°™Mag8,8¢ 3«Oznfj en d«™I£8) & °7"
DIN 2080 (]

KINTE

H
CLAMPING
CODE N. DESCRIPTION n CAPACITY WRENCH

RUNOUT ACCURACY 0.05 MM T.I.R.
Suitable for right and left rotation up to 7000 rpm

PRECISIONE DI ROTAZIONE 0.05 MM. PRECISION DE ROTATION 0.05 MM

Adatti per rotazione sia destra che sinistra, Utilisables pour rotation droite et gauche,

con velocit! max di 7000 g/min. avec maximale v%ilocit% 7000 rpm.
RUNDLAUFGENAUIGKEIT 0.05 MM Sizjiz  ¥¥ .

Sowohl f'r rechts- als auch links laufende Bearbeitungen Y XPWX 1ZiffIT yx 1 yzx|rl «j{xIxs {|zoutr
geeignet, mit H#chstgeschwindigkeit von 7000 u/min. {x {txzx{]1" nx xk vrw

PRECISION DE ROTACION 0.05 MM oE § % 007 5
Aptos tanto para rotaci$n a izquierdas como para dee- , K '
cr?as, con veﬁocidad mixima dg 7000 rpm. P 5A<k<,2Z(}2J6'%¢ 7000 23 "I>p&(?"<z:k?J



TENSION AND COMPRESSION TAPPING HEAD
MASCHIATORI A DOPPIA COMPENSAZIONE

MANDRINS DE TARAUDAGE A CHANGEMENT
ROSCADORES DE DOBLE COMPERSADEN DOUBLE USAGE

©F PS§I™MO7 1’7 "™M«O§!" @ £8Y 72 | 26 0)c:A6-6w) 76
DIN 2080

D2

i T HT

LS S AL

L
CODEN DESCRIPTION 1so | size | ,JOP_ | pRESS. | EXT D2 | L
: RANGE : :

ARBORS FOR DRILL CHUCKS
ATTACCO PER MANDRINI PORTAPUNTE

CONOS PARA PORTABROCAS COARESRESAOUR MANDRINS DE PERCAGE
§"O™>Ej b, H700jop;’® "™ «©§:§S+f7€&(l
DIN 2080 - DIN 238

KINTEK 4

conen | ogson] 50| ] 1| -

BLANK TOOLHOLDER WITH SOFT SHANK
MANDRINI SEMILAVORATI A STELO TENERO

CONOS SEMIACABABARRES D'ALESAGE SEMI-FINIES
™Me8§«8>Ej v0, § O™>8E |7 ™E ™o ;Yz4ki(3e&NE H#f

DIN 2080 ]
;_/_
i \
conen | ossownon | mo | o | L -
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KINTEK
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ACCESSORIES

AND KIT




CYLINDRICAL COLLET CHUCKS WITH MINI NUT
SPANNFUTTER MIT ZYLINDERSCHAFT MIT MINI SFORIMBINERGAMBO CILINDRICO CON GHIER

PORTAPINZAS CILINDRICO CON TUBRRIENEMIRINCES QUEUE CYLINDRIQUE AVEC
TMIERE 7 T™M«O8!” @ Tjnjle@°Z2E | WZ8";/c1>&(= >U5-& *j+f7¢é
®>83«8>jE8¥ @ ¥j!j e™CL8¢C

DIN6499/1S015488

ol Y _]Eln

I I N N N N I
| 21435101 | Del4sERsM | 6 | 45 [ 24 [ 12 | - | 15 | 812203011 | ERS8M |
| 21435102 | D8L55ER8M | 8 | 55 | 24 | 12 | - [ 1.5 | 812203011 | ER8M |
. 214-35714 | D8L1ooEReM | 8 | 100 | 24 [ 12 | - | 15 | 812203011 [ ERS8M |
| 21435109 | D8LSSER1M | 8 | 55 | 25 | 16 | - [ 17 | 812203012 | ERLIM |
. 214-35716 | D8LsseRteM | 8 | 55 | 37 [ 22 | | 110 | 812203013 | ERI6M |
. 214-35718 | D10L80ER8M | 10 | 80 | 24 [ 12 | 5 | 15 | 812203011 | ERSM |
. 214-35720 | D10L8OER1IM | 10 | 8 | 25 [ 16 | 5 | 17 | 812203012 | ERLIM |
| 21435724 | D12l70eRsM | 12 | 70 [ 15 [ 12 | 5 | 15 | 812203011 [ ERS8M |
| 21435114 | DI2180ER16M | 12 | 80 [ 39 [ 22 | 7 | 110 | 812203013 | ERI6M |
| 26435127 | DI6LBOER1IM | 16 | 80 | 24 | 16 | 7 [ 17 | 812203012 | ERLIM |
| 26435132 | DI6L60ERI6M | 16 | 60 | 39 [ 22 | 7 | 110 | 812203013 | ERI6M |
| 264-35133 | D16Ls5ER2oM | 16 | 55 | 48 [ 28 | o | 113 | 812203014 | ER2OM |
| 264-35135 | D16L160ER20M | 16 | 160 | 40 [ 28 | o | 113 | 812203014 [ ER2OM |

D5!D16 Shankwithoutflat- Stelo senza piano Mango sin plano- Zylinderschaft Queue cylindrique _Ix{|xIrt koq u-#§z2;0®




CYLINDRICAL COLLET CHUCKS WITH MINI NUT
SPANNFUTTER MIT ZYLINDERSCHAFT MIT MINI SFORIMBINERGAMBO CILINDRICO CON GHIER

PORTAPINZAS CILINDRICO CON TUBRRINRIRINCES QUEUE CYLINDRIQUE AVEC H
TMIEREy 7 T™M«O8!” @ Tjnjle@°Z2E | WZ8",/c1>&(= >U5-& *j+f7¢é
®>82«8>|£8¥ @ ¥j1j e™C£8¢

DIN6499/1SO15488

CLAMPLING
CAPACITY

| 214-35152 | D20L60ER20M | 20 [ 60 | 39 [ 28 | 11 [ 113 | 812203014 | _ER20M
| 214-35155 ] D20L60ER25M | 20 | 60 | 46 [ 35 | 11 [ 116 | 812203015 | _ER25M
| 214-35742 ] D22180ER16M | 22 [ 80 | 27 [ 22| 11 [ 110 | 812203013 | _ERI6M
| 264-35144 ] D25L60ER16M | 25 | 60 | 20 [ 22 | 11 [ 10 | 812203013 | _ERI6M
| 214-35158 ] D25L60ER20M | 25 | 60 | 20 [ 28 | 13 [ 113 | 812203014 | _ER20M
21435163 | D32L90ER20M | 32 [ 90 | 29 [ 28 | 13 [ 1"3 | 812203014 | _ER2OM

D19,05.D32 Shank with flat- Stelo con piano: Mango con plano - Zylinderschaft mitFliche - Queue cylindrique avec plat _Ix{|xIrt { u... {t#%%z72;0®

DESCRIPTION DESCRIPTION




CYLINDRICAL COLLET CHUCKS WITH STANDARD NUT
SPANNFUTTER MIT ZYLINDERSCHAFT MIT STANDARD BPRNARINZARRAMBO CILINDRICO CON GHIERA

PORTAPINZAS CILINDRICO CON TUERCAHEIH BNBINCES QUEUE CYLINDRIQUE AVEC ECH
MR8y 7 MO8 @ Tjnjle©°22E | YAZHVACI>&(= >US-& *j+7€
®>83«8>|£8¥ 28 A«™1e™MQ« §¢C ®™CEL£]C
DIN6499/1SO15488

CLAMPLING
DESCRIPTION L | H | B | c | CAPACITY

1-10 812-203005 ER16
1-10 812-203005 ER16
[ 264-35159 | D20L60ER20 | 20 | 60 | 36 ] 35 [ 11| 1.13 812-203006 ER20
[ 214-35119 | D20L50ER25 | 20 | 50 | 46 ] 42 [ 11| 116 812-203001 ER25
[ 264-35162 | D20L160ER25 | 20 [ 160 46 ]| 42 [ 11| 116 812-203001 ER25
[ 214-35129 | D20L100ER32 ] 20 | 100] 54 | 50| 13 [ 2-20 812-203002 ER32

pag. 200

Accessories

éﬁggﬁﬁ?” 264-35171 | D25L60ER20 | 25 | 60 | 28 | 35 | 13 | 1413 812-203006 ER20
Accesorios

Accessoires 214-35782 | D25L70ER25 116 812-203001 ER25

Yzrwjnuopwx{|r
//+"

264-35174 | D25L160ER25 116 812-203001 ER25

D14ID16 Shank without flat- Stelo senza piano- Mango sin plano- Zylinderschaft: Queue cylindrique: _Ix{|xIrt koq u . ##&%72;0®
D19,05!D25 Shank with flat- Stelo con piano- Mango con plano - Zylinderschaft mit Fliche- Queue cylindrique avec plat _ Ix{|xIrt { u... {t&%72;0®

CYLINDRICAL COLLET CHUCKS WITH STANDARD NUT
SPANNFUTTER MIT ZYLINDERSCHAFT UND STANDARD SBRRAMNZABRAMBO CILINDRICO CON GHIERA STAN
PORTAPINZAS CILINDRICO CON TUERCAFESRMRIBINCES QUEUE CYLINDRIQUE AVEC ECROUIS
TR §y 7M@) @ jojle®;°72E | WAHVGI>E(= >U5& 476

®>82«§>{£8Y 2§ A«™e™MO«I§C @ ™MEESE
DIN6499/ISO15488

o - ;Sﬁﬂ o

CLAMPLING
CODEN. | DESCRIPTION L | G 3 G| Sakey NUT DESCRIPTION

| 214-35131 | D25L100ER32 | 25 | 100 ] 54 [ 50 | 13 2:20 812-203002 ER32
) 1-16 812-203001 ER25
23 2:20 812-203002 ER32
| 264-35186 | D32L100ER32 | 32 | 100] 53 [ 50 | 23 2:20 812-203002 ER32
| 214-35134 | D32L150ER32 [ 32 | 150 | 38 [ 50 [ 23 2:20 812-203002 ER32
) 1-16 812-203001 ER25
| 264-35748 | DA40L100ER32 | 40 | 100] 30 [ 50 | 23 2:20 812-203002 ER32
| 214-35138 | D40L80ER40 [ 40 | 80 | 68 | 63 | 28 3-30 812-203003 ER40
23 2:20 812-203002 ER32

264-35752 28 3-30 812-203003 ER40
D25:D60 Shank with flat- Stelo con piano- Mango con plano - Zylinderschaft mit Fliche: Queue cylindrique avec plat _ Ix{|xIrt { u... {t##a%z2¢0®




CYLINDRICAL COLLET CHUCKS WITH HEXAGONAL NUT
PORTAPINZA GAMBO CILINDRICO CON GHIERA

PORTAPINZAS CILINDRICO CON TUERCA RERAEMNMCES QUEUE CYLINDRIQUE AVEC EC
MR8y 7 T™MO8! @ Tjnjle0°72E | WOZIE, [c1>&(= >U5-& *j+7€
®>83«8>jE£8¥ @ +7%«jeO™ /8¢ ce™CL£8¢C
DIN6499/1SO15488
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CLAMPLING

D14/D16  Shank without flat- Stelo senza piano- Mango sin plano- Zylinderschaft Queue cylindrique: _Ix{|xIrt koq u..#f#&%z72;0®
D19,05!D32 Shank with flat- Stelo con piano- Mango con plano - Zylinderschaft mit Fliche. Queue cylindrique avec plat _ Ix{|xIrt { u...{t%Z2;0®

CYLINDRICAL DOUBLE COLLET CHUCKS WITH MINI NUT

PORTAPINZA DOPPI GAMBO CILINDRICO CON (
PORTAPINZAS CILINDRICO DOBLE CON TBERTEA MINCES QUEUE CYLINDRIQUE AVEC EC
©>-2«808]1iZ ™!®§ 7 "™M«O8]” 2 ¥l e ™¢HES"/c1>&(=>U5-6¢8 *j+fTé
DIN6499/1SO015488

KINTEK 3

CLAMPLING



COLLET CHUCKS WITH MORSE TAPER
PORTAPINZA CON ATTACCO CONO MO}

PORTAPINZAS CONO MPBREE-OUTIL POUR SERRAGE PAR PIN
MR8y 7 "™M«O8! @ £§1-28¥ ¥§OIQ5E?VEES *i+7é

DIN 228-A - DIN6499/1SO15488
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MK CLAMPLING

COLLET CHUCKS WITH MORSE TAPER, WITH MINI NUT
SPANNZANGENAUFNAHME MIT MORSBREBELNZA CON ATTACCO CONO MORSE, CON

®

=

N

ANZUGSGEWINDE UND MINI MIREROUTIL POUR SERRAGE PAR PINCE MK, AVEETE

PORTAPINZAS CONO MORSE, CON TUBREAMRML05E2vees, *+7é —

TRy 7 T™M(O§! 2 £§1-28Y ¥80 7 2 ¥il{ e ™CESC =
DIN 228-A - DIN6499/1S015488 Q

MK CLAMPLING
copEN. | DESCRPTION | ydfice | H | o | B | TN A



COLLET CHUCK DIN 6327
PORTAPINZE ATTACCO DIN 6327

PORTAPINZAS DIN @82NDRIN A PINCES DIN 6327
T™ie8§'7 "™«08]” "§ ',1 DIN 632&*+7¢

DIN 6327 - DIN6499/1SO15488

: CLAMPLING

Spare parts - Componenti - Ersatzteile - Piezas de repuesto
Pieces d€tach€es- +DSDUQ_| [OMVL

TR

L

COMBI-SHELL MILL ADAPTORS WITH MORSE TAPER '
KOMBI-AUFSTECKFR!SDORNE MIT MORSEREARESE COMBINATI CON ATTACCO Goiicsivie
PORTAFRESAS COMBINADOS CONRIANDHIES PORTE-FRAISES A DOUBLE US/

EG¥E{!{08)™!1"3 § O™,£] en !MaM.I'Q .03 2 £§HAEO 7 (R)E5-20089c & *j+78
DIN 228-A - DIN 6358

KINTEK 3

MK
coen | “oscnrion gl o 1 ]l € o

Pieces d€tach€es- +DSDUQ_| [DM'VL
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“ RING SCREW WRENCH _’““.“‘\ ::+ =il
o | / I T— 10w

Spare parts - Componenti - Ersatzteile - Piezas de repuesto -O ’—O
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WELDON COLLET CHUCKS WITH STANDARD NUT
SPANNFUTTER MIT ZYLINDERSCHAFT MIT STANDARD BBRVARINZFERAMBO WELDON CON GHIERA

PORTAPINZAS WELDON CON TUERCA PSRARIANCES QUEUE WELDON AVEC ECR(
MRS 7 MO8 ? ®r82«8iE8Y (/121 2§ 2« ™™ O Y ¢ £ PUZHVICI>(B2' &+5-& *i+f7é

DIN6499/ISO15488

coen | oesmenon | s | | w | o | o | e
WE25H55ER32 812-203002
214-35218 | WE32H55ER32 | 32 | 60 | 55 | 50 | 23 |  2-20 | 812-203002

WELDON REDUCTION SLEEVES
BUSSOLE DI RIDUZIONE WELDON
CASQUILLOS DE REDUCCION \WBEILDONES DE REDUCTION WELDON
"FOI®8e £ (/'21 '™ <¥3luts!iz 82 &+59c& TM

DIN 1835 B

________________________
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__________________________

CODEN. DESCRIPTION d D H L DI TYPE
| 21315203 | WE2OH3oweoe [ .20 | 6 | 3 | 5 | 25 [ B |
| 21315205 | WE20H3owezo | .20 | 10 | 30 | 5 [ 3 | B |
| 21315208 | WE2OHeowes [ .20 | 16 | 60 | 5 | 48 [ B |
| 21315210 | WE25H3oweos | .25 | 8 | 30 | 5 [ 28 | B |
| 21315212 | WE25H3sWel [ 25 | 12 | 3 | 5 | 4 [ B |
| 21315216 | WE32H3oweos | 3 [ 8 | 30 | 60 [ 28 | A |
| 21315218 | WES2H3swez | 32 | 12 | 3 | 60 | 4 [ B |
| 21315222 | WE32H4OWE20 | 3 [ 20 | 40 | 60 [ 5 | B |



COLLET CHUCK BRIDGEPORT R8
PORTAPINZE ATTACCO BRIDGEPORT R8

PORTAPINZAS BRIDGEPOWANRIRINS A PINCES BRIDGEPORT R8
MR8 7 "™M«O8!” §Oj°Y §0« R8&*+TE3... /A&

DIN6499/1SO15488

T i
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CLAMPLING
CODE N. DESCRIPTION n CAPACITY TYPE

MILL HOLDERS-TENONS DRIVE BRIDGEPORT R8
AUFSTECKFRISDORNE F'R FRISER MIT QUERNUT BRRIFERGRERB A TRASCINAMENTO FISSO BRIDG

PORTAFRESAS BRIDGEPOGRIRRE-FRAISE-ENTRAINEMENT PAR TENONS B
§'O™>L£i §O{*Y 80« 5 en |™MaMe"Q -@BICE A 7ILO3Y2&NS...[A&I-2

DIN 1835 B - ISO 3937
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KINTEK 4

Spare parts - Componenti - Ersatzteile - Piezas de repuesto

Pisces d€tach€es - +DSDUQ _| [DMW'VL

MONOLITHIC DRILL CHUCKS - RIGHT SPIN
MANDRINI AUTOSERRANTI INTEGRALI + ROTAZ

CONOS PORTABROCAS UNIVBERSHDRENS DE PERCAGE - ROTATION DROITE

,300j0p! 7 "McO§! >O™27!i7 "§ T™Mag,§¢ 2«07 WSEPSHTE <zk?]
BRIDGEPORT R8

=1 |- % e

RUNOUT ACCURACY 0.05 MM
PRECISIONE DI ROTAZIONE 0.05 MM
PRECISION DE ROTACION 0.05 MM

RUNDLAUFGENAUIGKEIT 0.05 MM
KROWRO ..
7n&N,¥8805MM



